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Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusa, stocata pe un sistem de recuperare sau transmisé sub orice
forma si prin orice mijloace, electronice, mecanice, prin fotocopiere, inregistrare sau in alt mod, fara permisiunea
scrisd prealabila din partea Seiko Epson Corporation. Referitor la utilizarea informatiilor incluse in prezentul, nu
se asuma responsabilitatea pentru nici un patent. De asemenea, nu se asuma nici o responsabilitate care rezultd din
utilizarea informatiilor incluse. Informatiile continute in publicatia de fatd sunt destinate utilizarii cu acest produs
Epson. Epson nu raspunde pentru orice utilizare a acestor informatii cu orice alt produs.

Nici Seiko Epson Corporation i nici subsidiarele acesteia nu raspund fatd de cumparitorul acestui produs sau fata
de terti pentru daunele, pierderile, costurile sau cheltuielile suportate de cumparitor sau de terti ca rezultat al
accidentelor, utilizdrii incorecte sau abuzive a acestui produs sau modificirilor, reparatiilor sau interventiilor
neautorizate asupra acestui produs sau (cu exceptia S.U.A.) nerespectarea strictd a instructiunilor de operare si
intretinere furnizate de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation si afiliatii sai nu vor fi responsabili pentru orice daune sau probleme care apar in urma
utilizdrii oricdrei optiuni sau a oricaror produse consumabile altele decét cele desemnate Produse Epson originale
sau Produse aprobate de Epson de citre Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu va raspunde pentru nicio dauni ce decurge din interferentele electromagnetice
cauzate de utilizarea oricdror cabluri de interfata altele decat cele indicate drept Produse Aprobate Epson de Seiko
Epson Corporation.

EPSON® este 0 marca comerciald inregistrata, iar EPSON EXCEED YOUR VISION sau EXCEED YOUR VISION
este 0 marcéd comerciald a Seiko Epson Corporation.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.
O parte din programul Epson Scan se bazeazi pe activitatea Independent JPEG Group.
libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any
purpose is hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this
permission notice appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of
Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the
software without the specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS-1S” AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS, IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER
ORNOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour and TrueType are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text, Monaco and New York are trademarks or registered trademarks
of Apple, Inc.

AirPrint is a trademark of Apple Inc.

Google Cloud Print" isa registered trademark of Google Inc.

Monotype is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office
and may be registered in certain jurisdictions.

Albertus, Arial, Gillsans, Times New Roman and Joanna are trademarks of The Monotype Corporation registered
in the United States Patent and Trademark Office and may be registered in certain jurisdictions.

ITC Avant Garde, ITC Bookman, ITC Lubalin, ITC Mona Lisa Recut, ITC Symbol, ITC Zapf-Chancery, and ITC
ZapfDingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the United States Patent and
Trademark Office and may be registered in certain jurisdictions.

Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times and Univers are
registered trademarks of Heidelberger Druckmaschinen AG, which may be registered in certain jurisdictions,
exclusively licensed through Linotype Library GmbH, a wholly owned subsidiary of Heidelberger
Druckmaschinen AG.

Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.
Antique Olive is a registered trademark of Marcel Olive and may be registered in certain jurisdictions.

Adobe SansMM, Adobe SerifMM, Carta, and Tekton are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

Coronet is a registered trademark of Ludlow Type Foundry.

Eurostile is a trademark of Nebiolo.

Bitstream is a registered trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office
and may be registered in certain jurisdictions.

Swiss is a trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and may be
registered in certain jurisdictions.

PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.



Ghidul utilizatorului

Drepturi de autor si marci inregistrate

Adobe, Adobe Reader, PostScript3, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated,
which may be registered in certain jurisdictions.

Getopt
Copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that this
copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC. (Doar la seria WF-5690.)
Note: microSDHC is built into the product and cannot be removed.

Micro-
> P

Informatie generald: In publicatia de fatd sunt utilizate alte nume de produse doar in scopuri de identificare si
acestea pot fi mdrci comerciale ale proprietarilor respectivi. Epson isi declind orice drepturi asupra acestor mdrci.

© 2013 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.



Ghidul utilizatorului

Drepturi de autor si marci inregistrate

Atat continutul acestui manual, cét si specificatiile produsului pot fi schimbate fira notificare.
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Introducere

Introducere

Unde se gasesc informatii

Pe pagina web pentru suport Epson sunt disponibile ultimele versiuni ale urmatoarelor manuale.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (in afara Europei)
QO Incepeti aici (hartie):
Vi prezinté o introducere cu privire la produs si servicii.

1 Instructiuni importante privind siguranta (hértie):

Va furnizeaza informatii cu privire la folosirea in siguranti a acestui produs. Acest manual poate si nu fie
inclus in cazul anumitor modele sau regiuni.

d  Ghidul utilizatorului (PDF):

Vi furnizeazd informatii detaliate privind operarea, siguranta si depanarea. Consultati acest ghid c4nd folositi
acest produs cu un calculator sau cind folositi functii avansate,cum ar fi copierea fata/verso.

4 Ghidul de retea (PDF):

Va furnizeaza informatii cu privire la setérile de retea pentru calculator, smartphone sau produs, cét si legate
de remedierea problemelor.

d Ghidul administratorului (PDF):
Ofera informatii administratorului de sistem cu privire la asigurarea securititii si setarile produsului.
Functii disponibile

Verificati ce este disponibil pentru produsul dvs.

WF-5620
WEF-4630 WEF-4640 WF-5621 WE-5690

Imprimare v v v v
Imprimare (PS3/PCL) - - - v
Copiere v v v v
Fax v v v v
Scanare pe computer (PC)

v v v v
Scanare pe undispozitivde stocare

10


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Ghidul utilizatorului

Introducere
WF-5620
WEF-4630 WF-4640 WF-5621 WEF-5690

Scanare intr-un folder de retea
Scanare pentru e-mail Doar Australia Doar Australia

si Noua Zee- si Noua Zee- v v
Trimitere faxintr-unfolderderetea land3 land3
Trimitere fax pentru e-mail
LDAP" - - v v
IPsec/filtrare IP - - v v
Control acces - - v v
Imprimare comanda confidentiala - - v v

*

Pentru detalii suplimentare, consultati Ghidul administratorului.

Avertizare, Important si Nota

Avertizare, Important si Nota sunt indicate precum se aratd mai jos, ele avind urmétoarea semnificatie.

Avertizare
trebuie respectate cu atentie pentru evitarea accidentdrilor.

g Important

trebuie respectate pentru evitarea deteriordrii echipamentului.

Notad
contine sfaturi si restrictii importante privind operarea produsului.

Versiuni ale sistemelor de operare

In acest manual, sunt utilizate urmitoarele abrevieri.

N

N

Windows 8 se referd la Windows 8, Windows 8 Pro, Windows 8 Enterprise.

Windows 7 se referd la Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional si la
Windows 7 Ultimate.

Windows Vista se referd la Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition §i Windows Vista Ultimate Edition.

Windows XP se referd la Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition si Windows XP
Professional.

Windows Server 2012 se referd la Windows Server 2012 editie Essentials, Server 2012 editie standard.
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Ghidul utilizatorului

Introducere

(1 Windows Server 2008 se refera la Windows Server 2008 editie Standard, Windows Server 2008 editie
Enterprise, Windows Server 2008 x64 editie Standard si Windows Server 2008 x64 editie Enterprise.

(1 Windows Server 2008 se referd la Windows Server 2008 editie Essentials, Server 2008 editie standard.

1  Windows Server 2003 se referd la Windows Server 2003 editie Standard, Windows Server 2003 editie
Enterprise, Windows Server 2003 x64 editie Standard, Windows Server 2003 x64 editie Enterprise, Windows
Server 2003 R2 editie Standard, Windows Server 2003 R2 editie Standard x64, Windows Server 2003 R2 editie
Enterprise si Windows Server 2003 R2 editie Enterprise x64.

d  Mac OS X se referd la Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x.

Utilizarea serviciului Epson Connect

Folosind Epson Connect si serviciile altor companii, puteti imprima cu ugurinti direct de pe smartphone, tableta
PC sau laptop, oricand si practic de oriunde de pe glob! Pentru informatii suplimentare despre imprimare si alte
servicii, vizitati urméatorul URL;

https://www.epsonconnect.com/ (pagina portal Epson Connect)

http://www.epsonconnect.eu (doar Europa)

Nota:

Puteti executa setdrile pentru serviciile de retea folosind un browser web de pe calculatorul dvs., de pe smartphone,
tabletd PC sau laptop, care este conectat la reteaua la care este conectat si produsul.

™ Executarea setdrilor pentru serviciul de retea” la pagina 138
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Instructiuni importante

Instructiuni importante

Instructiuni de siguranta

Cititi si respectati aceste instructiuni, pentru a asigura folosirea in siguranti a acestui produs. Pastrati acest ghid
pentru referinte ulterioare. De asemenea, respectati toate avertismentele i instructiunile marcate pe produs.

O  Folositi doar cablul furnizat impreuni cu produsul si nu folositi cablul cu niciun alt echipament. In urma
folosirii altor cabluri cu acest produs sau a folosirii cablului livrat cu alte echipamente, exista pericolul de
incendiu sau de electrocutare.

d  Asigurati-vad de conformitatea cablului de alimentare cu c.a. cu standardele de siguranti locale.

[ Nu dezasamblati, modificati sau incercati sa reparati cablul de alimentare, priza, imprimanta, scanerul sau alte
componente, cu exceptia cazurilor explicate expres in manualele produsului.

(4 Deconectati produsul de la priza si apelati la personal de service autorizat pentru reparatii in urmétoarele
conditii:
Cablul de alimentare sau priza sunt deteriorate; in produs a patruns lichid; produsul a fost supus socurilor
mecanice sau carcasa este deteriorata; produsul nu functioneazi normal sau prezintd modificéri clare in
functionare. Nu reglati butoanele care nu sunt incluse in instructiunile de functionare.

d  Amplasati produsul in apropierea unei prize de retea de unde fisa poate fi deconectata cu usurinta.

d  Nu amplasati sau depozitati produsul afara, langa surse excesive de mizerie sau praf, apa, sau langa surse de
incalzire, sau in locatii in care se produc socuri, vibratii, valori mari de temperatura si umiditate.

(4 Nu virsati lichide pe produs si nu manevrati produsul cu mainile ude.

[ Tineti produsul la o distanti de cel putin 22 cm fatd de stimulatoarele cardiace. Este posibil ca undele radio
generate de acest produs s afecteze in mod negativ functionarea stimulatoarelor cardiace.

0 In cazul in care ecranul LCD este defect, contactati furnizorul. Daci solutia cu cristale lichide ajunge pe
méinile dumneavoastr, spalati-le cu atentie cu apa si saipun. Daca solutia cu cristale lichide v4 intra in ochi,
spalati imediat cu jet de apd. Daci starea de disconfort sau problemele de vedere persista dupi o clatire
temeinica, solicitati imediat asistentd medicala.

(4 Evitati folosirea telefonului in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Exista riscul electrocutirii in urma
actiunii fulgerului.

[ Nu folositi telefonul pentru a raporta scurgeri de gaze, daci el se afla in apropierea locului de scurgere.

Nota:
In continuare va prezentdm instructiunile de sigurantd pentru cartusele de cerneald.

o)

® Inlocuirea cartuselor de cerneald” la pagina 119
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Ghidul utilizatorului

Instructiuni importante

Sfaturi legate de produs si avertismente

Cititi i urmati aceste instructiuni, pentru a evita deteriorarea produsului sau a altor echipamente personale.
Pastrati acest ghid pentru referinte ulterioare.

Configurarea/folosirea produsului

N

N

Nu blocati si nu acoperiti orificiile de ventilatie si deschiderile produsului.
Folositi numai tipul de sursd de alimentare indicat pe eticheta produsului.

Evitati utilizarea prizelor pe acelasi circuit cu fotocopiatoarele sau sistemele de climatizare ce pornesc si se
opresc periodic.

Evitati prizele electrice controlate prin comutatoare de perete sau temporizatoare automate.

Mentineti intregul computer departe de sursele potentiale de interferente electromagnetice cum ar fi
difuzoarele sau unitétile de bazi ale telefoanelor fira fir.

Cablurile de alimentare trebuie amplasate astfel incat sd se evite frecirile, tiieturile, rosaturile, indoirile si
rasucirile. Nu agezati obiectele peste cordoanele de alimentare cu curent $i nu permiteti amplasarea cablurilor
in zonele in care se circula. Fiti foarte atenti $i pastrati toate cablurile de alimentare drepte la capete si in
punctele in care intra si ies din transformator.

Daci folositi un prelungitor, verificati dacd intensitatea nominala a aparatelor conectate la acesta nu depéseste
intensitatea nominala a prelungitorului respectiv. De asemenea, verificati dacd intensitatea nominald a
aparatelor conectate la prizd nu depigeste intensitatea nominala a prizei respective.

Daci intentionati sé utilizati produsul in Germania, instalatia electrica a cladirii trebuie protejata de un
disjunctor de 10 sau 16 A pentru asigurarea unei protectii adecvate la scurtcircuit si supraintensitate pentru
produs.

La conectarea produsului la un computer sau la alt dispozitiv printr-un cablu, asigurati orientarea corecta a
conectorilor. Fiecare conector are o singura orientare corectd. Introducerea unui conector cu orientare

incorectd poate cauza deteriorarea ambelor dispozitive conectate prin cablu.

Amplasati produsul pe o suprafatd orizontald stabild ce depdseste perimetrul bazei in toate directiile. Produsul
nu va functiona corect daci este inclinat.

Daci depozitati sau transportati produsul, incercati sa nu il inclinati, sa nu il agezati vertical sau sd nu il
rasuciti; in caz contrar cerneala se poate scurge din cartuse.

Lasati spatiu suficient pentru cabluri in spatele produsului si suficient spatiu deasupra produsului pentru a
putea ridica complet capacul pentru documente.

Lasati spatiu suficient in fata produsului pentru evacuarea completi a hartiei.

Evitati locurile expuse modificarilor bruste de temperatura si umiditate. De asemenea, péstrati produsul
departe de lumina solara directs, sursele de lumind puternici si de caldura.

Nu introduceti obiecte prin fantele produsului.

In timpul imprimarii nu umblati cu mainile in interiorul produsului.
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Ghidul utilizatorului

Instructiuni importante

4 Nu atingeti cablul plat de culoare alba din interiorul produsului.

[ Nu folositi in interiorul sau in exteriorul produsului produse cu aerosoli care contin gaze inflamabile.
Asemenea actiuni pot cauza incendii.

[ Nu deplasati capul de tipérire cu ména; in caz contrar, puteti deteriora produsul.

Q  Opriti intotdeauna produsul folosind butonul O. Nu scoateti produsul din prizi si nu opriti alimentarea de la
sursa decét dupa ce panoul LCD s-a inchis complet.

O TInainte de transportarea produsului, verificati daca capul de tiparire este in pozitia initiala (extrema dreapta)
si dacd sunt introduse cartusele de cerneald in sloturi (fante).

[ Daca urmeazi si nu folositi produsul pentru o perioadd lunga de timp, deconectati cablul de alimentare din
priza de curent.

[ La agezarea originalului, nu apasati prea tare pe sticla scanerului.

Utilizarea produsului cu o conexiune fara fir

(4 Nu utilizati acest produs in medii clinice sau in vecinitatea echipamentelor medicale. Este posibil ca undele
radio generate de acest produs sa afecteze in mod negativ functionarea echipamentului medical.

(4 Nu utilizati acest produs in apropierea dispozitivelor controlate automat precum usi automate sau alarme
pentru incendii. Este posibil ca undele radio generate de acest produs si afecteze in mod negativ aceste
dispozitive, rezultand astfel accidente cauzate de functionarea necorespunzitoare.

Utilizarea ecranului LCD

4 Ecranul LCD poate contine citeva mici puncte stralucitoare sau negre si datoritd caracteristicilor sale poate
avea o strilucire inegald. Acestea fenomene sunt normale §i nu inseamna cé ecranul este defect.

[ Pentru a curita ecranul LCD sau ecranul senzitiv, folositi o cirpa uscata si moale. Nu folositi substante de
curitat lichide sau chimice.

[ Carcasa exterioara a ecranului LCD se poate sparge sub actiunea unui impact intens. Contactati serviciul de
asistenta de la Epson daca suprafata se crapa sau se sparge si nu atingeti/nu incercati sd indepartati bucitile
sparte.

[ Apisati usor cu degetul ecranul senzitiv. Nu apésati tare i nu operati cu unghiile.

[  Nu operati cu un obiect ascutit, cum ar fi un pix, un creion ascutit, un stilou i asa mai departe.

4 Condensul din interiorul panoului, cauzat de schimbiérile bruste de temperatura sau umiditate poate cauza
reducerea performantei.

Manipularea cartuselor de cerneala

In sectiunea atagatd vd vom furniza instructiuni de siguranta privind cerneala si sfaturi/avertiziri legate de produs
(inaintea sectiunii ,, Inlocuirea cartuselor de cerneald”).

® _Inlocuirea cartuselor de cerneala” la pagina 119
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Ghidul utilizatorului

Instructiuni importante

Restrictii la copiere

Urmariti restrictiile de mai jos pentru a asigura o utilizare responsabila si legald a produsului.
Copierea urmaitoarelor articole este interzisa prin lege:

4 Bilete de bancd, monede, titluri de plasament emise de guvern, obligatiuni emise de guvern titluri de garantie
emise de o municipalitate

[ Timbre postale nefolosite, carti postale pretimbrate si alte articole oficiale postale care poarti o valoare valabild
[d Timbre fiscale emise de guvern si obligatiuni emise in conformitate cu procedurile legale
Copiati cu atentie urmatoarele articole:

4 Titluri private de plasamente (certificate de actiuni, obligatiuni negociabile, cecuri, etc.), abonamente lunare,
permise de concesionare, etc.

[ Pasapoarte, carnete de conducere, garantii de buna functionare, permise de drum, tichete de masa, tichete etc.

Nota:
Copierea acestor articole poate fi interzisd si prin lege.

Utilizarea responsabila a materialelor cu drepturi de autor:
d  Produsele pot fi intrebuintate gresit prin copierea neautorizati de materiale sub incidenta legislatiei privind
drepturile de proprietate intelectuald. In cazul in care nu actionati in urma unui sfat primit de la un avocat,

folositi documentele in mod responsabil si cu respect prin obtinerea acordului titularului dreptului de
proprietate inaintea copierii materialului publicat.

Protejarea informatiilor personale

Acest produs vé permite sd stocati nume si numere de telefon in memorie, chiar dacé s-a oprit alimentarea.
Utilizati meniul urmator pentru a sterge memoria daca instrdinati sau casati produsul.

Configurare > Administrare sistem > Restaurare setiri implicite > Stergeti toate datele si setarile
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Ghidul utilizatorului

Cunoasterea produsului

Cunoasterea produsului

Nota:
Hustratiile din acest manual sunt de la un model de produs similar. Desi poate sd difere fatd de produsul dvs., metoda
de functionare este identicd.

Componentele produsului

a. Capac ADF (alimentator automat de documente)

b. Alimentator automat de documente (AAD)

C. Ghidaj margine

d. Tava de alimentare ADF (asezati aici originalele pentru a fi copiate)
e. Tava de iesire ADF (originalele sunt scoase aici dupa ce sunt copiate)
f. Casetd de hartie 1

g. Casetd optionala de hartie”

h. Capac caseta de hartie”

i. Casetd de hartie 2"

* Optional pentru seria WF-4630, seria WF-5620 si seria WF-5690.
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Cunoasterea produsului

a. Ghidaje margine
b. Opritor
C. Extensie tava de evacuare (de iesire)
d. Tava de evacuare
e. Ghidaje margine
Alimentator hartie spate
g. Aparatoare alimentator

Capac documente

b. Sticla scaner

Panou de control

Port USB interfatd externa
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Ghidul utilizatorului

Cunoasterea produsului

d
a. Sloturi cartus de cerneala
b. Capac frontal
[ Cap de tiparire
a b
L | "% ,
cde
a. Port LINE
b. Port EXT.
C. Port USB
d. Port LAN
e. Service port USB*
f. Caseta de intretinere
g. Capac spate
h. Intrare c.a.

Port USB pentru utilizare viitoare. Nu indepartati autocolanta.
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Cunoasterea produsului

Ghid pentru panoul de control

Nota:
[  Designul panoului de control variaza in functie de locatie.

[ Desi designul panoului de control si ceea ce se afiseazd pe ecranul LCD, cum ar fi numele meniurilor si numele
optiunilor pot diferi fatd de produsul dumneavoastrd actual, modul de functionare este identic.

Seria WF-4640/seria WF-5690

i

Seria WF-4630/seria WF-5620

a b cde
S ¢ ¢ S&
ol® rrupt Reset  Stop
E&V?ltargu\or
o (12
) +=
i i
f k |
Butoane/indicatoare Functie

luminoase (becuri)

Porneste sau opreste produsul. Becul de alimentare se aprinde cand produsul este pornit.

a (I) Lumineaza intermitent cand produsul tipareste/copiaza/scaneaza/trimite sau primeste
’ faxuri, cand se inlocuieste cartusul de cerneald, se incarca cu cerneald sau se curata capul
de tiparire.
b. ﬂ Revine la meniul superior.

Intrerupe comanda actuald de imprimare sau copiere si permite efectuarea unei alte
C. - comenzi de imprimare sau copiere.
Pentru a reincepe comanda intrerupta, apdsati acest buton.

d 4 Restaureaza setdrile implicite stabilite de catre utilizator. Daca nu s-au facut setarile
’ implicite, restaureaza setarile implicite de fabrica.
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Cunoasterea produsului

Butoane/indicatoare
luminoase (becuri)

Functie

e. @ Opreste operatia curenta.
Ecranul LCD afiseaza meniurile. Daca produsul dumneavoastra are un panou tactil, puteti
derula ecranul glisand cu degetul pe ecranul LCD. Incercati sa glisati apasand putin mai
f. B mult daca panoul tactil raspunde incet la comenzi.
Apare ecranul de intampinare, daca timp de cateva minute nu au loc operatii.
g X Revocd/revine la meniul anterior.

Afiseaza Meniu de stare.
= ,Meniu de stare” la pagina 23

Becul portocaliu din stanga se aprinde sau palpaie, daca apare o eroare. Puteti verifica
eroarea in Meniu de stare.

Becul albastru din dreapta palpaie, daca produsul proceseaza date. Ramane aprins, daca
comenzile de imprimare/scanare/trimitere fax asteapta sa fie procesate.

Specifica data/ora sau numarul de copii si numerele de fax. Introduce caractere
alfanumerice si comuta intre litere mari, litere mici si numere la fiecare apasare. Ar putea fi
mai usor sa utilizati tastatura programului software pentru a introduce text in schimbul
utilizarii acestor butoane.

Sterge numarul copiilor si numarul de fax.

Porneste imprimarea/copierea/scanarea/trimiterea sau primirea faxurilor in alb si negru.

Porneste imprimarea/copierea/scanarea/trimiterea sau primirea faxurilor color.

Pictograme de stare

Pe panoul de control apar urmatoarele pictograme, in functie de starea produsului. Pentru a verifica setirile
curente de retea si pentru a executa setdrile Wi-Fi, apasati pictograma Wi-Fi sau pictograma de stare retea.

Pictograme de stare

Pictograme

Descriere

Afiseazd informatii privind modul de incércare a hartiei si al asezarii unui document.

Un document este agezat pe alimentatorul automat de documente (ADF).

Z
Be

Cerneala se termina din unul sau mai multe cartuse de cerneald, sau caseta de intretinere
este aproape plina. Apasati { pentru a deschide Meniu de stare, apoi selectati Informatii
imprimanta si verificati starea consumabilelor.
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Cunoasterea produsului

Pictograme

Descriere

Indica golirea unuia sau a mai multor cartuse, respectiv daca caseta de intretinere este
plina. Apasati i pentru a deschide Meniu de stare, apoi selectati Informatii imprimanta si
verificati starea consumabilelor.

@

Indica daca in produs sunt salvate date de fax necitite sau neimprimate. Cand ati executat
setari de salvare a faxurilor primite pe calculator sau pe dispozitive externe de stocare,
aceasta pictograma indica de asemenea ca faxurile primite nu au fost salvate pe calculator
sau pe dispozitivul extern de stocare.

Indica gradul de folosire a memoriei fax.

2
B

Indicd umplerea memoriei pentru fax. Sterge faxurile primite deja citite sau imprimate.
= Verificarea faxurilor primite in Inbox” la pagina 96

Daca ati executat setdri de salvare a faxurilor primite pe calculator sau pe un dispozitiv
extern de stocare, porniti calculatorul sau conectati dispozitivul la produs.

Indica procesarea unei conexiuni Wi-Fi sau Ethernet.

Indica lipsa conexiunii Ethernet.

Indica stabilirea unei conexiuni Ethernet.

Indica lipsa conexiunii Wi-Fi.

Indica o eroare de retea Wi-Fi, respectiv indicd faptul ca produsul cauta o conexiune.

Indica stabilirea conexiunii Wi-Fi. Numarul de bare indica puterea semnalului conexiunii.

I»
(=8
=r
(=]
()

IDODEARG

Indica stabilirea unei conexiuni Ad Hoc.

Indica stabilirea conexiunii Wi-Fi Direct.

Indica stabilirea unei conexiuni Simple AP.

HM

Indica activarea functiei de control acces. Pentru a va autentifica in imprimanta, apasati
pictograma. Trebuie sd introduceti un nume de utilizator si parola. Daca nu cunoasteti
detaliile de autentificare (logare), contactati administratorul.

= Control acces” la pagina 39
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Cunoasterea produsului

Pictograme

Descriere

Indica activarea functiei de control acces, cat si faptul cd s-a logat un utilizator cu drept de
acces. Pentru a va deloga,apasati pictograma.

* Aceasta functie este suportata doar de seriile WF-5620 si WF-5690.

Pictograme pentru fiecare mod (regim de functionare)

Pictograme

Descriere

Intrd in modul Copiere.
= Copierea” la pagina 40

Intra in modul Scanare.
= ,Scanarea din panoul de control” la pagina 61

Intra in modul Fax.
= Fax” la pagina 76

Deschide fereastra Presetare.

Intrd in modul Disp. de mem..

Arata lista de contacte inregistrate pentru scanare si fax.
= Executarea setarilor pentru lista de contacte” la pagina 98

PEEEE O E

Arata starea serviciului Epson Connect.
=, Utilizarea serviciului Epson Connect” la pagina 12

———

Deschide fereastra de setari Mod Eco.
= , Administrare sistem Settings” la pagina 105

Intra in modul Configurare.
= ,Mod Configurare” la pagina 104

Meniu de stare

Meniu de stare afiseaza starea actuald a produsului gi a comenzilor. Apésati i de pe panoul de control.

Functie

Descriere

Informatii imprimanta

Afiseaza starea consumabilelor si orice erori aparute la produs. Pentru remedierea unei
erori, selectati eroarea de pe lista, pentru a se afisa mesajul de eroare.

Monitor comenzi

Afiseaza lista comenzilor actuale si comenzile ce asteapta sa fie procesate.

Istoric comenzi

Afiseaza istoricul de comenzi. Daca o comanda esueaza, in istoric apare un cod de eroare.
Puteti verifica codul de eroare si solutia remedierii in sectiunea urmatoare.
= ,Cod de eroare in Meniu de stare” la pagina 156
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Cunoasterea produsului

Functie

Descriere

Stocare comenzi

Selectati Inbox pentru afisarea faxurilor primite si stocate in memoria produsului.

Comanda confid.”

Afiseaza o lista de comenzi, pentru care au fost setate parole. Pentru a imprima comanda,
selectati comanda si introduceti parola.
= Imprimarea comenzilor confidentiale” la pagina 58

* Aceasta functie este suportata doar de seriile WF-5620 si WF-5690.

Pictograme pe tastatura virtuala pentru ecranul LCD

De pe tastatura virtuala puteti introduce caractere §i simboluri, pentru a inregistra un contact, pentru a executa
setdrile de retea, etc. Pe tastatura virtuald apar urmatoarele pictograme.

Nota:

Pictogramele disponibile variazd in functie de elementul de setare.

Pictograme

Descriere

Comuta intre litere majuscule si minuscule.

123#

[ B

ABC

Comuta intre tipul de caractere.
123#: va permite introducerea de numere si simboluri.
ABC: va permite introducerea alfabetului.

AAA: v& permite introducerea caracterelor speciale precum tremele si caracterele cu accent.

Modifica aspectul tastaturii.

Introduce un spatiu.

Sterge caracterul catre stanga.

ED:DE

Confirma caracterele introduse.
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Manipularea hartiei si a suportului de tiparire

Manipularea hartiei si a suportului de tiparire

P

Introducere in utilizarea, incarcarea si depozitarea
mediilor de tiparire
Puteti obtine rezultate bune cu majoritatea tipurilor de hartie simpla. Totusi, hartia cretata ofera rezultate de

tiparire superioare deoarece absoarbe mai putini cerneal.

Epson furnizeaza tipuri de hartie speciald create pentru cerneala utilizatd in produsele cu jet de cerneald Epson si
recomanda aceste tipuri de hartie pentru obtinerea de rezultate de calitate superioara.

La incércarea hartiei speciale distribuite de Epson, cititi in prealabil foile cu instructiuni ambalate impreund cu
hértia si retineti aspectele urmatoare.

Nota:

Q  Incdrcati hartia in caseta de hartie, cu fata imprimabild in jos. Fata imprimabild este de obicei mai albd sau mai
lucioasd. Consultati foile cu instructiuni ambalate cu hdartia pentru informatii suplimentare. Unele tipuri de hdrtie
au colturile tdiate pentru identificarea directiei de incdrcare corecte.

0 Dacd hdrtia este curbatd, aplatizati-o sau curbati-o usor in directie opusd inainte de incdrcare. Tipdrirea pe hdrtie
curbatd poate cauza intinderea cernelii pe exemplare tipdrite.

Depozitarea hartiei

Returnati hartia neutilizatd in ambalajul original imediat dupa terminarea tiparirii. Cind manevrati suport special
de tipérire, Epson recomandd depozitarea exemplarelor tipdrite intr-o pungd din plastic resigilabila. Péstrati hartia
nefolositd si exemplarele tiparite intr-un loc ferit de temperaturi ridicate, umiditate si lumina solari directa.

Selectarea hartiei

Urmatorul tabel prezintd tipurile de hartie acceptate. Capacitatea de incarcare si sursa de hértie variaza in functie
de hartie, asa cum prezentim mai jos.
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Capacitate de incarcare (coli sau inaltime)

. Tiparire au-
Ti di E . Caseta de . t5 fata/
Ip mediu orma hartie 1 sau Caseta de Alimentator omata fata
caseta de hartie 21 hartie spate verse
hartie
Hartie normala™? Legal 27,5 mm 27,5 mm 1 -
Letter 27,5 mm 27,5 mm 80"3 v
A4 27,5 mm 27,5 mm 80"3 v
B5 27,5 mm 27,5 mm 80"3 v
A5 27,5mm - 80"3 -
Executive - - 80"3 -
A6 - - 80”3 -
Definit de utilizator - - 80*3 v
(182 x 257 mm pana la
215,9x 297 mm)
Definit de utilizator - - 1 -
(alta decat cea de sus)
Hartie groasa™ Legal - - 1 -
Letter - - 10" -
A4 - - 10%5 -
B5 - - 10 -
A5 - - 1 0*5 -
Executive - - 10%5 -
A6 - - 10° -
Definit de utilizator - - 10%5 -
(182 x 257 mm pana la
215,9x 297 mm)
Definit de utilizator - - 1 -
(alta decat cea de sus)
Plic #10 - - 10 -
DL - - 10 -
c4 - - 1 -
(@) - - 10 -
Epson Bright White A4 200 200 5076 v

Ink Jet Paper (Hartie
alba stralucitoare pen-
tru imprimanta cu jet
de cerneald)
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Capacitate de incarcare (coli sau inaltime)
- di : . Caseta de tT'part'Eefat{-/
Ip mediu orma hartie 1 sau Caseta de Alimentator omata fata
caseta de hartie 21 hartie spate verse
hartie
Epson Photo Quality Ad - - 80 -
Ink Jet Paper (Hartie
de calitate foto pentru
imprimanta cu jet de
cerneald)
Epson Matte Paper - A4 - - 20 -
Heavyweight (Hartie
mata - greutate mare)
Epson Premium Glos- A4 - - 20 -
sy Photo Paper (Hartie
foto lucioasa pre- 13%x18.cm (5% 7 toli) - - 20 -
mium)
10 % 15 cm (4 x 6 toli) - - 20 -
16:9 latime (102 x 181 - - 20 -
mm)
Epson Premium Semi- A4 - - 20 -
gloss Photo Paper
(Hartie foto semi-lu- 10 x 15 cm (4 x 6 toli) - - 20 -
cioasa premium)
Epson Ultra Glossy A4 - - 20 -
Photo Paper (Hartie fo-
to ultra-lucioasa) 13x 18 cm (5 x 7 toli) - - 20 -
10%x 15 cm (4 X 6 toli) - - 20 -
Epson Photo Pa- A4 - - 20 -
per,Glossy (Hartie foto
lucioasa) 13 %18 cm (5% 7 toli) - - 20 -
10x 15 cm (4 x 6 toli) - - 20 -

*1 In functie de produs, caseta de hartie 2 este optionala.

*2 Hartia normala este definiti ca hartie cu o greutate de 64 g/m?2 (17 Ib) la 90 g/m? (24 |b).
Include hartie preimprimata, letterhead, hartie colorata si hartie reciclata.

*3 Capacitatea de incarcare pentru imprimare manuald pe 2 fete este de 30 coli.
*4 Hartia groasa este definita ca hartie cu o greutate de 91 g/m?2 (25 Ib) la 256 g/m?2 (68 Ib).
*5 Capacitatea de incarcare pentru imprimare manuald pe 2 fete este de 5 coli.

*6 Capacitatea de incarcare pentru imprimare manuald pe 2 fete este de 20 coli.

Nota:
Disponibilitatea hartiei de tipdrit diferd in functie de locatie.
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Setari pe ecranul LCD pentru tipuri de hartie

Produsul se adapteaza automat tipului de héartie selectat

in setérile de tiparire. Din acest motiv, setarea tipului de

hartie este importanta. Aceasta comunica imprimantei tipul de hértie utilizat si adapteaza corespunzator cantitatea

de cerneald utilizatd. Tabelul de mai jos prezinta setarile

ce trebuie selectate pentru hartie.

Pentru acest tip de hartie

Ecranul LCD pentru tipul de hartie

Hartie normald™

hartii normale

Hartie preimprimata’™!

Listata in prealabil

Cu antet™! Hartie cu antet
Hartie colorata™ Color
Hartie reciclata™ Reciclata

Bright White Ink Jet Paper (Hartie alba stralucitoare pentru
imprimant cu jet de cerneald)"!

hartii normale

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Hartie foto ultra-lucioasa)

Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Hartie foto lucioasa pre-
mium)

Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Hartie foto semi-lu-
cioasa premium)

Premium Semigloss

tru imprimantd cu jet de cerneala)

Epson Photo Paper,Glossy (Hartie foto lucioasd) Glossy
Epson Matte Paper — Heavyweight (Hartie mata - greutate Matte
mare)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Hartie de calitate foto pen- | Matte

Hartie groasa

Hartie groasa

Plicuri

Plic

*1 Puteti efectua imprimarea fata/verso cu aceastd hartie.

Setari de la driverul imprimantei pentru tipul de hartie

Produsul se adapteaza automat tipului de hartie selectat
hartie este importantd. Aceasta comunica imprimantei t
de cerneald utilizata. Tabelul de mai jos prezinta setérile

in setarile de tiparire. Din acest motiv, setarea tipului de
ipul de hartie utilizat si adapteaza corespunzitor cantitatea
ce trebuie selectate pentru hértie.

Pentru acest tip de hartie

Driverul imprimantei pentru tipul de hartie

Hartie normala

plain papers (hartii normale)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Hartie alba stralucitoare
pentru imprimanta cu jet de cerneald)

plain papers (hartii normale)

Hartie preimprimata

Preprinted (Listata in prealabil)

28



Ghidul utilizatorului

Manipularea hartiei si a suportului de tiparire

Pentru acest tip de hartie

Driverul imprimantei pentru tipul de hartie

Cu antet

Letterhead (Hartie cu antet)

Hartie colorata

Color

Hartie reciclata

Recycled (Reciclata)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Hartie foto ultra-lucioasa)

Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Hartie foto lucioasa pre-
mium)

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Hartie foto semi-lu-
cioasa premium)

Epson Premium Semigloss

Epson Photo Paper,Glossy (Hartie foto lucioasa)

Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper - Heavyweight (Hartie mata - greutate
mare)

Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Hartie de calitate foto pen-
tru imprimanta cu jet de cerneald)

Epson Matte

Hartie groasa

Thick-Paper (Hartie groasa)

Plicuri

Envelope (Plic)

Nota:

Disponibilitatea mediilor de tipdrire speciale diferd in functie de loc. Pentru cele mai recente informatii despre mediile

de tipdrire disponibile in zona dumneavoastrd, contactati serviciul de asistentd Epson.

w2

w Situl Internet de asistentd tehnicd” la pagina 210

Incarcarea hartiei in caseta de hartie

Urmati etapele urmatoare pentru incércarea hartiei:

Trageti afara complet caseta de hartie.

Nota:

Cand incdrcati hdrtie in caseta de hdrtie 2, scoateti capacul casetei.
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Ciupiti si glisati ghidajele de margine citre partile laterale ale casetei de hartie.

Nota:
Atunci cand utilizati formatul de hdrtie Legal, extindeti caseta de hdrtie conform ilustratiei.

‘ ]

n Incidrcati hartia inspre ghidajul de margine, cu fata imprimabila orientata in jos si verificati ca hartia si nu
iasd prin capatul casetei.
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Nota:
Q  Inainte de a incdrca hartia, rdsfoiti si aliniati marginile colilor.

Q  Dacd doriti sd tipdriti pe hdrtie perforatd disponibild in comert, consultati ,Incdrcarea hartiei si a plicurilor
in alimentatorul de hartie spate” la pagina 32.

Glisati ghidajele de margine citre marginile hartiei.

Nota:

0 Pentru hdrtie normald, nu incdrcati hdrtia peste marcajul in formd de sdgeatd ¥ din interiorul ghidajului
de margine.
Pentru suporturile speciale Epson, numdrul de coli trebuie sd fie mai mic decdt limita specificatd pentru
respectivul suport.

® Selectarea hartiei” la pagina 25

[  Cand incdrcati hdrtie in caseta de hdrtie 2, reasezati capacul casetei de hartie.

E Tineti caseta orizontal si reintroduceti-o incet si cu atentie pand la capit in produs.

Nota:
Cand introduceti caseta de hdrtie, apare automat fereastra de setare a formatului (dimensiunii) si a tipului de
hartie. Asigurati-vd cd setdrile pentru hdrtie se potrivesc hdrtiei incdrcate.
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Scoateti prin glisare tava de iesire si ridicati opritorul.

Nota:
[  Ldsati spatiu suficient in fata produsului pentru evacuarea completd a hdrtiei.

[  Nu scoateti sau nu introduceti caseta de hdrtie in timp ce produsul functioneazad.

Incarcarea hartiei si a plicurilor in alimentatorul de
hartie spate
Urmati pasii de mai jos pentru a incarca hartia si plicurile in alimentatorul de hartie spate:

Scoateti prin glisare tava de iesire si ridicati opritorul.
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Deschideti aparitoarea alimentatorului si apoi prindeti si glisati ghidajele de margine.

o

[

n Incircati hartia cu partea imprimabila in sus, in mijlocul alimentatorului de hartie aflat in spate.
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Nota:
0 Partea imprimabild este adesea mai albd sau mai lucioasd decdt cealaltd fatd.

O Cand incdrcati plicuri, introduceti mai intdi latura mai scurtd, cu aripioara in jos.

[ Nu utilizati plicuri sifonate sau indoite.

0 Aplatizati plicurile si clapele inainte de incdrcare.

=) A=

0 Aplatizati marginea din fatd a plicului inainte de incdrcare.

0 Evitati utilizarea plicurilor prea subtiri, deoarece acestea se pot curba in timpul tipdririi.

Notd pentru hartie cu orificii de legiturd:
Puteti folosi hdrtie deja perforatd cu orificii de legiturd pe una din marginile lungi. Nu incdrcati hdrtia cu
orificiile de legdturd de-a lungul marginii superioare sau inferioare.

(- )

Formatele disponibile sunt A4, A5, B5, Letter si Legal.
La o incdrcare incdrcati doar o coald de hartie.

Tipdrirea automatd fatd/verso nu este disponibild.

| I I W W

Asigurati-vd cd ati ajustat pozitia de imprimare a dosarului, pentru a evita imprimarea pe orificiile de legdturd.
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Glisati ghidajul de margine cétre marginea a hartiei, dar nu cu forta.

e .

E Intrati in modul Configurare din meniul Pagind de pornire. Selectati Configurare hartie si apoi selectati
formatul si tipul hartiei incarcate in alimentatorul de hartie spate.

Amplasarea originalelor

Alimentator automat de documente (AAD)

Puteti incdrca documentele originale in alimentatorul automat de documente (AAD) pentru a le copia, a le scana
sau a trimite repede mai multe pagini prin fax. AAD poate scana ambele fete ale documentelor dumneavoastra. In
AAD puteti folosi urméitoarele documente originale.

Format B5, A5", A4, Letter, Legal”

Tip Hartie normala

Masa de la 64 g/m?1a 95 g/m?

Capacitate 35 de coli sau maximum 3,5 mm (A4, Letter)/10 coli (Legal)

La acest format nu puteti scana automat ambele fete ale hartiei.

n Important:

Pentru a preveni blocajele de hartie, evitati urmdtoarele documente. Pentru aceste tipuri utilizati sticla scanerului.
4 Documente prinse cu agrafe de hdrtie, capse ec.

A Documente cu bandd sau hdrtie lipitd.

[d  Fotografii, folii transparente sau hdrtie cu transfer termic.

J

Hartie indoitd, incretitd sau gauritd.
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Loviti usor originalele pe o suprafatd plana pentru a nivela marginile.

$

Glisati ghidajul de margine din alimentatorul automat de documente.

Nota:
Nu incdrcati documente peste sigeata ¥ aflatd in interiorul ghidajului de margine.

n Glisati ghidajul de margine pana cind intrd in contact cu originalele.
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Nota:
Pentru 2-sus sau 4-sus asezati originalul precum vd prezentdm. Asigurati-vd cd orientarea originalului se potriveste cu
setdrile Orientare docum.

Sticla scaner

Deschideti capacul pentru documente §i amplasati originalul cu fata in jos pe sticla scanerului.
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Mutati originalul in colt.

[

Nota:
Consultati sectiunile urmdtoare dacd apar probleme cu zona de scanare sau cu directia de scanare cand utilizati
EPSON Scan.

=, Marginile originalului nu sunt scanate” la pagina 184
® Se scaneazd mai multe documente intr-un singur fisier” la pagina 184

Inchideti capacul cu grija.

Nota:
Atunci cand existd un document in alimentatorul automat de documente (AAD) si pe sticla scanerului, se acordd
prioritate documentului din alimentatorul automat de documente (AAD).
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Control acces

Aceasta functie este suportata doar de seriile WF-5620 si WF-5690.

Administratorul poate restrictiona utilizatorii/grupurile in ceea ce priveste imprimarea/copierea/scanarea/
trimiterea sau primirea de faxuri de la Control acces. Daci s-a activat aceasta setare, este necesard autentificarea
utilizatorului prin introducerea parolei. Administratorul poate inregistra in total pana la 10 utilizatori/grupuri.
Pentru detalii, cititi Ghidul administratorului.

Logarea din panoul de control
Apasati pictograma de logare ﬂ din meniul Pagini de pornire.

Introduceti parola cAnd apare fereastra pentru introducerea parolei.

Nota:
Dacd nu cunoagteti numele de utilizator si parola, contactati administratorul imprimantei.

Modurile permise sunt functionale.

Nota:
Meniurile restrictionate apar in gri.

Imprimarea de pe calculator, cand Control acces este
valid (doar la Windows)

Inainte de a trimite o sarcing, pe driverul imprimantei trebuie s3 introduceti numele de utilizator si parola.
=, Access Control (Control acces) la Windows” la pagina 45
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Copierea

Copierea documentelor

Copierea de baza

Pentru a copia documente, urmati pasii de mai jos.

N =

oo~ N

Incircati hartie.
® Incircarea hirtiei in caseta de hartie” la pagina 29
® Incircarea hartiei si a plicurilor in alimentatorul de hartie spate” la pagina 32

Pozitionati originalul.
=, Amplasarea originalelor” la pagina 35

Din meniul Pagina de pornire, intrati in Copiere.

Introduceti numaérul copiilor, folosind in acest scop tastatura numericd de pe panoul de control.

Selectati Aspect si apoi selectati aspectul corespunzitor, cum ar fi copiere 2-sus.

Faceti setarile corespunzitoare de copiere. Selectati Setéri, pentru a face setiri mai detaliate.

Nota:
A Apdsati Previzualiz pentru a vizualiza rezultatele copierii inainte de inceperea copierii.

A Puteti salva setdrile de copiere ca valori presetate.
™ ,Preset.” la pagina 115

Apasati pe unul din butoanele & pentru a seta modul color §i apoi porniti copierea.

Lista de meniu a modului Copiere

Consultati sectiunea de mai jos pentru lista de meniu a modului Copiere.
= ,Modul Copiere” la pagina 100

40



Ghidul utilizatorului

Tiparirea

Tiparirea

Imprimarea de pe panoul de control

Pentru a imprima de pe panoul de control fira a folosi un calculator, urmati pasii de mai jos. Puteti imprima date
de pe un dispozitiv USB extern.

Imprimarea unui fisier JPEG
1 Incircati hartie.

® Incircarea hirtiei in caseta de hartie” la pagina 29
® Incircarea hartiei si a plicurilor in alimentatorul de hartie spate” la pagina 32

Introduceti un dispozitiv de stocare.

Din meniul Pagind de pornire selectati Disp. de mem.

n Selectati JPEG.

Nota:

A Dacd aveti peste 999 de imagini pe dispozitivul de stocare, imaginile sunt impdrtite automat in grupuri i se
afiseazd ecranul de selectare a grupurilor. Selectati grupul care contine imaginea pe care doriti sd o tipdriti.
Imaginile sunt ordonate dupd data la care au fost efectuate.

(A Pentru a selecta un alt grup, selectati meniul precum vd ardtdm mai jos.
Disp. de mem. > JPEG > Optiuni > Selectare grup.

Selectati imaginea de imprimat.
E Introduceti numarul copiilor, folosind in acest scop tastatura numericé de pe panoul de control.

Apasati Setari pentru a executa setirile de imprimare, sau apésati Reglaje pentru a ajusta culorile.

Nota:
A Pentru informatii detaliate privind setdrile, vezi lista de meniu pentru modul Disp. de mem..
= Modul Disp. de mem.” la pagina 101

[ Pentru a selecta mai multe imagini, apdsati 3 si apoi repetati pasii 5-6, sau glisati cu degetul pe
orizontald, pentru a schimba imaginea.

E Apisati pe unul din butoanele ® pentru a seta modul color si apoi porniti imprimarea.
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Imprimarea unui figsier PDF sau TIFF

Doar seria WF-5690 suportd imprimarea de fisiere PDF.

Incircati hartie.

-

® Incircarea hartiei in caseta de hartie” la pagina 29
® Incidrcarea hirtiei si a plicurilor in alimentatorul de hartie spate” la pagina 32

Introduceti un dispozitiv de stocare.

Din meniul Pagind de pornire selectati Disp. de mem.

Selectati PDF sau TIFF.

Selectati fisierul de imprimat.

Verificati informatiile, apoi apasati Contin.

Introduceti numarul copiilor, folosind in acest scop tastatura numericé de pe panoul de control.

Apasati Setari, pentru a executa setdrile de imprimare.

ol goRo SNl

Nota:
Pentru informatii detaliate privind setdrile, vezi lista de meniu pentru modul Disp. de mem..
=, Modul Disp. de mem.” la pagina 101

Apasati Contin., pentru a confirma setarile de imprimare.

Apisati pe unul din butoanele & pentru a seta modul color si apoi porniti imprimarea.

=]

Nota:
Dacii fisierul PDF este parolatd, introduceti parola.

Imprimarea de pe calculatorul dumneavoastra

Driverul imprimantei si Status Monitor

Driverul imprimante permite selectarea a diverse setdri pentru obtinerea rezultatelor optime la tiparire. Programul
Status Monitor si programele utilitare ale imprimantei va ajutd sa verificati imprimanta si sa asigurati conditia
optima de functionare.
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Notd pentru utilizatorii Windows:

1 Driverul imprimantei dumneavoastrd gdseste si instaleazd automat ultima versiune a programului driverului
imprimantei de pe situl Epson. Faceti clic pe butonul Software Update (Actualizare software) din fereastra de
Maintenance (Intretinere) a driverului de imprimantd si apoi urmati instructiunile de pe ecran. Dacd butonul nu
apare in fereastra Maintenance (Intretinere), indicati cu mouse-ul All Programs (Toate programele) sau
Programs (Programe) in meniul Start din Windows si cdautati in folderul EPSON.*

*La Windows 8:

Dacd butonul nu apare in fereastra Maintenance (Intretinere), dati clic dreapta pe fereastra Start, sau trageti cu
degetul de la marginea de sus sau de jos a ferestrei Start, selectati All apps (Toate aplicatiile) si apoi selectati
Software Update (Actualizare Software) din categoria EPSON.

O Dacd doriti sa modificati limba driverului, din fereastra de setare Language (Limbd) selectati limba pe care doriti
sd o folositi, care se afld in fereastra Maintenance (Intretinere) a driverului. In functie de locatie, aceastd functie
s-ar putea sd nu fie disponibild.

Accesarea driverului de imprimanta pentru Windows

Putetiaccesa driverul imprimantei din majoritatea aplicatiilor Windows, de pe desktop sau taskbar (bara de activitati).

Pentru efectuarea setérilor valabile doar pentru aplicatia utilizatd, accesati driverul imprimantei din aplicatia
respectiva.

Pentru efectuarea setérilor valabile pentru toate aplicatiile Windows, accesati driverul imprimantei de pe desktop
sau taskbar (bara de activititi).

Consultati sectiunile urméitoare pentru accesarea driverului imprimantei.

Nota:
Capturile de ecran pentru ferestrele driverului de imprimantd folosite in Ghidul utilizatorului sunt preluate din
sistemul de operare Windows 7.

Din aplicatiile Windows

Dati clic pe Print (Tipérire) sau Print Setup (Configurare imprimare) din meniul File (Fisier).

In fereastra care apare faceti clic pe Printer (Imprimanti), Setup (Configurare), Options (Optiuni),
Preferences (Preferinte) sau Properties (Proprietiti). (In functie de aplicatie, poate fi necesar sa faceti clic
pe unul sau mai multe din aceste butoane.)

De pe desktop

1 Windows 8 si Server 2012
Selectati Desktop, bara Settings (Setiri) si Control Panel (Panou de control). Apoi selectati Devices and
Printers (Dispozitive si imprimante) din categoria Hardware and Sound (Hardware si sunet). Dati clic
dreapta pe produs, sau apésati si tineti apdsat pe produs si apoi selectati Printing preferences (Preferinte
imprimare).

(1 Windows 7 si Server 2008 R2:

Faceti clic pe butonul start si selectati Devices and Printers (Dispozitive si imprimante). Apoi faceti clic
dreapta pe imprimanta si selectati Printing preferences (Preferinte imprimare).
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(1 Windows Vista si Server 2008:
Faceti clic pe butonul start, selectati Control Panel (Panou de control) si apoi selectati Printer (Imprimanta)
din categoria Hardware and Sound (Hardware si sunet). Apoi faceti clic dreapta pe imprimanta si selectati
Printing preferences (Preferinte imprimare).

1 Windows XP si Server 2003:
Faceti clic pe Start, Control Panel (Panou de control), (Printers and Other Hardware (Imprimante si alte
componente hardware),) apoi Printers and Faxes (Imprimante si faxuri). Selectati produsul, apoi faceti clic
pe Printing Preferences (Preferinte imprimare) din meniul File (Fisier).

Din pictograma de acces rapid de pe taskbar (bara de activitati)

Faceti clic dreapta pe pictograma produsului de pe taskbar (bara de activititi) si apoi selectati Printer Settings
(Setari imprimanta).

Pentru a adauga o pictograma de acces rapid la Windows taskbar (bara de activitati), mai intéi accesati driverul
imprimantei aflat pe desktop, asa cum v-am prezentat mai sus. Apoi, dati clic pe fila Maintenance (Intretinere) si
din nou dati clic pe butonulExtended Settings (Setiri extinse). In fereastra Extended Settings (Setiri extinse)
selectati Activare Status Monitor 3 (Enable EPSON Status Monitor 3) si apoi apdsati OK.

Apoi, dati clic pe butonul Monitoring Preferences (Preferinte de monitorizare) de pe fila Maintenance
(Intretinere) si apoi selectati Salvare pictogrami de acces rapid pe taskbar (Register the shortcut icon to the
task bar).

Obtinerea informatiilor prin sectiunea de ajutor online

In fereastra driverului imprimante, incercati una din procedurile urmatoare.
4 Faceti clic dreapta pe element, apoi clic pe Help (Ajutor).

[ Faceti clic pe butonul a din partea din dreapta sus a ferestrei, apoi faceti clic pe element (numai la Windows
XP).

Accesarea proprietatii imprimantei la Windows

(1 Windows 8 si Server 2012:
Selectati Desktop, bara Settings (Setéri) si apoi Control Panel (Panou de control). Apoi selectati Devices
and Printers (Dispozitive si imprimante) din categoria Hardware and Sound (Hardware si sunet). Dati clic
dreapta pe produs, sau apésati si tineti apdsat pe produs si apoi selectati Printer preferences (Preferinte
imprimanta).

(1 Windows 7 si Server 2008 R2:
Dati clic pe butonul start, selectati Devices and Printers (Dispozitive si imprimante), apoi dati clic dreapta
pe produs si selectati Printer properties (Proprietati imprimanta).

(1 Windows Vista si Server 2008:
Faceti clic pe butonul start, selectati Control Panel (Panou de control) si apoi selectati Printer (Imprimanta)
din categoria Hardware and Sound (Hardware si sunet). Apoi dati clic dreapta pe produs si selectati
Properties (Proprietiti).

d Windows XP si Server 2003:
Dati clic pe Start, Control Panel (Panou de control), (Printers and Other Hardware (Imprimante si alte
componente hardware),) apoi Printers and Faxes (Imprimante si faxuri). Selectati produsul, apoi dati clic
pe Properties (Proprietati) din meniul File (Fisier).
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Access Control (Control acces) la Windows

Aceasta functie este disponibiléd doar de seriile WF-5620 si WF-5690.

Cand la imprimanti Control acces este setat pe Activat, pe driverul imprimantei trebuie sa introduceti numele de
utilizator si parola, inainte de a trimite o sarcina de imprimare.

Accesarea driverului de imprimanta.

-

=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Windows” la pagina 43

Dati clic pe Printer and Option Information (Informatii despre imprimanta si optiuni) de pe fila
Maintenance (Intretinere).

Selectati caseta de selectare Save Access Control settings (Salvarea setarilor pentru Control acces) si apoi
dati clic pe Settings (Parametrii) de pe fereastra Printer and Option Information (Informatii despre
imprimanti si optiuni).

& D

Introduceti User Name (Nume utilizator) si Password (Parold), iar apoi dati clic pe OK.

Nota:
Dacd nu cunoasteti numele de utilizator si parola, contactati administratorul imprimantei.

Dati clic pe OK, iar apoi inchideti fereastra Printer and Option Information (Informatii despre imprimanta
si optiuni).

Accesarea driverului de imprimanta pentru Mac OS X

Tabelul de mai jos descrie modul de accesare a dialogului driverului imprimantei.

Caseta de dialog Mod de accesare

Page Setup (Confi- | Faceticlic pe Page Setup (Configurare pagina) din meniul File (Fisier) al aplicatiei curente.
gurare pagina) Notdi:

In functie de aplicatia dumneavoastrd, meniul Page Setup (Configurare pagind) ar
putea sd nu apard in meniul File (Fisier).

Print (Tipdrire) Faceti clic pe Print (Tiparire) din meniul File (Fisier) al aplicatiei curente.
Epson Printer Utili- | La Mac OS X 10.8 sau 10.7 dati clic pe System Preferences (Preferinte sistem) de pe
ty 4 meniul Apple si apoi dati clic pe Print & Scan (Imprimare & Scanare). Selectati produsul

dvs. din caseta-lista Printers (Imprimante), faceti clic pe Options & Supplies (Optiuni &
Echipamente), Utility (Utilitar) si apoi clic pe Open Printer Utility (Deschide utilitar
imprimanta).

Pentru Mac OS X 10.6, faceti clic pe System Preferences (Preferinte sistem) in meniul
Apple si apoi faceti clic pe Print & Fax (Imprimare & fax). Selectati produsul dvs. din
caseta-lista Printers (Imprimante), faceti clic pe Options & Supplies (Optiuni &
Echipamente), Utility (Utilitar) si apoi clic pe Open Printer Utility (Deschide utilitar
imprimanta).

Pentru Mac OS X 10.5, faceti clic pe System Preferences (Preferinte sistem) in meniul
Apple si apoi faceti clic pe Print & Fax (Imprimare & fax). Selectati produsul dvs. din
caseta-lista Printers (Imprimante), faceti clic pe Open Print Queue (Deschide comenzi de
imprimare in asteptare) si apoi clic pe butonul Utility (Utilitar).
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Operatiuni de baza

Tiparirea de baza

Pentru a imprima de pe calculator, urmati pasii de mai jos.
Daci nu puteti modifica unele setiri ale driverului de imprimants, ele pot fi blocate de céitre administrator. Pentru
asistentd, contactati administratorul sau un utilizator cu drept de acces.

Nota:
[  Capturile de ecran din acest manual pot varia in functie de model.

Q  Inainte de imprimare incdrcati hdrtia corespunzdtor.
™ Incdrcarea hartiei in caseta de hartie” la pagina 29
»  Incircarea hartiei si a plicurilor in alimentatorul de hdrtie spate” la pagina 32

1 Consultati sectiunea de mai jos pentru zona ce poate fi tipdritd.

o)

® ,Zona care poate fi tipdritd” la pagina 190

A Dupd finalizarea setdrilor, tipdriti un exemplar de test si examinati rezultatul inainte de tipdrirea unei comenzi
complete.

Setarile de baza ale imprimantei pentru Windows

Notd pentru seriile WF-5620/WEF-5690:

Cand la imprimantd Control acces este setat pe Activat, pe driverul imprimantei trebuie sd introduceti numele de
utilizator i parola, inainte de a trimite o sarcind de imprimare.

=, Access Control (Control acces) la Windows” la pagina 45

Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
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Accesati setarile imprimantei.

Tiparirea

2

®  Accesarea driverului de imprimantd pentru Windows” la pagina 43

EQA Printing Preferences @
l Main llu‘lore Options | Maintenance|
Printing Presets Paper Source [Auho Select l V]
’ Add/Remove Presets... ] Document Size [Lether 81/2x 11in ! V]l
E] Document - Fast
] Document - Standard Quality [Oriemation @) Portrait () Landscape ]
ﬁ Document - High Quality
2t Document - 2-Sided Paper Type [plain papers l v]l
Document - 2-Up )
=t Document - 2-Sided with 2-Up Quality [Smndard v]
j_ Document - Fast Grayscale Calor @ Color () Grayscale
E Document - Grayscale
2Sided Printing [ off -
Settings... Print Density...
Multi-Page Ooff - Page Order...
m Copes 1 % [ colate
P— - Reverse Order
Quiet Mode [OFF -
Shaow Settings |:| Print Preview
[ 30b Arranger Lite
’ Reset Defaults ] ’ Ink Levels ]
[ ok J|[ cancel |[ Hep

o oS R

Faceti clic pe fila Main (Principal).

Selectati setarea Paper Source (Sursi hartie) adecvat.

Selectati setarea Document Size (Dimensiuni document) adecvata. Puteti defini, de asemenea, un format de
hartie particularizat. Pentru detalii, consultati sistemul de asistentd online.

Selectati optiunea Portrait (Portret) (pe iniltime) sau Landscape (Peisaj) (pe litime) pentru a schimba
orientarea exemplarului tiparit.

Nota:

Select Landscape (Peisaj) cind tipdriti plicuri.

Selectati setarea

Paper Type (Tip hartie) adecvati.

® Setéri de la driverul imprimantei pentru tipul de hartie” la pagina 28

Nota:

Calitatea tipdririi se regleazd automat pentru selectia Paper Type (Tip hdrtie).
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E Selectati setarea potrivita pentru Quality (Calitate).

Nota:
Dacd imprimati date de mare densitate pe hartie simpld, hdrtie cu antet sau hdrtie preimprimatd, selectati
Standard-Vivid (Standard-Vibrant), pentru a asigura culori vii materialului imprimat.

E Pentru inchiderea ferestrei cu setirile imprimantei, faceti clic pe OK.

Nota:
Pentru a modifica setdrile avansate, consultati sectiunea relevantd.

Tipariti fisierul.

Setarile de baza ale imprimantei pentru Mac OS X

Nota:
In acest manual capturile de ecran pentru ferestrele driverului de imprimantd sunt pentru Mac OS X 10.7.

Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.

2 Accesati caseta de dialog Print (Tiparire).
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Mac OS X” la pagina 45

Printer: [ EPSON XXXX (:)
Presets: | Default Settings =
Copies:
Pages: (o) All
( JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 210 by 287 mm
Orientation: ]@ LES

| Preview :

[E Auto Rotate

(*) Scale: 100 %

I._;_.' Scale to Fit: (=) Print Entire Image
Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 =

| Cancel | [ Print ]

Nota:
Dacd este afisatd caseta de dialog simplificatd, dati clic pe butonul Show Details (Aratd detalii) (Ia Mac OS X
10.8 sau 10.7) sau pe butonul ¥ (la Mac OS X 10.6 sau 10.5.8), pentru a mdri aceastd casetd de dialog.
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Tiparirea

Selectati produsul pe care il folositi ca setare pentru Printer.

Nota:

In functie de aplicatie, este posibil si nu puteti selecta unele dintre elementele din aceastd casetd de dialog. In
acest caz, faceti clic pe Page Setup (Configurare pagind) din meniul File (Fisier) al aplicatiei si apoi definiti
setdrile adecvate.

n Selectati setarea Paper Size (Format hartie) adecvata.

Selectati setarea de Orientation (Orientare) corespunzitoare.

Nota:
Select Landscape (Peisaj) cdnd tipdriti plicuri.

E Selectati Print Settings (Setéri tiparire) din meniul contextual (pop-up).

Printer: | EPSON XXXX =

Presets: | Default Settings Ll

Copies:

Pages: (*) All

IZ:_:ZIFrom: 1 to: Il

Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation: I 3 Ill

| Print Settings B

Paper Source: | Auto Select 2|

Media Type: | plain papers %)

Print Quality: | Normal &)

Borderless

Expansion: | Max

|| Grayscale

|_| Mirror Image

| Cancel ||E—hﬂl—il

Selectati setarea Paper Source (Sursa hértie) adecvata.

E Selectati setarea de Media Type (Tip media) corespunzitoare.
= ,Setari de la driverul imprimantei pentru tipul de hartie” la pagina 28
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E Selectati setarea potrivita pentru Print Quality (Calitatea imprimarii).

Nota:
Dacd imprimati date de mare densitate pe hartie simpld, hdrtie cu antet sau hdrtie preimprimatd, selectati
Standard-Vivid (Standard-Vibrant), pentru a asigura culori vii materialului imprimat.

Pentru pornirea tiparirii, faceti clic pe Print (Tiparire).

Anularea tiparirii

Daci este necesard anularea tipririi, urmati instructiunile din sectiunea corespunzitoare de mai jos.

Utilizarea butonului produsului

Apisati @, pentru a anula o comanda de tipérire in curs.

Folosirea meniului de stare a produsului

Puteti anula o comandai de tipérire in curs din Meniu de stare al produsului.

Apiasati { pentru a afisa Meniu de stare.
Selectati Monitor comenzi, apoi Comanda imprimare. Sunt prezentate in listd comenzile actuale in agteptare.

Selectati comanda pe care doriti s-o anulati.

n Apdsati Anulare.

Pentru Windows

Nota:
Nu puteti anula o comandd de tipdrire care a fost trimisd complet la imprimantd. In acest caz, anulati comanda de
tipdrire utilizand imprimanta.

Accesati EPSON Status Monitor 3.
=, Pentru Windows” la pagina 161

Faceti clic pe butonul Print Queue (Coada tipérire). Apare Windows Spooler (Derulator Windows)\.

Faceti clic dreapta pe sarcina pe care vreti si o anulati si apoi selectati Cancel (Revocare).

50



Ghidul utilizatorului

Tiparirea

Pentru Mac OS X

Urmati pasii de mai jos pentru anularea unei comenzi de tiparire.

Nota:
Dacd ati trimis prin refea o comandd de imprimare de la un Mac OS X 10.6 sau 10.5.8, puteti anula imprimarea de la

calculator. Apdsati @ pe panoul de control al produsului, pentru a anula comanda de imprimare. Pentru a rezolva
aceastd problemd, vezi Ghidul de refea online.

Faceti clic pe pictograma produsului dvs. din Dock (Unitate de andocare).
In lista Document Name (Nume document), selectati documentul in curs de tipirire.

Pentru anularea tiparirii, faceti clic pe butonul Delete (Stergere).

eoe ® EPSON X3¢X (1 Job)

9l°0 w WM ¥

Delete | Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing “Untitled”

. Copy 49 of 100, Page 1 of 1, Sheet 48 of 100.

..... r— oy

La Mac OS X 10.8:
Dati clic pe butonul ', pentru a anula comanda de tiparire.

® 006 & EPSON JOXXXX - 1 Job
W = (o)
Pause Settings Scanner

Untitled

s srsorsrsssssssy(@)
POF Printing - Looking for printer
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Alte optiuni

Tiparirea

Presetarile pentru produs (doar pentru Windows)

Presetirile pentru driverul imprimantei faciliteaza imprimarea. Puteti crea, de asemenea, presetiri proprii.

Setarile produsului pentru Windows

Accesati setarile imprimantei.
®  Accesarea driverului de imprimantd pentru Windows” la pagina 43

Selectati o Printing Presets (Presetari tiparire) din fila Main (Principal). Setérile de produs sunt automat
ajustate la valorile afigate in fereastra contextuald.

Tiparire pe 2 fete

Folositi driverul imprimantei pentru a imprima pe ambele fete ale hértiei.

v

Nota:

4
4

a

Este posibil ca aceastd functie sd nu fie disponibild la unele setdri.

Capacitatea de incdrcare diferd in timpul tipdririi pe 2 fete.
® Selectarea hartiei” la pagina 25

Folositi numai tipuri de hdrtie adecvate pentru tipdrirea pe 2 fete. In caz contrar, calitatea tipdririi se poate
deteriora.

®  Selectarea hdrtiei” la pagina 25

Tipdrirea manuald pe 2 fete poate sd nu fie disponibild cand imprimanta este accesatd prin refea sau este utilizatd
ca imprimantd partajatd.

Daca nivelul cernelii se reduce in timpul tipdririi automate pe 2 fete, produsul opreste tipdrirea si cartusul de
cerneald trebuie sd fie inlocuit. Dupd finalizarea inlocuirii cartusului de cerneald, produsul incepe sd tipdreascd
din nou, insd pot lipsi unele portiuni din documentul tipdrit. In acest caz, tipdriti din nou pagina cu portiuni lipsd.

In functie de hartie si de cantitatea de cerneald utilizatd pentru tipdrirea textului si a imaginilor, este posibil ca
cerneala sd iasd pe cealaltd parte a colii de hartie.

Suprafata colii de hartie poate fi murddritd in timpul tipdririi pe 2 fete.
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Notd pentru Windows:
1 Sunt disponibile patru tipuri de tipdrire pe 2 fete: standard automat, brosurd pliatd automatd, standard manual si
brosura pliatd manuald.

[  Tipdrirea manuald pe 2 fete este disponibild doar dacd EPSON Status Monitor 3 este activat. Pentru a activa
monitorizarea stdrii, accesati driverul imprimantei si faceti clic pe fila Maintenance (Intretinere) si apoi pe
butonul Extended Settings (Setdri extinse). In fereastra Extended Settings (Setdri extinse), bifati caseta de
selectare Enable EPSON Status Monitor 3 (Activare EPSON Status Monitor 3).

0 Atunci cdnd se efectueazd tipdrirea automatd pe 2 fete, tipdrirea poate fi lentd in functie de combinatia de optiuni
selectatd pentru Select Document Type (Selectati tipul documentului) din fereastra Print Density Adjustment
(Reglarea densitdtii de tipdrire) si pentru Quality (Calitate) din fereastra Main (Principal).

Notd pentru Mac OS X:
1 Mac OS X acceptd numai tipdrirea standard automatd pe 2 fete.

O Atunci cdnd se executd tipdrire automatd pe 2 fete, tipdrirea poate fi lentd in functie de setarea Document Type
(Tip document) din Two-sided Printing Settings (Setdri pentru tipdrire pe 2 fete)

Setarile produsului pentru Windows

Accesati setarile imprimantei.
® , Accesarea driverului de imprimantd pentru Windows” la pagina 43

Selectati setarea potrivita pentru Tipdrire pe 2 fete (Tipérire pe 2 fete).

Nota:
In functie de versiunea de driver, Tipdrire pe 2 fete (Tipdrire pe 2 fete) devine disponibild dacd bifati caseta de
selectare. Atunci cand utilizati tipdrirea automatd, asigurati-vd cp este bifatd caseta de selectare Auto.

Faceti clic pe Settings (Parametrii) si definiti setdrile corespunzitoare.

Nota:
Dacd doriti sd imprimati o brosurd pliantd, selectati Booklet (Brosurad).

n Verificati celelalte setdri si tipariti.

Nota:
d  Dacd tipariti in modul automat si dacd tipdriti date cu densitate ridicatd, cum ar fi fotografii sau graficd,
vd recomanddm sd definiti setdrile in fereastra Print Density Adjustment (Reglarea densitdtii de tipdrire).

d  Marginea de legare reald poate diferi de setdrile specificate in functie de aplicatie. Experimentati cu cdteva
coli pentru a examina rezultatele reale inainte de tipdrirea intregii comenzi de tipdrire.

L  Tipdrirea manuald pe 2 fete vi permite sd tipdriti mai intdi paginile cu numdr par. Atunci cdnd tipdriti
paginile cu numdr impar, se adaugd o coald albd de hartie la sfarsitul comenzii de tipdrire.

Q  Atunci cand tipdriti in modul manual, asigurati-vd cd cerneala s-a uscat complet inainte de a reincdrca hdrtia.
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Setarile produsului pentru Mac OS X

1 Accesati caseta de dialog Print (Tipdrire).
=, Accesarea driverului de imprimanti pentru Mac OS X” la pagina 45

Definiti setérile corespunzitoare in panoul Two-sided Printing Settings (Setari pentru tiparire pe 2 fete).

Verificati celelalte setdri si tipariti.

Nota:
Dacd tipdriti date cu densitate ridicatd, cum ar fi fotografii sau graficd, vi recomanddm sd reglati manual
setdrile Print Density (Densitate tipdrire) si Increased Ink Drying Time (Timp de uscare a cernelii crescut).

Tiparire cu adaptare la formatul paginii

Permite marirea sau reducerea automata a dimensiunilor documentului pentru a se adapta la formatul hértiei

selectat in driverul imprimantei.

Nota:
Este posibil ca aceastd functie sd nu fie disponibild la unele setdri.

Setarile produsului pentru Windows

Accesati setarile imprimantei.
=, Accesarea driverului de imprimanti pentru Windows” la pagina 43

Selectati Reduce/Enlarge Document (Micsorare/Marire document) si Fit to Page (Adaptare la format
pagina) din fila More Options (Mai multe optiuni) si apoi selectati formatul de hartie pe care il utilizati din
Output Paper (Rezultat tiparire).

Nota:
Dacd doriti sd imprimati o imagine redusd cu centrare, selectati Center (Centru).

Verificati celelalte setdri si tipariti.
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Tiparirea

Setarile produsului pentru Mac OS X

Accesati caseta de dialog Print (Tipdrire).
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Mac OS X” la pagina 45

Selectati Scale to fit paper size (Scalati pentru ajustarea dimensiunii hartiei) pentru Destination Paper
Size (Dimensiune hértie de tiparit) din panoul Paper Handling (Manipulare hartie) si alegeti formatul dorit
al hartiei din meniul contextual (pop-up).

Verificati celelalte setiri si tipariti.

Tiparirea Pages per sheet (Pagini pe foaie)

Permite folosirea driverului de imprimanta pentru tipdrirea a doud sau patru pagini pe o singurd coala de hértie.

Nota:
Este posibil ca aceastd functie sd nu fie disponibild la unele setdri.

Setarile produsului pentru Windows

Accesati setarile imprimantei.
=, Accesarea driverului de imprimant pentru Windows” la pagina 43

Selectati 2-Up (2 pe o foaie) sau 4-Up (4 pe o foaie) ca Multi-Page (Pagini multiple) din fila Main (Principal).
Faceti clic pe Page Order (Ordine pagini) si definiti setirile corespunzatoare.

n Verificati celelalte setdri si tipariti.

Setarile produsului pentru Mac OS X

1 Accesati caseta de dialog Print (Tipdrire).
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Mac OS X” la pagina 45
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. Selectati numirul dorit de Pages per sheet (Pagini pe foaie) si Layout Direction (Setare aspect) (ordinea
paginilor) din panoul Layout (Aspect).

Verificati celelalte setiri si tipariti.

Anti-Copy Pattern (Sablon anticopiere) (doar la Windows)

Aceasta functie va permite sa imprimati un document protejat la copiere. Daci incercati sé copiati un document
protejat la copiere, textul adaugat ca model de protectie la copiere este imprimat de mai multe ori pe document.

Nota:
Este posibil ca aceastd functie sd nu fie disponibild la unele setdri.

1 Accesati setarile imprimantei.
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Windows” la pagina 43

. Dati clic pe Watermark Features (Functiile de inscriptionare) din fila More Options (Mai multe optiuni)
si apoi selectati un model de protectie la copiere din lista Anti-Copy Pattern ($ablon anticopiere).

Nota:
A Aceastd functie este disponibild doar la urmdtoarele setdri selectate.
Tip hartie (Paper Type): hdartii normale
Quality (Calitate): Standard
Auto 2-Sided Printing (Imprimare automatd pe 2 fete): Off (Dezactivat)
Color Correction (Corectare culoare): Automatic (Automat)

d  Dacd doriti sd creati propriul filigran, dati clic pe Add/Delete (Ad./Stergere). Pentru detalii suplimentare
despre fiecare setare, consultati ajutorul online.

Faceti clic pe Settings (Parametrii) si definiti setarile corespunzitoare.

Nota:
Modelul de protectie la copiere este imprimat doar monocrom.
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n Dati clic pe OK, pentru a vi intoarce la fereastra More Options (Mai multe optiuni).

Dati clic pe OK, pentru a inchide setarile de imprimanta si pentru a incepe imprimarea.

Watermark (Inscriptionare) cu filigrane (doar la Windows)

Aceasta functie vd permite sd imprimati filigrane-text sau filigrane-imagine pe documentul dvs.

Nota:
Este posibil ca aceastd functie sd nu fie disponibild la unele setdri.

1 Accesati setarile imprimantei.
®  Accesarea driverului de imprimantd pentru Windows” la pagina 43

. Dati clic pe Watermark Features (Functiile de inscriptionare) din fila More Options (Mai multe optiuni)
si apoi selectati un filigran din listaWatermark (Inscriptionare).

Nota:
0 Dacd doriti sd creati propriul filigran, dati clic pe Add/Delete (Ad./Stergere). Pentru detalii suplimentare
despre fiecare setare, consultati ajutorul online.

1 Filigranele salvate pot fi folosite doar cu driverul imprimantei in care ati salvat setdrile. Chiar dacd pentru
un driver de imprimantd sunt setate mai multe nume de imprimantd, setdrile sunt disponibile doar pentru
numele de imprimantd in care ati salvat setdrile.

0 Cand partajati imprimanta pe o retea, nu puteti crea un filigran personalizat in calitate de client.

Dati clic pe Settings (Parametrii) si definiti setarile corespunzatoare.
n Dati clic pe OK, pentru a vi intoarce la fereastra More Options (Mai multe optiuni).

Dati clic pe OK, pentru a inchide setarile de imprimanta si pentru a incepe imprimarea.
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Tiparirea

Header/Footer (Antet/Subsol) (doar la Windows)

Aceasta functie vd permite sd imprimati numele de utilizator, numele calculatorului, data §i timpul, respectiv
puteti colationa numere in partea superioar si inferioara a fiecdrei pagini dintr-un document.

Accesati setarile imprimantei.
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Windows” la pagina 43

Dati clic pe Watermark Features (Functiile de inscriptionare) din fila More Options (Mai multe optiuni),
selectati Antet/Subsol si apoi dati clic pe Settings (Parametrii).

Selectati elementele necesare din lista derulanta aflatd in fereastra Setéri antet/subsol (Header Footer Settings).

Nota:
Daci selectati Collate Number (Numdr asamblare), este imprimat numdrul copiilor.

Dati clic pe OK, pentru a va intoarce la fereastra More Options (Mai multe optiuni).

Dati clic pe OK, pentru a inchide setarile de imprimantd si pentru a incepe imprimarea.

Imprimarea comenzilor confidentiale

Aceasta functie este disponibiléd doar de seriile WF-5620 si WF-5690.

Aceasta functie vd permite setarea unei parole la trimiterea unei comenzi. Cind a fost setata o parold, comanda nu
poate fi imprimata panid cand parola nu este introdusi pe panoul de control al produsului.

Accesati setarile imprimantei.
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Windows” la pagina 43

Selectati Confidential Job (Comanda de listare confidentiald) de pe fila More Options (Mai multe optiuni).

In fereastra Confidential Job Settings (Setirile comenzii confidentiale) executati setarile precum parola,
numele de utilizator si numele comenzii, iar apoi dati clic pe OK.
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Tiparirea

Faceti setérile necesare.

Dati clic pe OK pentru a inchide fereastra de setare a imprimantei si pentru a trimite comanda de imprimare.

Mergeti la imprimanta, apasati { de pe panoul de control si selectati Comanda confid.

Introduceti numele de utilizator si selectati comanda pe care doriti s-o trimiteti.

Introduceti parola setatd si pentru a incepe imprimarea apésati unul dintre butoanele .

Setari administrator (Administrator Settings) pentru
driverul imprimantei (doar la Windows)

Administratorii pot bloca pentru fiecare utilizator urmatoarele setari de driver imprimanti, pentru a preveni astfel
modificérile nedorite ale setarilor.

0 o o o o oo

Model de protectie la copiere
Filigran

Antet/Subsol (Header/Footer)
Culoare

Tipérire pe 2 fete

Pagina multipla (Multi-Page)

Nota:
Trebuie sd vd logati ca administrator in Windows.

1

Windows 8 si Server 2012:
Selectati Desktop, bara Settings (Parametrii), , Control Panel (Panou de control), iar apoi selectati
Devices and Printers (Dispozitive si imprimante) din categoria Hardware and Sound (Hardware si sunet).

Windows 7 si Server 2008 R2:
Dati clic pe butonul start si apoi selectati Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

Windows Vista si Server 2008:
Dati clic pe butonul start, selectati Control Panel (Panou de control) si apoi selectati Printer
(Imprimanta) din categoria Hardware and Sound (Hardware §i sunet).

Windows XP si Server 2003:

Dati clic pe Start, selectati Control Panel (Panou de control), iar apoi selectati Printers and Faxes
(Imprimante si faxuri) din categoria Printers and Other Hardware (Imprimante si alt hardware).
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Windows 8, 7, Server 2008 si Server 2012:
Dati clic dreapta pe produs, sau apisati si tineti apasat pe produs si apoi selectati Printer properties
(Proprietati imprimanti), Optional Settings (Setari optionale), iar apoi selectati butonul Driver Settings
(Setari driver).

Windows Vista si Server 2008:

Dati clic dreapta pe pictograma produsului dvs., apoi clic pe Optional Settings (Setari optionale), iar apoi
dati clic pe butonul Driver Settings (Setéri driver).

Windows XP si Server 2003:

Dati clic dreapta pe pictograma produsului dvs., apoi clic pe Optional Settings (Setari optionale), iar apoi
dati clic pe butonul Driver Settings (Setari driver).

Faceti setarile corespunzitoare. Pentru detalii suplimentare despre fiecare setare, consultati ajutorul online.

n Dati clic pe OK.

Folosirea driverului de imprimanta PostScript

Vezi urmitoarele pentru detalii privind instalarea driverului de imprimanta PostScript.
= ,Instalarea driverului de imprimanta PostScript” la pagina 145

Folosirea driverului de imprimanta Epson Universal P6

Vezi urmitoarele pentru detalii privind instalarea driverului de imprimanta Epson Universal P6.
= ,Instalarea driverului de imprimanta Epson Universal P6 (doar la Windows)” la pagina 149

Nota:

Daci este posibil, selectati fonturile din aplicatia dvs. Consultati documentatia software pentru detalii. Dacd trimiteti
text neformatat cdtre imprimantd direct de la DOS, sau daca folositi un pachet software simplu ce nu permite selectarea
fonturilor, puteti selecta fonturile din meniurile panoului de control al imprimantei.
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Scanarea

Scanarea din panoul de control

Puteti scana documente si puteti trimite imaginea scanata de la produs cétre un calculator conectat, un dispozitiv
de stocare si un folder de retea, respectiv puteti trimite imaginea scanata ca atasament la un e-mail.

Nota:
Q  In functie de produs, poate si nu fie suportatd scanarea pentru folder de retea/FTP si scanarea pentru e-mail.
® , Functii disponibile” la pagina 10

A Puteti salva setdrile de scanare ca valori presetate.
™ Preset.” la pagina 115

Scanare pe un dispozitiv de stocare

Introduceti un dispozitiv USB extern.

1

Pozitionati originalul.

N =

=, Amplasarea originalelor” la pagina 35

Din meniul paginii de pornire intrati in modul Scanare.

Selectati Disp. de mem.

Apasati Format, iar apoi selectati formatul de fisier pe care il doriti scanat pe un dispozitiv de stocare.

Apasati Setari si faceti setarile de scanare corespunzitoare.

oo SN

Nota:
Cand este selectat PDF ca format de fisier, vd stau la dispozitie setdrile de securitate, care vd permit crearea unui
PDF protejat de parold. Selectati Setdri PDF.

Apasati pe unul din butoanele & pentru a seta modul color i apoi porniti scanarea.

Imaginea scanata este salvata.

Scanare intr-un folder

Functia Scanare in folder retea/FTP vd permite sa salvati imaginile scanate intr-un folder sau pe un server. Puteti
specifica un folder salvat prin introducerea directi a ciii catre folder, dar inaintea folosirii acestei functii ar fi mai
usoara inregistrarea unui folder salvat i configurarea setérilor pentru folder in "Contacte".

=, Executarea setirilor pentru lista de contacte” la pagina 98
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Scanarea

Pozitionati originalul.
=, Amplasarea originalelor” la pagina 35

Din meniul paginii de pornire intrati in modul Scanare.

Selectati Folder de retea/FTP.

Apisati Contacte, pentru a se afisa lista folderelor inregistrate.

Nota:

De asemenea, puteti specifica folderul prin introducerea directd a cdii cdtre folder. Dupd pasul 3, apdsati campul
Introducere locatie. Selectati Mod comunicare, cu tastatura numericd si cu celelalte butoane de pe panoul de
control introduceti calea cdtre folder, iar apoi configurati setdrile pentru folder. Dupd executarea setdrilor treceti
la pasul 6.

Pentru selectarea folderului dorit, dati clic pe caseta de selectare de pe lista si apoi apdsati Contin.

Apasati Meniu. Faceti setirile corespunzitoare de scanare.

Apasati pe unul din butoanele & pentru a seta modul color i apoi porniti scanarea.

Imaginea scanata este salvata.

Scanare pentru e-mail

Functia Scanare catre e-mail va permite sa trimiteti prin e-mail direct de pe produs fisierele de imagine scanate,
trimiterea ficAndu-se printr-un server de e-mail preconfigurat.

Nota:

Inaintea folosirii acestei functii, asigurati-vd cd ati configurat Server e-mail iar Data/timpul si Diferentd de timp au fost
setate corect inSetdri datd/ord. In caz contrar, stampilele de timp din e-mailurile dvs. s-ar putea sd nu apard corect pe
calculatorul destinatarului.

N A ™

Pozitionati originalul.
= ,Amplasarea originalelor” la pagina 35

Din meniul paginii de pornire intrati in modul Scanare.

Selectati E-mail.

Daci doriti s specificati direct o adresd de e-mail, apasati cimpul Introducere adresa e-mail, iar apoi
introduceti adresa de e-mail.
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Daci doriti sé specificati o adresa de e-mail din Contacte, apasati Contacts pentru afisarea listei, iar apoi
selectati contactul dand clic pe caseta de selectare din lista. Apoi apdsati Contin.

Nota:
Puteti trimite un e-mail pand la 10 adrese individuale de e-mail sau la grupuri.

E Apasati Format si selectati formatul de fisier.

Apasati Meniu.

E Selectati Setiri e-mail. Puteti specifica un nume pentru fisierul de imagine scanat in Prefix nume fisier si in
Subject puteti specifica subiectul e-mailului la care doriti sa atasati fisierul scanat.

Nota:
Un mesaj predeterminat ,,Attached Scan Data” este introdus automat ca si subiect al e-mailului.

E Selectati Setari de baza. Faceti setirile corespunzitoare de scanare.

Nota:
A Puteti specifica dimensiunea maximd a fisierelor ce pot fi atasate la un e-mail in Dim max fis atas. Selectati
o dimensiune mai mare, dacd trimiteti des fisiere mari.

0 Cand este selectat PDF ca format de fisier, vd stau la dispozitie setdrile de securitate, care vd permit crearea
unui PDF protejat de parold. Selectati Setdri PDF.

Apasati pe unul din butoanele & pentru a seta modul color i apoi porniti scanarea.

Imaginea scanata este trimisa prin e-mail.

Scanare in Cloud

Pentru instructiuni privind folosirea functiei Scanare in Cloud, vizitati situl portalului Epson Connect.
=, Utilizarea serviciului Epson Connect” la pagina 12

Scanare cu Document Capture Pro (doar la Windows)

Aceasta functie vi permite si scanati folosind setirile ficute in Document Capture Pro. Inaintea folosirii acestei
functii, asigurati-va ca ati instalat Document Capture Pro si ati configurat o comandi cu acest software. Pentru
mai multe informatii, vezi sectiunea urmétoare.

= ,Document Capture Pro” la pagina 74

Nota:
Pentru a folosi aceastd functie, trebuie si conectati produsul la calculatoare de pe retea.

1 Pozitionati originalul.
=, Amplasarea originalelor” la pagina 35
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Din meniul paginii de pornire intrati in modul Scanare.
Selectati Document Capture Pro.

n Apisati campul Selectare PC, iar apoi selectati calculatorul pentru care a fost inregistratd o comandi in
Document Capture Pro.

Nota:
Dacd la Setdrile de scanare in retea (Network Scan Settings) ati setat o parold pentru Document Capture Pro,
selectati un calculator si apoi introduceti parola.

Selectati o comanda.

Nota:
1 Dacd mai inainte ati inregistrat doar o comandd, treceti la pasul 6.

0 Pentru a verifica detaliile comenzii, apdsati campul pentru continutul comenzii, care se afld pe ecran.

[ Pentru a selecta o altd comandd inregistratd, apdsati din nou campul de selectare a comenzii.

E Apisati unul dintre butoanele <.

Imaginea scanati este salvatd la destinatia specificata.

Scanare pe computer (WSD)

Nota:
A Aceastd functie este disponibild doar la calculatoarele care ruleaza Windows 8, Windows 7 sau Vista.

A Pentru a folosi aceastd functie, pentru calculatorul dvs. trebuie sd setati mai inainte WSD. Pentru mai multe
informatii, vezi Ghidul de retea online.

Pozitionati originalul.

=, Amplasarea originalelor” la pagina 35
Din meniul paginii de pornire intrati in modul Scanare.
Selectati Computer (WSD).

Selectati un calculator.

Apasati unul dintre butoanele ¢ si apoi incepeti scanarea. Imaginea scanati este salvati.

BN AN

Nota:
In functie de versiunea sistemului de operare, imaginea scanatd este salvatd la destinatii diferite. Pentru mai
multe informatii, vezi documentatia calculatorului dvs.
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Lista de meniu a modului Scanare

Consultati sectiunea de mai jos pentru lista de meniu a modului Scanare.
= ,Modul Scanare” la pagina 102

Scanarea de pe calculatorul dumneavoastra

Setarile pentru Access Control (Control acces) (doar la Windows)
Aceastd functie este disponibila doar la seriile WF-5620 si WE-5690.

Cand la imprimanté Control acces este setat pe Activat, trebuie sd introduceti numele de utilizator si parola in
EPSON Scan Settings (Setdri EPSON Scan), pentru a putea folosi EPSON Scan.

Selectati pictograma butonului start sau Start > All Programs (Toate programele) sau Programs
(Programe) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan Settings.
La Windows 8 si Server 2012: intrati in ,EPSON Scan Settings” in bara de cautare si apoi selectati
programul (software).

Selectati Access Control (Control acces).

Introduceti User Name (Nume utilizator) si Password (Parola), iar apoi dati clic pe OK.

Nota:
Dacd nu cunoagteti numele de utilizator si parola, contactati administratorul imprimantei.

Scanare in Office Mode (Mod birou)

Office Mode (Mod birou) permite scanarea rapidd a documentelor text, fard previzualizarea imaginii dvs.

Nota:
A Dacd doriti sd instalati Epson Scan pe Windows Server 2012, Server 2008 sau Server 2003, trebuie sd instalati mai
intai Desktop Experience (Experientd Desktop).

A Consultati rubrica Help (Asistentd) pentru detalii suplimentare despre Epson Scan.

Pozitionati originalul (originalele).

=, Amplasarea originalelor” la pagina 35

Porniti Epson Scan.

= Pornirea driverului Epson Scan” la pagina 74

65



Ghidul utilizatorului

Scanarea

Selectati Office Mode (Mod birou) din lista Mode (Mod).

<. EPSON Scan E=R(EcR S

L".‘ Qe
&8 EPSON Scan (Bicerios 2
-_J

Settings
Mame: Current Setting -
Save Delete
Main Settings | Image Adjustment
Document Source: [ﬁUtD Dratect -
Size: AA[270 % 297 i) -
Stitch Images: Mone

Orientation: i@ ’ﬁ " lﬁ

[7] Comrect Dacument Skew

Rotate: [U° ']
Image Type: [Elack & wihite v]
Resalutiorn: 200 - dpi

d Preview ‘ ‘ ﬂ Scan

[ Help ] [ Configuration... l [ Cloze ]

Selectati setarea Document Source (Sursd document).

Selectati dimensiunea documentului original ca setare pentru Size (Dimensiune).

Selectati setarea Image Type (Tip imagine).

Selectati o rezolutie adecvatd pentru originalul (originalele) dvs. ca setare pentru Resolution (Rezolutie).

Faceti clic pe Scan (Scanare).

Bl N EE B
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E In fereastra File Save Settings (Setari salvare fisier) selectati setarea Type (Tip) si apoi faceti clic pe OK.

Nota:

Q  In cazul in care caseta de validare Show this dialog box before next scan (Se afiseazdi aceastd casetd de
dialog inainte de urmdtoarea scanare) nu este bifatd, Epson Scan porneste imediat scanarea, fird a se
afisa fereastra File Save Settings (Setdri salvare fisier).

0 Puteti crea un fisier PDF protejat de parold. Selectati fila Security (Securitate) din PDF Plug-in Settings
(Setdrile PDF Plug-in). Consultati rubrica Help (Asistentd) pentru detalii suplimentare despre Epson Scan.

0 Cand selectati Skip Blank Page (Omite pagina albd), paginile goale din document nu sunt scanate.

Imaginea scanata este salvata.

Scanare in Professional Mode (Mod profesional)

Professional Mode (Mod profesional) vi ofera control total asupra setérilor de scanare si astfel puteti verifica
modificarile efectuate pe o imagine previzualizatd. Acest mod este recomandat pentru utilizatorii avansati.

Nota:
[  Dacd doriti sd instalati Epson Scan pe Windows Server 2012, Server 2008 sau Server 2003, trebuie sd instalati mai
intdi Desktop Experience (Experientd Desktop).

L Consultati rubrica Help (Asistentd) pentru detalii suplimentare despre Epson Scan.

Pozitionati originalul (originalele).

=, Amplasarea originalelor” la pagina 35

Porniti Epson Scan.

= ,Pornirea driverului Epson Scan” la pagina 74
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Selectati Professional Mode (Mod profesional) din lista Mode (Mod).

(=] & =S

. EPSOM Scan
bt Mad
) ode:
-k‘ ’ EPSON Scan [F'rnfessional kode v]
Seftings
Marme: Current Setting -
Save Delete
Original
Docurment Type: Reflective -
Docurment Source; Scanner Glass -
Auto Exposure Tyupe: Photo -
Destination
Image T_',JDBZ 24-bit Calar -
Rezalution: 300 ~  dpi
Dacument Size: W 2972 H 4318 [mm <]
Original
Adjustments
B - Feset
Unzharp Mazk
[7] Descreening)
|| Color Restaration
[] Backlight Carection
[ Dust Removal
Image Option
(@ Caolar Enhance: Mane
[ Edge Fillia): white

‘ d Preview

‘ é Scan

| Hep |

’ Configuration. .. ] ’

n Selectati setarea Document Source (Sursd document).

Selectati Photo (Foto) sau Document ca setare Auto Exposure Type (Tip de expunere automatd).

E Selectati setarea Image Type (Tip imagine).
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Selectati o rezolutie adecvaté pentru originalul (originalele) dvs. ca setare pentru Resolution (Rezolutie).

E Faceti clic pe Preview (Examinare) pentru a examina imaginea (imaginile). Se deschide fereastra Preview
(Examinare), care afigeaza imaginea (imaginile) dvs.
= ,Examinarea si ajustarea zonei de scanare” la pagina 72

Notd pentru Alimentatorul automat de documente (ADF):

0 ADF incarcd prima pagind a documentului, iar apoi aplicatia Epson Scan o scaneazd in prealabil si o
afiseazd in fereastra Preview (Examinare). Apoi, ADF scoate prima pagind.
Amplasati prima pagind a documentului peste celelalte pagini, apoi incdrcati intregul document in ADF.

0 Pagina de document scoasd de ADF nu a fost incd scanatd. Reincdrcati intregul document in ADF.

Dacd este necesar, selectati dimensiunea imaginii/imaginilor scanate ca setare pentru Target Size
(Dimensiune tintd). Puteti scana imaginile la dimensiunile lor originale sau puteti micsora sau mari
dimensiunile acestora selectind Target Size (Dimensiune tinta).

Daci este necesar, ajustati calitatea imaginii.

=]

® , Caracteristici de reglare a imaginilor” la pagina 69

Faceti clic pe Scan (Scanare).

In fereastra File Save Settings (Setari salvare fisier) selectati setarea Type (Tip) si apoi faceti clic pe OK.

-— T s
N BH

Nota:

Q  In cazul in care caseta de validare Show this dialog box before next scan (Se afiseazdi aceastd casetd de
dialog inainte de urmdtoarea scanare) nu este bifatd, Epson Scan porneste imediat scanarea, fird a se
afisa fereastra File Save Settings (Setdri salvare fisier).

d  Puteti crea un fisier PDF protejat de parold. Selectati fila Security (Securitate) din PDF Plug-in Settings
(Setarile PDF Plug-in). Consultati rubrica Help (Asistentd) pentru detalii suplimentare despre Epson Scan.

Imaginea scanata este salvata.

Caracteristici de reglare a imaginilor

Epson Scan ofera o varietate de setri pentru imbunétitirea culorilor, a clarititii, a contrastului i a altor aspecte
care influenteaza calitatea imaginii.

Consultati rubrica Help (Asistenta) pentru detalii suplimentare despre Epson Scan.
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Histogram Adjustment (Ajustare
histogramd)

Ofera o interfata grafica pentru reglarea zonelor evidentiate, umbrelor si nivelurilor
individuale gamma.

Tone Correction (Corectare ton)

Image Adjustment (Ajustare ima-
gine)

Ajusteaza luminozitatea si contrastul, precum si balanta intre culorile rosu, verde si
albastru in intreaga imagine.

Color Palette (Paleta de culori)

Ofera interfata grafica pentru reglarea nivelurilor tonurilor medii, cum ar fi tonurile
pielii, fara a afecta zonele evidentiate si umbrite din imagine.

Unsharp Mask (Masca de corecta-
re)
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Descreening (Filtrare descreen)

Elimina modelele ondulatorii (cunoscute si sub numele de moiré) care apar in zonele
usor umbrite ale imaginii, cum ar fi tonurile pielii.

Color Restoration (Restaurare cu-
lori)

Backlight Correction (Corectie lu-
mina de fundal)

Dust Removal (Eliminare praf)

Text Enhancement (Iimbunéatatire
text)

Imbunatateste recunoasterea textului atunci cand se scaneazi documente de tip text.

Follow the mstructions
SCMMNNG PrOECTs VOu » SCANMNG projects vou n
Submg Problems Sohmg Problems
B If vou have a problem i B I vou have a problem

o e anlaesrs  check b o s snibacars check b

.fm&ml '

Auto Area Segmentation (Seg-
mentarea automata a ariei)

Imaginile alb negru devin mai clare si nivelul de recunoastere a textului se amelioreaza
prin separarea textul de grafica.

I0P WOUE GTIEITAIED Gf DI D0e HEE VUILLE LIEDGIELLLAEY TA0 LI R
eone of these sections for inste i ong of thess seations for mate
Jocuments ar phitos: Placing Doy nts or phatas: Placing Do
# . Blart 3, Start
"‘\, ' Sew £ Hee £

3 & B T Sean

=% 3 Belec 3, Seles

3 inith i th

Chan Chan
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ColorEnhance (Intensificare culoa- | Intensifica o anumita culoare. Puteti selecta intre rosu, albastru sau verde.
re)
- AT W ! Maintenance
= [ i s
vehni al Specilicalion Technlcal Specifications
’ " ta e < hares * tach al cdetal

Examinarea si ajustarea zonei de scanare

Selectarea unui mod de examinare

Dupd selectarea setarilor de bazi si a rezolutiei, puteti examina imaginea si apoi puteti selecta sau ajusta zona de
imagine intr-o fereastra Preview (Examinare). Sunt doud moduri de vizualizare.

[ Examinarea Normal (normald) afigeaza integral imaginea (imaginile) examinate. Puteti selecta zona de scanat
si sd efectuati manual toate reglajele de calitate a imaginii.

(d Examinarea Thumbnail (Imagine redusa) afiseazd imaginea sau imaginile previzualizate in format redus.
Epson Scan localizeazd automat marginile zonei de scanare, aplicé setédrile de expunere automate la imagini i
le roteste, dacd este necesar.

Noti:
1 Unele dintre setdrile care se modificd dupd examinarea unei imagini sunt resetate dacd modificati modul examinare.

Q  In functie de tipul de document si modul Epson Scan pe care il folositi, este posibil si nu puteti schimba tipul de
previzualizare.

1 Dacd previzualizati o imagine (imagini) fird caseta de dialog Preview (Examinare) afisatd, imaginile sunt afisate
in modul de previzualizare implicit. Dacd previzualizati cu caseta de dialog Preview (Examinare) afisatd,
imaginea (imaginile) se vor afisa in modul de previzualizare afisat inainte de previzualizare.

0 Pentru redimensionarea ferestrei Preview (Examinare), faceti clic si trageti coltul ferestrei Preview (Examinare).

L Consultati rubrica Help (Asistentd) pentru detalii suplimentare despre Epson Scan.

Crearea unei zone text active

O zona de text activi este delimitatd de o linie punctata in miscare care apare pe marginile imaginii examinate
pentru a indica zona de scanat.

Pentru a desena o zond text activd, procedati astfel.
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(4 Pentru a desena manual zona de text activd, pozitionati indicatorul mausului in zona in care doriti sa plasati
coltul zonei de text active si faceti clic. Glisati indicatorul de tip reticul deasupra imaginii, in coltul opus al
zonei de scanare dorite.

[ Pentru a desena automat zona de text activa, faceti clic pe pictograma de localizare automati . Puteti
utiliza aceastd pictograma numai cand previzualizati normal o imagine si aveti un singur document pe sticla
scanerului.

[ Pentru a trasa o linie punctati de o anumitd dimensiune, introduceti o ldtime §i o inaltime noud in Document
Size (Dimensiune document).

(4 Pentru rezultate si o expunere a imaginii optime, asigurati-va ca toate laturile zonei de text active sunt
amplasate in interiorul imaginii examinate. Nu includeti zonele din jurul imaginii examinate in zona de text
activa.

Ajustarea unei zone de text active

Puteti deplasa zona de text activa si ii puteti regla dimensiunile. Daca vizualizati utilizind o examinare normala,
puteti crea mai multe zone de text active (maximum 50) in fiecare imagine pentru a scana diferite zone de imagine
ca fisiere de scanare separate.

Pentru a deplasa zona de text activd, pozitionati cursorul in interiorul acesteia. Cursorul se va
{:-r? transforma intr-o mana. Faceti clic pe zona de text activa si glisati-o in pozitia dorita.

Pentru a redimensiona zona de text activa, pozitionati cursorul deasupra unei margini sau a unui
- 'I‘ : colt al acesteia.

Cursorul se va schimba avand forma unei sageti duble. Faceti clic pe margine sau pe colt si glisati-|
pana obtineti dimensiunea dorita.

Pentru a crea zone de text active suplimentare de aceleasi dimensiuni, faceti clic pe aceasta
pictograma.

== Pentru a sterge o zona de text activa, faceti clic in interiorul acesteia si apoi pe aceasta pictograma.

Pentru a activa toate zonele de text active, faceti clic pe aceasta pictograma.

73



Ghidul utilizatorului

Scanarea

Nota:
1 Pentru a limita deplasarea liniei punctate doar pe verticald sau orizontald, tineti apdsatd tasta Shift cat timp
deplasati linia punctatd.

[ Pentru a limita dimensiunea liniei punctate la proportiile actuale, tineti apdsatd tasta Shift cat timp
redimensionati linia punctatd.

[ Dacd trasati linii punctate multiple, asigurati-vd cd inainte de scanare ati dat clic pe All (Toate) din fereastra
Preview (Examinare). In caz contrar, va fi scanatd numai zona din interiorul ultimei zone de text active trasate.

Informatii software

P

Pornirea driverului Epson Scan

Acest software permite controlul tuturor aspectelor procesului de scanare. Il puteti utiliza ca program autonom de
scanare sau il puteti utiliza cu alt program de scanare compatibil TWAIN.

Mod de pornire

1  Windows 8 si Server 2012:
Selectati pictograma EPSON Scan de pe desktop.
Sau, selectati EPSON Scan din fereastra Start.

4 Windows 7, Vista, XP, Server 2008 si Server 2003:
Faceti dublu clic pe pictograma EPSON Scan de pe spatiul de lucru.
Alternativ, selectati pictograma butonului start sau Start > All Programs (Toate programele) sau Programs
(Programe) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX:
Selectati Applications (Aplicatii) > Epson Software > EPSON Scan.

Modul de accesare a sistemului de ajutor

Faceti clic pe butonul Help (Ajutor) de pe driverul Epson Scan.

Pornirea altor programe de scanare

Nota:
Este posibil ca, in unele fdri, anumite programe de scanare sd nu fie incluse.

Document Capture Pro

Disponibil doar pentru utilizatorii Windows.

Acest software va ajutd sd rearanjati pagina sau sa corectati rotirea datelor de imagine, apoi si salvati datele, sa le
trimiteti prin e-mail pe server sau pe cloud. De asemenea, puteti inregistra setdri de scanare folosite frecvent,
pentru a simplifica operatiile de scanare.
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Puteti descédrca acest software pe urmatoarea pagina web Epson.
http://support.epson.net/
http://assets.epson-europe.com/gb/en/document_capture_pro/ (Europa)

Mod de pornire

4 Windows 8:
Dati clic dreapta pe ecranul Start, sau trageti cu degetul de la marginea de jos sau de sus a ferestreiStart, si
apoi selectati All apps (Toate aplicatiile) > Epson Software > Document Capture Pro.

1 Windows 7, Vista si XP:

Selectati butonul start sau Start > All Programs (Toate programele) sau Programs (Programe)> Epson
Software > Document Capture Pro.

Modul de accesare a sistemului de ajutor

Pentru a afisa fereastra de asistents, selectati Help (Ajutor) din meniul programului.
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Fax

Conectarea la o linie telefonica

Linii telefonice compatibile si cabluri de telefon

Linie telefonica

Functiile de fax ale acestui produs sunt concepute pentru linii de telefon analogice standard (PSTN = Public
Switched Telephone Network) si sisteme de telefonie PBX (Private Branch Exchange). (in functie de mediu,
anumite sisteme de telefonie PBX s-ar putea sd nu fie suportate.) Epson nu poate garanta compatibilitatea cu toate
mediile de telefonie digitald, mai ales in urmatoarele conditii.

4 Cand se foloseste VoIP

[ Cand se folosesc servicii digitale cu cablu de fibra opticd

4 Cand intre priza de perete a telefonului si produs sunt conectate adaptoare de terminal precum adaptoare
VolIP, splittere sau routere DSL.

Cablu de telefon

Folositi un cablu telefonic cu urmétoarele specificatii de interfata.
[d Linie telefonicd RJ-11
1 Conectare set telefonic RJ-11

In functie de zon4, produsul poate fi livrat cu un cablu telefonic. Daci asa este, folositi acel cablu. S-ar putea sa fie
necesara conectarea cablului de telefon la un adaptor folosit in tara sau regiunea dvs.

Conectarea produsului la linia telefonica

Linie telefonica standard (PSTN) sau PBX

Conectati cablul de telefon de la priza de perete sau portul PBX la portul LINE aflat in partea din spate a produsului.

,, LINE

/)

Q

¥
==
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n Important:

A Dacd in camerd aveti consold PBX, conectati de la consold la portul LINE.

d  La conectarea telefonului dvs., nu scoateti capacul de pe portul EXT al produsului.

DSL sau ISDN

Conectati cablul de telefon de la modemul DSL, adaptorul de terminal sau routerul ISDN la portul LINE aflat in
partea din spate a produsului. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia livratd impreuna cu
modemul, adaptorul sau routerul.

. LINE

Important:
Cand faceti conexiunea la o linie DSL, s-ar putea si aveti nevoie de un filtru DSL separat. Cand folositi un filtru
DSL, conectati cablul de telefon de la filtrul DSL la portul LINE al produsului.

Conectarea unui telefon

Dupa ce ati conectat produsul la o linie telefonici, urmati procedura de mai jos, pentru a conecta telefonul sau
robotul telefonic.

Linie telefonica simpla

Scoateti capacul de pe portul EXT al produsului.

/¢ LINE
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Conectati 0 a doua linie telefonici la telefon sau la robotul telefonic si la portul EXT.

Important:
1 Cand conectati o singurd linie telefonicd intre telefon si produs, aveti grijd sd conectati telefonul la portul
EXT al produsului. In caz contrar, s-ar putea ca telefonul si produsul s nu functioneze corespunzdtor.

A Cand conectati un robot telefonic, s-ar putea sd trebuiascd sd modificati setarea "Sonerii rdspuns” (Rings to
answer) a produsului.
>  Setarea numdrului de sonerii rdaspuns” la pagina 81

Doua linii telefonice (exemplu de ISDN)

Conectati 0 a doua linie telefonici la telefon sau la robotul telefonic si la portul de la adaptorul de terminal sau
routerul ISDN.

Configurarea pentru primirea/trimiterea faxurilor

Setari de baza

Aceasta sectiune prezinti setirile minime necesare pentru folosirea functiilor de fax.

Nota:

Functia Setare blocare din meniul Setdri administrator permite unui administrator protejarea cu parold a setdrilor,
pentru ca ele sd nu poatd fi schimbate.

®  Administrare sistem Settings” la pagina 105
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Folosirea expertului de setare a faxului (Fax Setting Wizard)

Meniul Expert configurare fax al produsului va ghideazi in configurarea functiilor de baza ale faxului. Expertul
apare automat la prima pornire a produsului. Daca deja ati configurat setérile si nu doriti modificarea lor, sariti
peste aceastd sectiune.

n Important:

Inaintea pornirii expertului, asigurati-vd cd ati conectat corespunzdtor produsul si telefonul la lina telefonicd.
=, Conectarea la o linie telefonicd” la pagina 76

B AN E

Intrati in modul Configurare din meniul Pagini de pornire.

Selectati Administrare sistem.

Selectati Setari fax.

Selectati Expertul de setare fax.

Apare fereastra Expert configurare fax. Pentru a continua, apasati Start.

In fereastra Antet fax introduceti numele expeditorului (max. 40 de caractere).

In fereastra Nr. dvs. de telefon introduceti numirul dvs. (max. 20 de numere).

a

a

Nota:

Inainte de a trimite faxuri, in antetul faxului trebuie sd introduceti numele i numdrul de telefon, pentru ca
destinatarii sd poatd identifica expeditorul faxului.

Ulterior puteti modifica informatiile din antet. Accesati meniul precum vdi prezentdm mai jos.
Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Setdri de bazd > Antet

Daca de la compania de telefonie beneficiati de un serviciu de apelare distinctiv, selectati Contin. din
fereastra Setare DRD. Selectati tipul de sonerie pentru faxurile intrate (sau selectati Activat) si apoi treceti la
pasul 10. Dacd nu trebuie sd setati aceastd optiune, selectati Omitere si apoi treceti la pasul urmétor.

Nota:
[  Serviciile de sonerie distinctivd, oferite de mai multe companii de telefonie (denumirea serviciului diferd de

la companie la alta), vd permit sd aveti mai multe numere de telefon pe o singurd linie telefonicd. Fiecdrui
numdr 1i este alocat un tip diferit de sonerie. Puteti folosi un numdr pentru apeluri de voce si un alt numdr
pentru apeluri de fax. La Setare DRD selectati tipul de sonerie pentru apeluri de fax.

In functie de regiune, Activat si Dezactivat apar ca optiuni pentruSetare DRD. Selectati Activat, pentru a
folosi functia pentru sonerie distinctivd.

Daci selectati Activat sau unul dintre tipurile de sonerie altul decat Toate, Mod primire este setat automat
pe Automat.

Ulterior puteti modifica Setare DRD. Accesati meniul precum vd prezentdm mai jos.
Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Setdri receptionare (Receive Settings) > DRD
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In fereastra Setare mod primire selectati Da, daci la produs ati conectat un telefon extern sau un robot
telefonic, apoi treceti la pasul urmator. Dacd selectati Nu, Mod primire este setat automat pe Automat.
Treceti la pasul 10.

Important:
Cand nu existd telefon extern conectat la produs, Mod primire trebuie sd fie setat pe Automat; in caz
contrar, nu puteti primi faxuri.

In urmatoarea fereastra Setare mod primire selectati Da, pentru a primi faxurile automat. Selectati Nu,
pentru a primi faxurile manual.

Nota:

0 Dacd ati conectat un robot telefonic extern si ati selectat receptionarea automatd a faxurilor, asigurati-vd
cd setarea Sonerii rdspuns este corectd.
®  Setarea numdrului de sonerii rdaspuns” la pagina 81

A Dacd ati selectat sd primiti faxurile manual, pentru primirea faxurilor va trebui sd rdaspundeti la fiecare
apel si sd operati panoul de control al produsului sau telefonul.
=, Receptionarea manuald a faxului” la pagina 94

0 Ulterior puteti modifica Mod primire. Accesati meniul precum vd prezentdm mai jos.
Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Setdri primite > Mod primire

In fereastra Confirmare setiri bifati setirile ficute, iar apoi selectati Contin. Apasati % pentru a corecta sau
modifica setarile.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a executa Verif conexiune fax §i a imprima raportul verificérii.
Daci s-au raportat erori, incercati solutia din raport si apoi executati verificarea din nou.

Nota:
0 Dacd apare fereastra Selectare tip linie, vezi urmdtoarea sectiune.
w Setarea tipului de linie” la pagina 80

[  Dacd apare fereastra Select. detectie ton apel, selectati Dezactivare.
Totusi, dezactivand functia de detectare ton apel, se poate pierde prima cifrd a unui numdr de fax, faxul
fiind trimis la un numdr gresit.

[  Pentru a executa verificarea dupd inchiderea expertului (Wizard), accesati meniul precum vi prezentdim
mai jos.
Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Verif conexiune fax

Setarea tipului de linie

In cazul in care conectati produsul la un sistem de telefonie PBX sau la un adaptor de terminal, schimbati setirile
pentru Tip linie, asa cum vi prezentam mai jos.

Nota:

PBX (Private Branch Exchange) este folosit in medii de birou, unde trebuie format un cod de acces extern -cum ar fi
"9"- pentru a se putea apela o linie externd. Setarea implicitd pentru Tip linie este PSTN (Public Switched Telephone
Network), care este o linie telefonicd standard, similard cu cea de acasd.
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Intrati in modul Configurare din meniul Pagind de pornire.

Selectati Administrare sistem.

Selectati Setari fax.

Selectati Setari de baza.

Selectati Tip linie.

Selectati PBX.

Selectati Se utilizeaza sau Nu se utilizeaza din fereastra Cod de acces. Daca selectati Se utilizeaza, treceti la
pasul urmétor.

Introduceti un cod de acces extern in cAimpul Cod de acces.

B NBEBEBEEANER

Nota:

Cand conectati produsul la un sistem de telefonie PBX, vd recomanddm sd executati mai intdi setarea codului de acces.
Dupd ce ati executat setarea, introduceti # (hash) in locul codului actual de acces extern, cand introduceti un numdr de
fax extern sau cand il salvati in lista de contacte. La apelare produsul inlocuieste automat # cu codul setat. In
comparatie cu introducerea unui cod actual, folosirea # ar putea ajuta la evitarea problemelor de conexiune.

Setarea numarului de sonerii raspuns

Daci ati conectat un robot telefonic extern si ati selectat receptionarea automatd a faxurilor, asigurati-va cé setarea
Sonerii rdspuns este corectd.

n Important:

Sonerii rdaspuns indicd numdrul de apeluri care trebuie si aibd loc inainte ca produsul sd primeascd automat un
fax. Dacd robotul telefonic conectat este setat sd rdaspundd la al patrulea apel, setati produsul sd rdspundd la al
cincilea apel sau mai multe. In caz contrar, robotul telefonic nu poate primi apeluri vocale. In functie de regiune,
aceastd setare s-ar putea sd nu fie afisatd.

Intrati in modul Configurare din meniul Pagini de pornire.

Selectati Administrare sistem.

Selectati Setari fax.

Selectati Setari primite.

HBEANEA
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Selectati Sonerii raspuns.

E Selectati numarul de sonerii care este cel putin cu un numar mai mare decat cel pentru robotul telefonic.

Nota:

Robotul telefonic raspunde mai rapid la apeluri decat produsul, dar produsul poate detecta tonurile de fax si poate
initia primirea faxurilor. Dacd rdspundeti la telefon si auziti un ton de fax, verificati dacd produsul a initiat primirea
Sfaxului si apoi puneti receptorul in furcd.

Setari avansate

Aceasta sectiune va prezinta setdrile avansate pentru fax. Accesati meniurile precum va sugerdm sub fiecare punct.
Pentru explicatiile privind meniurile §i optiunile, vezi lista de meniuri.
= Administrare sistem Settings” la pagina 105

Setari pentru trimiterea faxurilor

(4 Modificarea vitezei de comunicatie fax.
= Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Setdri de baza > Vitezi fax

Nota:
Viteza de fax selectatd aici se aplicd si la receptionarea faxurilor.

[ Crearea unei liste de contacte pentru fax.
= ,Crearea unui contact” la pagina 98

(4 Modificarea setérilor implicite pentru trimiterea faxurilor, cum ar fi rezolutia si formatul documentului.
= Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Setdri implicite utiliz.

Setari pentru primirea (receptionarea) faxurilor

(4 Modificarea setdrilor pentru iesirea faxurilor primite.
In mod implicit, produsul imprima fiecare fax primit. Puteti modifica setirile pentru salvarea faxurilor
primite in memoria produsului, pe un calculator sau pe un dispozitiv extern de stocare.
= _Forma de transmitere a faxurilor primite” la pagina 90

[ Selectarea casetelor de hértie pentru imprimarea faxurilor si a rapoartelor de fax.
Dacé produsul dvs. are mai multe casete de hértie, puteti selecta care casetd sa fie folositd pentru imprimarea
faxurilor sau a rapoartelor de fax.
= Configurare > Administrare sistem > Setiri imprimanti > Setdri sursa hartie > Selectare automati setiri >
Fax

Nota:

Daca din meniul de mai sus s-au selectat mai multe casete, cea mai potrivitd casetd este selectatd automat in
conformitate cu setarea pentru formatul de hdrtie pentru fiecare casetd si formatul faxurilor primite sau al
rapoartelor de fax.
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(d  Modificarea setarilor pentru imprimarea faxurilor si a rapoartelor de fax.
= Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Setdri iesire

Instalarea FAX Utility pentru trimiterea/primirea faxurilor de pe/pe un
calculator
Epson FAX Utility vd permite sa trimiteti fax de pe un computer si sa salvati faxurile primite intr-un folder

specificat. Urmati procedurile de mai jos pentru instalarea FAX Utility. PC-FAX Driver este instalat in acelasi
timp. Acesta este necesar pentru trimiterea faxurilor.

n Important:
Instalati driverul imprimantei inainte de instalarea FAX Utility.

Windows

Introduceti discul cu program livrat impreuna cu produsul, si apoi dati clic pe setup.exe din folderul urmator.
\Apps\FaxUtility\setup.exe

Important:
Selectati acelasi port folosit pentru driverul imprimantei.

Mac OS X

Descarcati FAX Utility de pe urmitoarea pagind web Epson.
http://support.epson.net/setupnavi/

Dupd instalarea FAX Utility, urmati procedura de mai jos, pentru a adduga driverul de fax.

Selectati Apple — System Preference (Preferinte sistem) — Print & Scan (Imprimare & Scanare) (Print
& Fax (Imprimare & fax) la OSX10.6 sau 10.5), pentru a afiga lista imprimantelor.

Dati clic pe butonul + add.

Dati clic pe Default (Implicit), cAnd apare lista pentru addugarea imprimantei.

n Cand in listd apare PC-FAX Driver, selectati-1 si apoi dati clic pe Add (Adauga).

Nota:
[ Poate trece ceva timp inainte sd apard PC-FAX Driver.

A Numele PC-FAX Driver incepe cu ,FAX” urmat de numele produsului si metoda de conectare in parantezd,
cum ar fi (USB).

Selectati Quit System Preferences (Paraseste preferinte sistem) din meniul System Preferences (Preferinte
sistem).
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Operatiuni de baza

Pentru a trimite un fax monocrom (B&W) sau un fax color, urmati pasii de mai jos. Cand trimiteti un fax
monocrom, documentul scanat este salvat temporar in memoria produsului, iar inainte de trimitere il puteti

previzualiza pe ecranul LCD.

Nota:

Meniu de stare.

Produsul poate accepta pdnd la 50 de comenzi fax monocrom. Puteti verifica sau anula comanda fax salvatd folosind

® , Verificarea sarcinilor de fax actuale sau a celor in asteptare” la pagina 95

Pozitionati originalul. Puteti trimite pana la 100 de pagini la o transmitere.

=, Amplasarea originalelor” la pagina 35

Din meniul pagind de pornire, intrati in Fax mode (Mod fax).

Nota:

Pentru a trimite prin fax un document cu doud fete, asezati documentul in ADF. Apdsati Meniu, selectati Setdri
trimitere fax, ADF 2 fete si apoi Activat. Nu puteti trimite prin fax documente color cu doud fete.

Specificati destinatarul faxului folosind una sau o combinatie a urmitoarelor metode. Puteti trimite un fax
monocrom pana la max. 200 de destinatari.

Introducerea manualaaunuinumardefax.

Introduceti un numar de fax folosind tastatura numerica de pe panoul
de control, iar apoi apasati tasta Enter de pe tastatura programului. Pen-
tru a adauga un alt numar de fax, repetati aceeasi procedura. De aseme-
nea, puteti afisa tastatura programului apasand campul Introduceti un
numar de fax.

Selectare din lista de contacte

Apdsati Contacte, pentru a afisa fereastra listei de contacte. De pe lista
selectati unul sau mai multi destinatari, prin bifarea casetelor de selecta-
re (pentru deselectare debifati casetele). Apasati caseta Cautare, pentru
a cauta destinatarii dupa nume, indice sau numar de inregistrare. Dupa
selectarea destinatarilor, apasati Contin..

Selectare din istoricul faxurilor trimise

Apédsati Istoric, pentru a afisa istoricul faxurilor trimise. Selectati un des-
tinatar din listd, apasati Meniu din fereastra Detalii (Details), iar apoi se-
lectati Trimitere la acest numar.
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Nota:
1 Pentru a sterge destinatarii inregistrati, apdsati cimpul ,,inregistrdri numdr fax” si selectati destinatarul pe
care vreti sd-1 stergeti de pe lista de destinatii. Apoi apdsati Stergere din listd.

[ Cand optiunea Restrictii apelare directd din Setdri securitate este activatd, puteti selecta destinatari de fax
doar din lista de contacte sau istoricul faxurilor trimise. Nu puteti introduce manual un numdr de fax.

[ Nu puteti trimite in acelasi timp un fax color mai multor destinatari.

0 Dacd sistemul dvs. de telefonie este PBX si aveti nevoie de un cod de acces extern precum ,9” pentru o linie
externd, introduceti codul de acces la inceputul numdrului de fax. Dacd codul de acces a fost setat in Tip
linie, introduceti # (hash) in locul codului actual de acces.

w  Setarea tipului de linie” la pagina 80

Apdsati Meniu si apoi selectati Setari trimitere fax pentru a modifica setérile de transmitere fax, cum ar fi,
de exemplu, rezolutia.

Pentru explicatiile privind fiecare din aceste setari, vezi lista de meniuri.
= ,Modul Fax” la pagina 102

Nota:
Puteti salva setdrile de fax ca valori presetate. Pentru mai multe informatii, vezi sectiunea urmdtoare.
™, Preset.” la pagina 115

Treceti la pasul 6, daca nu doriti sd vizualizati inainte de trimitere. Pentru a previzualiza faxul (doar faxul
monocrom), apasati Previzualiz de pe fereastra principal fax.

Produsul incepe scanarea documentelor si afiseazd imaginea scanati pe ecranul LCD. Pentru a initia
trimiterea faxului, treceti la pasul 6.

Nota:
L Nuputeti previzualiza imaginile cind optiunea Trimitere directd din meniul Setdri trimitere fax este activatd.

1 Dacd ecranul de previzualizare este neatins timp de 20 de secunde, faxul este trimis automat.

0 Cand doriti scanarea din nou a documentului, apdsati Reincercare de pe ecranul de previzualizare.
Resetati documentul sau modificati corespunzitor setdrile de trimitere, iar apoi repetati acest pas.

Apasati © (Color) sau © (B&W) pentru a initia trimiterea faxului.
Pentru a anula trimiterea faxului, apasati @. De asemenea, puteti anula comanda sau puteti verifica starea/
rezultatul comenzii pe fereastra Monitor comenzi sau Istoric comenzi.

Pentru mai multe detalii privind verificarea starii/rezultatului comenzii, vezi sectiunea urmitoare.
= ,Folosirea meniului de stare (Status Menu)” la pagina 95

Nota:
0 Trimiterea faxurilor color presupune timp mai indelungat, deoarece produsul scaneazd si trimite simultan
documentul, fird sd salveze imaginea scanatd in memoria sa.

A Dacd optiunea Salvare date eroare este activatd, faxurile care nu s-au putut trimite sunt salvate. Puteti
trimite din nou aceste faxuri salvate din fereastra Meniu de stare.

® Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Trimitere setdri > Salvare date eroare
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Alte optiuni

Folosirea functiilor de fax comod

Aceasta sectiune vé prezintd modul de folosire a altor functii fax comode, pentru a vd imbunititi productivitatea.

Nota:

Functia Setare blocare din meniul Setdri administrator permite unui administrator protejarea cu parold a setdrilor,
pentru ca ele si nu poatd fi schimbate.

®  Administrare sistem Settings” la pagina 105

[d  Trimiterea unui volum mare de documente monocrome (Trimitere directa)

Cand trimiteti un fax monocrom, documentul scanat este salvat temporar in memoria produsului. Daca este
scanat un volum mare de documente, memoria produsului se poate umple si astfel scanarea se intrerupe la
jumdtate. Puteti preveni acest lucru folosind optiunea Trimitere directd din meniul Setéri trimitere fax.
Produsul incepe scanarea dupa ce s-a fiacut conexiunea, iar apoi scaneazi si trimite simultan fira si salveze
imaginea scanata in memorie. Chiar daci memoria este aproape plind, puteti scana un fax monocrom folosind
aceasta optiune.

Atentie, nu puteti folosi aceastd optiune cand trimiteti faxuri la mai multi destinatari.

[ Trimiterea cu prioritate a faxurilor urgente (Trimitere cu prioritate)

Cand doriti sa trimiteti un fax urgent si deja existd mai multe faxuri ce asteapti si fie trimise, puteti trimite
faxul urgent imediat ce ati terminat o comanda in curs. Pentru a face acest lucru, activati Trimitere cu
prioritate din meniul Setéri trimitere fax, inainte de a apdsa & (Color) sau & (B&W).

Atentie, un fax trimis de pe calculator are prioritate in fata sarcinilor de trimitere a faxurilor cu Trimitere cu
prioritate.

[ Economisirea perioadelor de conexiune si a taxelor folosind operatiunile de trimitere lot (Trimitere set)

Cand este activatd optiunea Trimitere set (ea este dezactivatd in mod implicit), produsul verificd in memorie
toate faxurile ce asteaptd sa fie trimise, iar apoi grupeazi faxurile de trimis citre acelasi destinatar, pentru a le
trimite ca un lot. Folosind operatiunea de trimitere lot, in total pot fi trimise pana la 5 fisiere/sau pana la 100
de pagini. Accesati meniul precum va prezentdm mai jos.

= Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Trimitere setdri > Trimitere set

Nota:

1 Aceastd optiune functioneazd doar dacd informatiile despre destinatar sunt identice. Dacd in cazul a doud
comenzi de fax este gdsit acelasi destinatar, dar una dintre comenzi mai are un alt destinatar, produsul nu
grupeazd comenczile.

1 Chiar dacd informatiile despre destinatar se potrivesc, faxurile programate nu sunt grupate, dacd nu se
potriveste momentul trimiterii faxurilor.

[ Aceastd functie nu se aplicd faxurilor trimise de pe calculator sau faxurilor trimise cu optiunile Trimitere cu
prioritate sau Trimitere directd activate.

[ Trimiterea documentelor de formate diferite folosind ADF (Scanare continui din ADF)
Daci in ADF puneti in acelasi timp documente de diferite formate, s-ar putea ca ele sd nu fie trimise la

mdrimea lor originala. Pentru a trimite documente de formate diferite folosind ADF, mai intai activati
optiunea Scanare continud din ADF din meniul Setiri trimitere fax. Inainte de a incepe transmiterea,
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produsul va va intreba daca doriti sa scanati o altd pagind de fiecare datd cand ati terminat scanarea
documentelor in ADF. Folosind aceastd functie, puteti sorta si scana documente dupa format (marime).
Aceasta functie este utild si cAnd trimiteti prin fax un volum mare de documente, care nu pot fi incircate in
ADF in acelasi timp.

[ Folosirea functiei In furci
Functia In furci va permite si auziti tonuri si voci de la difuzorul intern al produsului, lasand telefonul
conectat in furca. Apasati In furci de pe ecranul principal al faxului, iar apoi introduceti numarul de fax pe

panoul de control. Puteti folosi aceasta functie cand doriti s3 primiti un document specific de la un serviciu
fax la comand3, urménd indrumarile audio ale serviciului.

Trimiterea unui fax la o ora stabilita

Puteti trimite un fax la o ord stabilitd. Nu puteti trimite faxuri color cand folositi aceastd functie.

Nota:
Asigurati-vd cd setdrile produsului pentru datd si ord sunt corecte.
™ Configurare > Administrare sistem > Setdri comune > Setdri datd/ord

Urmati pasii de la 1 la 4 din ,,Operatiuni de bazd” la pagina 84.
Pe ecranul principal al faxului apédsati Meniu, iar apoi selectati Trimitere fax mai tirziu.
Selectati Activat, iar apoi introduceti ora la care doriti sa trimiteti faxul. Cand ati terminat, apasati OK.

n Apasati & (B&W), pentru a incepe scanarea faxului.

Imaginea scanati este trimisa la ora stabilitd. Daca la ora respectiva produsul este oprit, faxul este trimis
cand produsul este pornit.

Trimiterea unui fax la comanda (interogare fax)

Functia Trimitere cu interogare va permite salvarea unui document scanat (pana la 100 de pagini monocrome),
care va fi trimis automat in urma solicitarii din partea unui alt aparat de fax. Clientii sau partenerii dvs. de afaceri
pot primi documentul doar apeland numarul dvs. de fax, folosind functia de primire in urma solicitirii de pe
aparatul lor de fax.

Pozitionati originalul.

=, Amplasarea originalelor” la pagina 35

Din meniul pagind de pornire, intrati in Fax mode (Mod fax).
Apasati Meniu, selectati Trimitere cu interogare, iar apoi Activat.

Apdsati Meniu si apoi selectati Setari trimitere fax pentru a modifica setérile de transmitere fax, cum ar fi,
de exemplu, rezolutia. Pentru explicatiile privind fiecare din aceste setari, vezi lista de meniuri.
= ,Modul Fax” la pagina 102

>l
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Apasati & (B&W), pentru a incepe scanarea documentului.
Documentul scanat este salvat pana cand il stergeti. Pentru a sterge documentul salvat, accesati-1 din Meniu
de stare.

=, Verificarea sarcinilor de fax actuale sau a celor in agteptare” la pagina 95

Nota:
Deoarece poate fi salvat doar un singur document, veti fi intrebat dacd doriti sd suprascrieti documentul deja
salvat.

Trimiterea unui fax salvat

Puteti salva un document scanat (pand la 100 de pagini monocrome) in memoria produsului, pentru a-1 putea
trimite oricui in orice moment. Aceasta functie este utild in cazul documentelor solicitate frecvent de citre clientii
sau partenerii dumneavoastra de afaceri.

N AN

£l

Pozitionati originalul.
=, Amplasarea originalelor” la pagina 35

Din meniul pagina de pornire, intrati in Fax mode (Mod fax).

Apasati Meniu, apoi selectati Stocare date fax si apoi Activat.

Apadsati Meniu si apoi selectati Setari trimitere fax pentru a modifica setérile de transmitere fax, cum ar fi,
de exemplu, rezolutia. Pentru explicatiile privind fiecare din aceste setdri, vezi lista de meniuri.

= ,Modul Fax” la pagina 102

Apasati & (B&W), pentru a incepe scanarea documentului.
Documentul scanat este salvat pana cand il stergeti. Pentru a trimite documentul salvat, accesati-1 din
Meniu de stare.

=, Verificarea sarcinilor de fax actuale sau a celor in agteptare” la pagina 95

Nota:
Deoarece poate fi salvat doar un singur document, veti fi intrebat dacd doriti sd suprascrieti documentul deja
salvat.

Trimiterea unui fax de la un telefon conectat

Daca numairul de telefon si numarul de fax al destinatarului este identic, puteti trimite faxul dupd ce ati vorbit cu
destinatarul la telefon.

1

Pozitionati originalul.
=, Amplasarea originalelor” la pagina 35
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Apelati numairul de pe telefonul conectat la produs. Daci este nevoie, puteti vorbi cu destinatarul prin telefon.

Apasati Pornire fax de pe ecranul LCD al produsului.

Selectati Trimitere.

Cand auziti tonul de fax, apisati & (Color) sau © (B&W), pentru a initia trimiterea faxului.

Puneti receptorul in furca.

oo~ N

Trimiterea unui fax de pe un calculator

Folosind Epson FAX Utility, puteti trimite prin fax direct de pe calculator documente create cu o aplicatie de
procesare word sau o aplicatie pentru foi de calcul (excel). Pentru mai multe informatii privind instalarea FAX
Utility, vezi sectiunea urmdtoare.

= _Instalarea FAX Utility pentru trimiterea/primirea faxurilor de pe/pe un calculator” la pagina 83

Nota:
Urmdtoarea explicatie foloseste Microsoft Word ca exemplu pentru Windows OS si Text Edit la Mac OS X. Operatiile
pot diferi in functie de aplicatia pe care o folositi. Pentru mai multe detalii, consultati sistemul de asistentd al aplicatiei.

Deschideti fisierul pe care doriti si-1 trimiteti prin fax.

Selectati meniul Tiparire (Print) din meniul Figier (File menu) al aplicatiei. Se deschide fereastra pentru
setarile de tiparire.

imprimare dupd necesitati.
Mac OS X: din cdsuta de selectare imprimanti selectati imprimanta (FAX), dati clic pe ¥, iar apoi
modificati setirile de imprimare dupi necesitti.

Windows: dati clic pe Proprietati (Properties), modificati setérile de trimitere fax dupa nevoi, iar apoi dati
clic pe OK.
Mac OS X: selectati Fax Settings (Setari fax), iar apoi modificati setirile de trimitere fax dupa nevoi.

Windows: dati clic pe OK. Apare fereastra Recipient Settings (Setdri destinatar). Selectati unul sau mai
multi destinatari, iar apoi dati clic pe Next (Urmatorul).
Mac OS X: selectati Recipient Settings, iar apoi selectati unul sau mai multi destinatari.

Specificati continutul copertei, dupi caz. (la Mac OS X sdriti peste acest pas.)

Windows: din cdsuta de selectare imprimanta selectati imprimanta (FAX), iar apoi modificati setérile de
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Dati clic pe Send (Trimitere) sau Fax, pentru a trimite faxul. Comanda de fax este trimisa la produs.

Notd pentru seriile WF-5620/WF-5690:
La Windows, dacd optiunea Control acces a imprimantei este setatd pe Activat, FAX Utility solicitd
autentificarea utilizatorului pe baza numelui de utilizator si a parolei setate in driverul imprimantei.

Nota:

Windows FAX Utility permite sd salvati pand la 1000 de contacte (PC-FAX Phone Book (Carte de telefon
PC-FAX)). De asemenea, atdat Windows, cdt si Mac FAX Utility vd permit sd editati lista de contacte

a produsului. Pentru mai multe detalii, consultati asistenta (Help) FAX Utility.

Primirea faxurilor

Configurarea modului de receptionare

Produsul este setat din fabrica si primeasca faxurile automat (Mod primire — Automat). Puteti modifica aceasta
setare pe Manual, in cazul in care conectati un telefon extern la produs.

In modul de receptionare automata produsul receptioneazi automat fiecare fax, iar forma in care faxul este primit
diferd in functie de setarea din Iegire fax.
= ,Forma de transmitere a faxurilor primite” la pagina 90

In modul de receptionare manuald, trebuie sd raspundeti la fiecare apel si trebuie si operati panoul de control al
produsului sau telefonul dvs., pentru a putea primi faxuri. Forma faxului primit diferd in functie de setirile din
Tesire fax.

= ,Receptionarea manuald a faxului” la pagina 94

Cand configurati functiile de fax pentru prima datd, respectiv cand trebuie s modificati setarile din cauza unei
modificari la sistemul de telefonie sau din cauza oricdrui alt motiv, folositi Expert configurare fax, pentru
a configura produsul corespunzitor.

= Folosirea expertului de setare a faxului (Fax Setting Wizard)” la pagina 79

Forma de transmitere a faxurilor primite

Produsul este setat din fabricé s3 imprime toate faxurile primite. Puteti modifica setarile pentru salvarea faxurilor
primite in memoria produsului, pe un calculator sau pe un dispozitiv extern de stocare, care v permit vizualizarea
lor si imprimarea doar in cazul in care sunt necesare. De asemenea, puteti seta redirectionarea automata

a faxurilor primite. Pentru schimbarea setdrilor, urmati instructiunile de mai jos.

Nota:

Functia Setare blocare din meniul Setdri administrator permite unui administrator protejarea cu parold a setdrilor,
pentru ca ele sd nu poatd fi schimbate.

®  Administrare sistem Settings” la pagina 105

Intrati in modul Configurare din meniul Pagini de pornire.
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Selectati Administrare sistem.

Selectati Setari fax.

Selectati Setari iesire.

Selectati Iesire fax.

Verificati setarea curenta apiruta pe ecranul LCD si apasati Setari, pentru a modifica setirile.

Selectati una, toate sau o combinatie a acestor optiuni, citind urmétoarele explicatii.

Salvare in Inbox

Selectati aceastd optiune pentru a salva faxurile primite in memoria produsului. Daci selectati doar aceasti
optiune, faxurile primite nu sunt imprimate automat. Puteti vizualiza faxurile pe ecranul LCD si la nevoie le
puteti imprima.

= ,Vizualizarea faxurilor primite pe ecranul LCD” la pagina 93

n Important:

Stergeti faxurile dupd imprimare sau vizualizare, pentru a evita umplerea memoriei. Cind memoria este
plind, produsul nu poate primi sau trimite faxuri.

Salvare in computer
Pentru a activa aceastd optiune, folositi Epson FAX Utility de pe calculatorul conectat la produs.

= ,Salvarea unui fax primit pe un calculator” la pagina 95

Faxurile primite sunt salvate in format PDF intr-un folder specificat din calculator. Dupa ce ati configurat
FAX Utility pentru salvarea faxurilor in calculator, la produs puteti opta pentru Da si imprimare, pentru
a imprima automat faxurile primite in timpul salvirii lor pe calculator.

Important:

Faxurile primite sunt doar salvate pe calculator, dacd utilizatorul este logat in calculator. Deoarece
produsul salveazd faxurile primite in memoria sa inainte ca ele sd fie salvate pe calculator, memoria se
poate umple, dacd nu porniti calculatorul pentru o perioadd lungd.
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(1 Salvare in disp. de mem.
Activati aceastd optiune pentru a salva faxurile primite pe un dispozitiv extern de stocare conectat la produs
prin USB. Selectati Da si imprimare pentru a imprima automat faxurile primite in timp ce are loc salvarea lor
pe un dispozitiv extern de stocare.
Inainte de a folosi aceasta functie, trebuie sa creati un folder pe dispozitiv, pentru a putea salva faxurile.
Selectati Creare folder pentru salvare (Create Folder to Save) din meniul Alte setéri, iar apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

Pentru mai multe informatii privind dispozitivele externe de salvare suportate, vezi sectiunea urmétoare.
= , Dispozitiv USB extern” la pagina 198

n Important:

Deoarece produsul salveazd faxurile primite in memoria sa inainte ca ele sd fie salvate pe dispozitivul
extern de stocare, memoria se poate umple, dacd nu conectati dispozitivul pentru o perioadd lungd.

Notd pentru seriile WF-4630/WF-4640/WF-5620:
Faxurile primite nu pot fi imprimate direct de la panoul de control al produsului, deoarece ele sunt salvate in
dispozitivul extern de stocare in format PDF.

[ Redirectionare
Activati aceastd optiune pentru a redirectiona faxurile primite citre pana la cinci destinatii selectate. Selectati
Da si imprimare pentru a imprima automat faxurile primite in timp ce are loc redirectionarea lor citre alte
destinatii. Atentie, faxurile color nu pot fi redirectionate.
Selectati Alte setari (Other Settings) > Unde se redirectioneaza, iar apoi din lista de contacte selectati una
sau mai multe destinatii pentru redirectionare.

Tipul destinatiei Explicatie
Alt aparat de fax Din lista de contacte selectati numerele de fax inregistrate.
Adresa de e-mail”* Din lista de contacte selectati adresele de e-mail inregistrate. Puteti spe-

cifica subiectul e-mailului. Selectati Alte setari > Subiect e-mail pt. re-
directionare, iar apoi introduceti subiectul.

Asigurati-va ca ati setat corect Data/ora si Diferentd de timp in Setdri data/
ora.

In caz contrar, stampilele de timp din e-mailurile dvs. s-ar putea s nu
apara corect pe calculatorul destinatarului.

=, Administrare sistem Settings” la pagina 105

Folder pe un server" Din lista de contacte selectati folderele inregistrate.

92



Ghidul utilizatorului

Fax

* Tn functie de produs, poate sa nu fie suportate functiile de redirectionare faxuri pentru e-mail si pentru folder. Pentru
mai multe detalii, consultati urmatoarea sectiune.
= Functii disponibile” la pagina 10

Meniul Opt. cAnd redir. esueaza v permite sd selectati imprimarea sau salvarea faxului in memoria
produsului (Inbox), dacd redirectionarea a esuat.

Nota:

Dacd apare o eroare la redirectionare, produsul imprimd automat un raport. Puteti modifica setdrile in
urmdtorul meniu.

® Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Setdri iesire > Raport redirectiondri

Vizualizarea faxurilor primite pe ecranul LCD

Pentru a salva faxurile primite in memoria produsului si pentru a le vizualiza pe ecranul LCD, trebuie sa activati
optiunea Salvare in Inbox.
= ,Forma de transmitere a faxurilor primite” la pagina 90

Nota:
Un administrator poate proteja Inboxul cu parold, pentru a impiedica utilizatorii sd vizualizeze faxurile primite.
® Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Setdri securitate > Setdri parold Inbox (Inbox Password Settings)

Pentru a vizualiza faxurile primite, urmati pasii de mai jos.

Verificati pictograma de pe pagina de pornire. Apare daca existd faxuri necitite sau neimprimate in
memoria produsului.

Din meniul pagina de pornire, intrati in Fax mode (Mod fax).
Selectati Deschidere inbox.

Introduceti parola de administrator, daca Inboxul a fost protejat de parola.

AN R

Nota:
Dacd doriti sa stergeti sau sd imprimati toate datele intr-un lot, apdsati Meniu din fereastra Inbox.

Din lista Inbox selectati faxul pe care doriti si-1 vizualizati.
Apare continutul faxului.

E Apasati Meniu de pe fereastra de previzualizare si selectati Imprimare, Imprimare apoi stergere sau
Sterge (Delete), iar apoi urmati instructiunile de pe ecran. Selectati Detalii (Details), pentru a vedea
informatiile detaliate.

Important:
Stergeti faxurile dupd imprimare sau vizualizare, pentru a evita umplerea memoriei. Cind memoria este plind,
produsul nu poate primi sau trimite faxuri.
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Nota pentru imprimare:
Dacd faxul intrat este mai mare decdt caseta de hdrtie folositd pentru functia de fax, el este redus pentru ajustare sau
este imprimat pe mai multe pagini, in functie de setarea Reducere automatd.

Primirea unui fax prin interogare

Aceasta functie vd permite primirea unui fax de la serviciul de informatii apelate de dumneavoastra.

Incircati hartie. Sariti peste acest pas, daci la Iesire fax ati setat ca produsul s nu imprime faxurile primite.

-

® Incircarea hirtiei in caseta de hartie” la pagina 29

Din meniul pagina de pornire, intrati in Fax mode (Mod fax).

Apisati Meniu, iar apoi selectati Primire cu interogare.

Selectati Activat.

Introduceti numarul de fax.

Apasati & (Color) sau & (B&W) pentru a initia primirea faxurilor.

Bl EBREN

Receptionarea manuala a faxului

Daci telefonul dvs. este conectat la produs, iar Mod primire a fost setat pe Manual, puteti primi date de fax dupa
ce s-a stabilit conexiunea.

1 Incircati hartie. Sariti peste acest pas, daci la Iesire fax ati setat ca produsul s nu imprime faxurile primite.
® Incircarea hértiei in caseta de hartie” la pagina 29

Cand suna telefonul, ridicati telefonul conectat la produs.

Daca auziti un ton de fax, apdsati Pornire fax pe ecranul LCD al produsului.

<

n Selectati Receptionare.

Apiasati ® (Color) sau & (B&W) pentru a primi faxul, iar apoi agezati telefonul pe furci.

5
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Nota:

Functia Primire la distantd vd permite sd initiati primirea faxurilor folosind telefonul in loc de operarea produsului.
Activati aceastd functie si setati un Cod inceput. Dacd sunteti intr-o altd camerd cu un telefon fdird fir, puteti initia
primirea faxului prin introducerea codului in telefon.

® Configurare > Administrare sistem > Setdri fax > Setdri primite > Primire la distantd

Salvarea unui fax primit pe un calculator

Folosind Epson FAX Utility, puteti salva faxurile primite pe calculator in format PDF. Pentru mai multe
informatii privind instalarea FAX Utility, vezi sectiunea urmétoare.
= Instalarea FAX Utility pentru trimiterea/primirea faxurilor de pe/pe un calculator” la pagina 83

Porniti FAX Utility agsa cum va prezentim mai jos si selectati Received Fax Output Settings (Setiri de iesire
pentru faxurile primite) (la Mac OS X selectati Fax Receive Monitor (Monitor receptionare fax)), pentru a
modifica setarea. Pentru mai multe detalii, consultati asistenta (Help) FAX Utility.

Windows:

Dati clic pe butonul start (Windows 7 si Vista) sau dati clic pe Start (Windows XP), apoi mergeti pe All
Programs (Toate programele), selectati Epson Software si dati clic pe FAX Utility.

La Windows 8 dati clic dreapta pe fereastra Start, sau trageti cu degetul de la marginea de jos sau de sus a ferestrei
Start, iar apoi selectati All apps (Toate aplicatiile) > Epson Software > FAX Utility. (OS Server nu este suportat.)

Mac OS X:

Dati clic pe System Preferences (Preferinte sistem), apoi clic pe Print & Fax (Imprimare & fax) sau Print & Scan
(Imprimare & scanare) si apoi selectati FAX (imprimanta dvs.) de la Printer (Imprimantd). Apoi dati clic dupa
cum urmeazd;

Mac OS X 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x: Option & Supplies (Optiuni & Echipamente) — Utility (Utilitar) — Open Printer
Utility (Deschide utilitar imprimanta)

Mac OS X 10.5.8: Open Print Queue (Deschide comenzi de imprimare in agteptare) — Utility (Utilitar)

Verificarea starii comenzilor de fax si a istoricului

Folosirea meniului de stare (Status Menu)

Verificarea sarcinilor de fax actuale sau a celor in asteptare

In meniul Monitor comenzi puteti executa urmitoarele operatii.

[ Verificati si anulati sarcini de fax actuale sau care agteaptd sa fie trimise.

[ Trimiteti §i stergeti un document scanat folosind functia Stocare date fax.

4 Stergeti un document scanat pentru servicii de trimitere la solicitare.

[d  Puteti retrimite sau sterge faxurile care nu s-au putut trimite, daca ati activat optiunea Salvare date eroare.

Pentru a accesa meniul, urmati pasii de mai jos.

Apiésati { de pe panoul de control.
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Selectati Monitor comenzi, iar apoi selectati Communication Job List sau Comanda imprimare.

Selectati o comanda-tintd din lista.

Apare o fereastra cu informatii detaliate prezentind comenzile disponibile.

Verificarea comenzilor de fax trimise/primite

Puteti verifica istoricul comenzilor de fax trimise sau primite. De asemenea, puteti imprima din nou faxurile. Cand
limita este atinsd, este mai intéi stearsd cea mai veche inregistrare din istoric. Pentru a accesa meniul, urmati pasii
de mai jos.

Apasati { de pe panoul de control.

Selectati Istoric comenzi, iar apoi selectati Receptioneaza lista comenzi sau Trimite lista comenzi.

Selectati o comanda-tintd din lista.
Apare o fereastrd cu informatii detaliate prezentand comenzile disponibile.

Verificarea faxurilor primite in Inbox

Puteti vizualiza faxurile primite in memoria produsului (Inbox). Apasati i de pe panoul de control, selectati
Stocare comenzi, iar apoi selectati Inbox.

De asemenea, puteti accesa Inbox din modul Fax.
= ,Vizualizarea faxurilor primite pe ecranul LCD” la pagina 93

Imprimarea unui raport fax

Imprimarea automata a unui jurnal fax

Puteti seta imprimarea automati a jurnalului fax.

Intrati in modul Configurare din meniul Pagind de pornire.
Selectati Administrare sistem.

Selectati Setari fax.

Selectati Setari iesire.

Selectati Imprimare auto jurnal fax.

Bl EANER
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E Selectati una sau doud optiuni pentru imprimare automata.

1 Dezactivat
Raportul nu este imprimat automat.

d Activat (fiecare 30)
Raportul este imprimat automat dupé ce s-au trimis/primit 30 de faxuri.

4 Activat (timp)

Puteti specifica ora cAnd raportul si fie imprimat automat. Totusi, dacd numaérul faxurilor depaseste 30,
jurnalul este imprimat inaintea orei specificate.

Imprimarea manuala a unui raport fax

Puteti imprima cand doriti o varietate de rapoarte fax.

Din meniul pagina de pornire, intrati in Fax mode (Mod fax).

Apasati Meniu, selectati Raport fax, iar apoi selectati unul din elementele de imprimat.

1 Lista setari fax
Imprima setérile fax curente.

(d  Jurnal fax
Afigeazd sau imprima istoricul faxurilor trimise i primite.

[ Ultima transmitere
Imprima un raport pentru faxul anterior care a fost trimis sau primit in urma solicitarii.

1 Documente fax stocate
Imprima o listd a comenzilor fax salvate in memoria produsului.

4 Protocol urmarire
Imprimad un raport detaliat pentru faxul anterior care a fost trimis sau primit.

Lista de meniu a modului Fax

Pentru informatii detaliate privind lista de meniuri mod fax, vezi sectiunea urmétoare.
= _Modul Fax” la pagina 102
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Executarea setarilor pentru lista de contacte

Crearea unui contact

In lista de contacte puteti inregistra numerele de fax, adresele de e-mail si folderele de retea folosite frecvent.
Aceastd functie va permite selectarea rapida a destinatiei (destinatiilor), cAnd trimiteti fax sau cAnd scanati.

Noti pentru seriile WF-5620/WF-5690:
Puteti inregistra destinatiile folosind un server LDAP. Pentru detalii, consultati Ghidul administratorului.

N A ™

&1 N E)

Deschideti lista de contacte din meniul pagini de pornire (Home), mod Scanare sau mod Fax.

Apaisati Meniu.

Selectati Adaugare intrare.

Selectati functia dorita pentru inregistrarea unui contact.

Nota:
Aceastd fereastrd este afisatd cand deschideti lista de contacte din meniul Home (Pagind de pornire).

Selectati numarul de inregistrari.

Nota:
Puteti inregistra pand la 200 de persoane sau grupuri.

Pentru identificare, introduceti numele in Nume. Puteti introduce p4na la 30 de caractere.

Pentru identificarea inregistrarii, introduceti un cuvant in Indexare cuvant. Puteti introduce pana la 30 de
caractere. Acest indice cuvant poate fi util cand cautati o inregistrare in lista de contacte.

Introduceti celelalte setdri, conform functiei selectate.

Notd pentru numerele de fax:
0 Trebuie sd introduceti un numdr de fax. Puteti introduce pdnd la 64 de cifre.

0 Dacd sistemul dvs. de telefonie este PBX si aveti nevoie de un cod de acces extern precum ,9” pentru o linie
externd, introduceti codul de acces la inceputul numdrului de fax. Dacd codul de acces a fost setat in Tip
linie, introduceti # (hash) in locul codului actual de acces.

1 Pentru a opri produsul pentru cdteva secunde in timp ce formati, introduceti o cratimd.
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E Apisati Salvare pentru a finaliza inregistrarea.

Nota:
Pentru a sterge sau a edita o inregistrare existentd, in fereastra listei de contacte apdsati pe numele inregistrdrii
tintd, iar apoi selectati Stergere sau Editare.

Crearea unui grup

Prin addugare de contacte la o listd de grupuri, in acelasi timp puteti trimite prin e-mail un fax sau o imagine
scanatd citre mai multe destinatii.

BN A N
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Deschideti lista de contacte din meniul pagina de pornire (Home), mod Scanare sau mod Fax.

Apdsati Meniu.

Selectati Addugare grup.

Selectati functia dorita pentru inregistrarea unui grup.

Noti:
Aceastd fereastrd este afisatd cand deschideti lista de contacte din meniul Home (Pagind de pornire).

Selectati numarul de inregistréri.

Nota:
Puteti inregistra pand la 200 de persoane sau grupuri.

Pentru identificare, introduceti numele grupului in Nume. Puteti introduce pana la 30 de caractere.

Pentru identificarea inregistririi, introduceti un cuvant in Indexare cuvant. Puteti introduce p4na la 30 de
caractere. Acest indice cuvant poate fi util cAnd cautati o inregistrare in lista de contacte.

Apasati Contin..

Pentru selectarea inregistrarii in lista de grupuri, dati clic pe caseta de selectare de pe listd. Puteti inregistra
pana la 199 de intréri.

Apisati Salvare pentru a finaliza inregistrarea.

Nota:
Pentru a sterge sau a edita o inregistrare existentd, in fereastra listei de contacte apdsati pe numele inregistrdirii
tintd, iar apoi selectati Stergere sau Editare.
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Lista de meniuri din panoul de control

Puteti utiliza acest produs ca imprimanti, copiator, scaner sau fax. Cand utilizati una dintre aceste functii, cu
exceptia functiei de imprimants, selectati functia doritd apdsand pe butonul de mod corespunzator de pe panoul
de control. La selectarea modului, se afiseazd ecranul principal al fiecarui mod.

Modul Copiere

Nota:

[ Setarea elementelor poate varia in functie de meniu.

[ Ierarhia poate varia in functie de produs si aspect.

Meniu Setari si prezentare
Aspect Cu margine Creati copii cu spatiu alb in jurul marginilor.
2-sus Copiati documente cu pagini multiple pe o coala. Dupa selectarea
oricdreia dintre aceste optiuni, apasati Setari si selectati setarea co-
4-sus respunzatoare din Orientare docum. si Ordine aspect.
Act identitate Copiati pe o coald ambele fete ale unui card de identitate.

Dimensiune doc.

Selectati formatul (dimensiunea) documentului de copiat.

Zoom

Selectati gradul de marire sau micsorare.

Sursa hartie

Selectati sursa de hartie ce va fi folosita. Cand selectati Automat, hartia este alimentata auto-
mat, conform setarilor pentru hartie facute pentru sursa de hartie.

Pe 2 fete

Selectati aspectul cu fete duble. Cand selectati 1>2-fete sau 2>1-fatd, apasati Complex si execu-
tati setdrile duplex corespunzatoare.

Orientare docum.

Selectati orientarea documentului.

Calitate

Selectati tipul documentului.

Densitate

Setati densitatea.

Ordine aspect

Selectati ordinea aspectului.

Eliminare umbra

Selectati Activat, pentru a sterge umbrele ce apar in mijlocul unui document atunci cand copia-
ti o carte, sau ce apar in jurul unui document, cand copiati hartie groasa.

Elim gauri perf

Selectati Activat, pentru a sterge orificiile de legdtura de pe un document.

Colationare copie

Selectati Activat, pentru a imprima in ordine copii multiple ale unui document cu multe pagini,
si pentru a le sorta in seturi.

Timp uscare

Selectati timpul de uscare, cand imprimati documente multiple.

Setari avansate

Executati setdri avansate precum Saturatie si Claritate.
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Modul Disp. de mem.

Nota:

Setarea elementului poate varia in functie de formatul imprimat.

Format
Meniu Setari si prezentare
JPEG Selectati formatul de fisier.
TIFF
PDF"

* Aceasta functie este suportata doar de seria WF-5690.

Setari avansate

Meniu

Setari si prezentare

Setari

Sursa hartie

Selectati sursa de hartie ce va fi folosita.

Calitate

Selectati calitatea imprimarii.

Data

Selectati formatul datei pe materialele imprimate.

Potrivire cadru

Selectati Activat, pentru a ajusta imaginea la dimensiunea hartiei.

Bidirectional

Selectati Activat, pentru a executa imprimare bidirectionala.

Pe 2 fete

Selectati Activat, pentru a executa imprimare pe 2 fete. Aceasta op-
tiune poate fi setatd doar daca Format este setat pe PDF.

Ordine imprimare

Selectati Ultima pagina sus, pentru a imprima de la ultima pagina
a documentului.

Selectati Prima pagina sus, pentru a imprima de la prima pagind a
documentului.

Reglaje imagine

Reparare fotografie

Selectati metoda de retusare imagine.

Retusare Red-Eye”

Selectati Activat, pentru a retusa automat o fotografie cu red-eye
(ochi rosii).

Optiuni

Selectare imagini

Alegeti aceastd optiune, pentru a selecta toate fotografiile de pe un
dispozitiv extern de stocare.

Selectare grup

Alegeti aceastd optiune, pentru a selecta un alt grup de pe un dis-
pozitiv extern de stocare.

* Aceastd setare nu modifici imaginea originala. Afecteazd doar materialul imprimat. in functie de tipul fotografiei, pot fi

corectate alte parti ale imaginii, cu exceptia ochilor.
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Lista de meniuri din panoul de control

Meniu Setari si optiuni
Meniu Setari trimitere fax Rezolutie Selectati rezolutia faxurilor trimise. Selectati Fotografie
pentru documente ce contin multe imagini.
Densitate Selectati densitatea faxurilor trimise. Cand trimiteti docu-

mente monocrome cu text, selectati Automat.

Dimensiune doc. (geam)

Selectati dimensiunea si orientarea documentului asezat
pe sticla scanerului.

ADF 2 fete

Selectati Activat, pentru a scana ambele fete ale documen-
tului asezat in ADF. Optiunea Trimitere directa si trimiterea

de faxuri color sunt dezactivate, cand aceasta optiune este

setatd pe Activat.

Trimitere directa

Selectati Activat, pentru a permite produsului sa trimita
fax monocrom imediat ce conexiunea s-a realizat, insa fara
salvarea imaginii scanate in memorie.

= Folosirea functiilor de fax comod” la pagina 86

Trimitere cu prioritate

Selectati Activat, pentru a trimite faxul inaintea altor faxuri
ce asteapta sa fie trimise.
= Folosirea functiilor de fax comod” la pagina 86

Scanare continua din ADF

Selectati Activat, pentru a permite produsului sa va intre-
be daca doriti sa scanati o altd pagina, imediat ce ati termi-
nat de scanat documentele din ADF.

= Folosirea functiilor de fax comod” la pagina 86

Raport transmitere

Selectati aceastd optiune daca doriti sau nu imprimarea
unui raport dupé ce a avut loc trimiterea faxului. In mod
implicit, produsul imprima un raport doar cand apare o
eroare.

Trimitere fax mai tar-
ziu

=, Trimiterea unui fax la o ora stabilitd” la pagina 87

Primire cu interoga-
re

= Primirea unui fax prin interogare” la pagina 94

Trimitere cu intero-
gare

= Trimiterea unui fax la comanda (interogare fax)” la pagina 87

Stocare date fax

=  Trimiterea unui fax salvat” la pagina 88

Raport fax

= Imprimarea manuala a unui raport fax” la pagina 97

Modul Scanare

Nota:

Setarea elementului poate varia in functie de meniu.
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Scan. catre disp. de mem.

Meniu Setari si prezentare

Format Selectati formatul de fisier pentru imaginea scanata. Cand selectati TIFF (pagina multipla),
imaginea este scanata monocrom.

Setdri Vezi lista de meniuri scanare pentru e-mail.

Scanare in folder retea/FTP

Meniu Setari si prezentare

Locatie Mod comunicare Selectati modul de comunicatie.
Locatie Specificati calea folderului pentru salvarea datelor scanate.
Nume utilizator Introduceti un nume de utilizator pentru folderul specificat.
Parola Introduceti o parola pentru folderul specificat.
Mod conectare Selectati modul de conexiune.
Numar port Introduceti un numar de port.

Format Selectati formatul de fisier pentru imaginea scanata. Cand selectati TIFF (pagina multipld), imagi-
nea este scanata monocrom.

Meniu Setari fisiere Introduceti prefixul pentru numele de fisier in Prefix nume fisier.
Setari de baza Vezi lista de meniuri scanare pentru e-mail.
Raport scanare Imprimati pana la 30 de rapoarte de jurnal folder, ce contin data

scanarii, locatia si rezultatul scanarii.

Scanare catre e-mail

Meniu Setari si prezentare

Format Selectati formatul de fisier pentru imaginea scanata. Cand selectati TIFF (pg.sing) sau TIFF (pa-
gina multipld), imaginea este scanatd monocrom.
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Meniu

Setari si prezentare

Meniu

Setari e-mail

Subiect

Introduceti subiectul pentru e-mailul la care
doriti sa atasati fisierul scanat.

Prefix nume fisier

Introduceti prefixul pentru numele de fisier.

Setari de baza

Rezolutie

Selectati rezolutia de scanare.

Zona scanare

Selectati zona de scanare.

Pe 2 fete

Selectati Activat, daca doriti scanarea unui
document cu doua fete.

Tip document

Selectati tipul documentului.

Densitate

Selectati densitatea.

Orientare docum.

Selectati orientarea documentului.

Raport compresie

Selectati raportul de comprimare pentru da-
tele scanate.

Setari PDF

Executati setarile pentru documente PDF pro-
tejate cu parola.

Cu parola pentru deschiderea documentelor
creati un PDF care la deschidere solicita paro-
la.

Cu parola de permisie creati un PDF care so-
licita parola la imprimarea sau editarea docu-
mentului PDF.

Dim max fis atas

Selectati dimensiunea maxima afisieruluiata-
sat. Selectati o dimensiune mai mare, daca
trimiteti des fisiere mari.

Raport scanare

Imprimati pana la 250 de rapoarte de jurnal e-mail, ce contin data
scandrii, adresa si rezultatul scandrii.

Scanare in cloud

Pentru instructiuni privind folosirea functiei Scanare in Cloud, vizitati situl portalului Epson Connect.
= Utilizarea serviciului Epson Connect” la pagina 12

Scanare pentru Document Capture Pro

= ,Scanare cu Document Capture Pro (doar la Windows)” la pagina 63

Scanare catre computer (WSD)
= ,Scanare pe computer (WSD)” la pagina 64

Mod Configurare

Meniu

Setari si prezentare

Nivel cerneala

Verificati starea cartuselor de cerneald si a casetei de intretinere.
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Meniu

Setari si prezentare

Intretinere

Verif.duzd cap imprimare

Imprima un model pentru a verifica daca duzele capetelor de tipari-
re nu sunt infundate.

Curatare cap imprimare

Curatati capul de tiparire, pentru a desfunda duzele.

Aliniere cap imprimare

Aliniere pe verticala Corectati spatiile verticale intr-un ma-

terial imprimat.

Aliniere pe orizontala Corectati spatiile orizontale intr-un ma-

terial imprimat.

Hartie groasa

Selectati Activat, cand imprimati pe hartie groasa, pentru a impie-
dica murdarirea.

Curatare marcaj hartie

Executati aceasta functie, pentru a curdta interiorul produsului.

Configurare hartie

Selectati dimensiunea hartiei si tipul de hartie incarcata in fiecare sursa de hartie. Acest meniu
apare de fiecare datd cand incarcati hartie in caseta de hartie.

Imprim foaie stare

Foaie stare configurare

Imprimati o foaie, pentru a vedea setdrile curente pentruimprimanta.

Foaie stare aprovizionare

Imprimati o foaie, pentru a vedea informatiile despre consumabile.

Foaie istoric utilizare

Imprimati o foaie, pentru a vedea istoricul folosirii imprimantei.

Foaie de stare PS3”

Imprimati o foaie, pentru a vedea starea curenta a PS3.

Lista fonturi PS3”

Imprimati o foaie, pentru a vedea lista fonturilor PS3.

Lists fonturi PCL*

Imprimati o foaie, pentru a vedea lista fonturilor PCL.

Stare retea

Stare Wi-Fi/retea

Stare Wi-Fi Direct

Puteti vizualiza setdrile curente de retea si puteti imprima o foaie
de stare retea.

Stare server e-mail

Puteti vizualiza setdrile curente ale serverului de e-mail.

Stare Epson Connect

Stare imprim. cloud Goo-
gle

Puteti verifica daca imprimanta dvs. este inregistrata sau conectata
la serviciul Epson Connect sau Google Cloud Print.
=, Utilizarea serviciului Epson Connect” la pagina 12

Setari administrator

Parold administrator

Inregistrati, modificati sau resetati parola folosita pentru blocarea
panoului de control, pentru a impiedica astfel modificarile acciden-
tale sau nedorite.

Setare blocare

Selectati Activat, pentru a bloca panoul de control folosind parola
din Parola administrator.

Administrare sistem

=, Administrare sistem Settings” la pagina 105

* Aceasta functie este suportata doar de seria WF-5690.

Administrare sistem Settings

Administratorul poate bloca panoul de control, pentru a impiedica modificdrile neintentionate. Pentru a bloca
panoul de control, selectati meniurile aga cum am aratat mai jos, apoi introduceti parola.

Configurare > Setari administrator > Setare blocare
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Lista de meniuri din panoul de control

La folosirea urmétoarelor functii se va solicita parola.

4 Intrarea in setarile Administrare sistem in modul Configurare

A Modificarea setarilor Mod Eco.

[ Adaugarea, stergerea si editarea setdrilor Presetare si a listei de contacte

Parola setatd in Setare blocare este necesara si cand executati setéri in Epson WebConfig sau EpsonNet Config.

Nota:
Daca uitati parola, contactati furnizorul dvs.
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Meniu Setari si prezentare

Setdri imprimanta Setari sursa hartie Prior. alim. hart. spate Selectati Normal, pentru a da priorita-
te alimentatorului de hartie spate.

Comut. auto. A4/Letter Executati setdrile pentru A4 si Letter.
Daca pentru imprimare s-a selectat for-
mat de hartie A4 sau Letter si nu exista
sursa de hartie setata pentru formatul
de hartie selectat, imprimarea se face
pe un format alternativ (Letter pentru
A4, sau A4 pentru Letter).

Selectare automata setari Selectati Activat, pentru a alimenta
din sursa de hartie ce contine hartia ce
se potriveste setarilor pentru hartie.

Notificare de Notific. di- Selectati Activat, pentru a se afisa me-
eroare mensiune sajele de eroare cand setdrile pentru
hartie formatul de hartie si tip in cazul surse-
lor de hartie nu corespund cu setarile
Notificare de copiere/imprimare facute in cazul
tip hartie modurilor.

Setare depdsire timp Specificati timpul in secunde care trebuie sa treacd inainte de termina-
USB I/F" rea comunicatiei USB cu un calculator, dupa ce imprimanta primeste o
comanda de imprimare de la calculator. La imprimarea PS3/PCL uneori
momentul terminarii comenzii nu este definit clar, ceea ce duce la comu-
nicatie USB fara sfarsit. Dacd se intampla acest lucru, imprimanta intreru-
pe comunicatia dupa ce timpul definit s-a scurs. Introduceti 0 (zero) pen-
tru a dezactiva functia de timeout (depdsire timp).

Limba imprimare*! Setati limba de imprimare pentru interfata USB si de retea.

Util. solut. autom. Selectati o actiune cand apare o eroare de imprimare pe 2 fete (din cau-
prob. za lipsei de hartie pentru imprimare pe 2 fete), sau cand apare o eroare
din cauza umplerii memoriei in timp ce imprimanta proceseaza o co-
manda de imprimare. Selectati Activat, pentru a se afisa o avertizare si
pentru a se face imprimarea doar pe o fata (in cazul erorii la imprimare
pe 2 fete), sau pentru a se face doar imprimarea datelor pe care impri-
manta le poate procesa.

Interfata disp. de Disp. de Selectati Dezactivare, pentru a dezactiva dispozitivul
mem. mem. de stocare. Daca este selectat Dezactivare, produsul
nu recunoaste dispozitivul de stocare conectat.

Partaj. fisiere Selectati ce tip de calculator sa asigure accesul la scrie-
re in cazul dispozitivului de stocare. Puteti selecta un
calculator conectat prin USB sau un calculator conec-
tat prin retea.

Conexiune PC prin Selectati activarea sau dezactivarea interfetei USB. Daca este selectat De-
USB zactivare, calculatorul nu recunoaste produsul, chiar daca acesta este
conectat prin cablu USB.
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Meniu

Setari si prezentare

Setdri comune

Luminozitate LCD

Ajusteazd luminozitatea panoului LCD.

Sunet

Ajustati setdrile de sunet.

Temporiz. oprire

Specificati intervalul de timp dupa care panoul LCD devine negru.

Temporizator oprire

Specificati intervalul de timp dupd care are loc automat decuplarea.

Puteti regla durata inaintea cdreia se aplica gestionarea alimentarii. Ori-
ce crestere va afecta randamentul energetic al produsului. Tineti cont
de mediul inconjurator inainte de a efectua modificari.

Setari data/ora

Datd/Ora Introduceti data si ora curenta.

Ora de vara Selectati Activat, pentru a seta timpul de vara.
Diferenta de Introduceti diferenta de fus orar intre UTC (ora univer-
timp sald coordonatd) si ora locala actuala.

Tara/Regiune

Selectati tara/regiunea curenta.

Limbd/Language

Selectati limba de afisare.

Operatia a expirat

Selectati Activat, pentru a avea loc reintoarcerea la pagina de pornire
dupa trei minute de inactivitate.

Setari Wi-Fi/retea

Stare Wi-Fi/retea

Puteti vizualiza setarile curente de retea si puteti impri-
ma o foaie de stare retea.

Configurare Wi-Fi

Expert config Pentru detalii despre elementele de setare, consultati
Wi-Fi Ghidul de retea online.

Configurare
cu buton fizic
(WPS)

Config cod
PIN (WPS)

Conectare
auto Wi-Fi

Dezactivare Problemele de retea se pot rezolva prin dezactivarea
Wi-Fi sau initializarea si apoi executarea din nou a setarilor
Wi-Fi. Pentru detalii, vezi Ghidul de retea online.

Configurare Pentru detalii despre elementele de setare, consultati
Wi-Fi Direct Ghidul de retea online.

Verificare conexiune

Puteti verifica starea conexiunii de retea si puteti impri-
ma raportul. Dacd exista vreo problema cu conexiu-
nea, raportul va ajuta sa gasiti solutia.

Configurare avansata

Pentru detalii despre elementele de setare, consultati
Ghidul de retea online.

Servicii Epson Connect

Servicii Google Cloud
Print

Pentru instructiuni privind utilizarea, consultati ghidul Epson Connect.
= ,Utilizarea serviciului Epson Connect” la pagina 12
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Meniu

Setari si prezentare

Setari copiere

Setari scanare

Executati setarile Setari implicite utiliz. Setdrile executate in acest meniu sunt afisate ca setdri im-
plicite pentru fiecare mod. Pentru detalii despre elementele de setare, vezi lista de meniuri pentru

fiecare mod.

= ,Modul Copiere” la pagina 100
= ,Modul Scanare” la pagina 102

Setari fax

Setdri implicite utiliz.

Puteti modifica setdrile implicite pentru trimiterea unui fax. Pentru mai
multe informatii despre meniuri, vezi sectiunea urmatoare.
= ,Modul Fax” la pagina 102

Trimitere setari

Trimitere set

Selectati Activat, pentru a sorta in memorie faxurile ce
asteapta sa fie trimise catre destinatar, iar apoi trimite-
ti-le ca lot.

= Folosirea functiilor de fax comod” la pagina 86

Salvare date

Selectati Activat, pentru a salva in memoria produsu-

eroare lui faxurile ce nu s-au putut salva. Puteti trimite din
nou faxurile din Meniu de stare.
= ,Folosirea meniului de stare (Status Menu)” la pagi-
na 95

Setdri primite Mod primire = ,Configurarea modului de receptionare” la pagi-

na 90

DRD Vezi pasul 7 din sectiunea urmdtoare.
= Folosirea expertului de setare a faxului (Fax Setting
Wizard)” la pagina 79

Sonerii = Setarea numarului de sonerii raspuns” la pagina 81

raspuns

Primire ladis- | Vezinota din sectiunea urmatoare.

tanta = Receptionarea manuali a faxului” la pagina 94
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Meniu

Setari si prezentare

Setari iesire

lesire fax

= Forma de transmitere a faxurilor primite” la pagi-
na 90

Reducere au-

Selectati aceastd functie daca faxurile mari primite se

tomata reduc ca dimensiune pentru a se incadra in formatul
de hartie selectat, sau daca se tiparesc la dimensiunea
originala pe mai multe foi.

Rotire auto- Daca in sursa de hartie ati incarcat hartie format A5,

mata selectati Activat, pentru a roti faxul intrat format A5

tip peisaj, astfel ca el sa poata fi imprimat cores-
punzator pe hartie.

Stivuire colaj

Selectati Activat pentru a imprima faxurile primite de
la ultima pagina (imprimare in ordine descrescdtoare),
astfel incat documentele sa fie suprapuse in ordinea
corectad a paginilor. Daca memoria produsului se um-
ple, aceasta optiune poate sa nu fie disponibila.

Imprim. du-
rata suspen-
dare

Selectati o perioada de timp pentru care imprimarea
automatd a faxurilor sau a rapoartelor este suspen-
data. Faxurile primite sunt salvate in memoria produ-
sului. Tnainte de a folosi aceasta functie, asigurati-va ca
existd memorie libera suficienta.

Raport redi- Selectati aceasta optiune daca doriti sa imprimati un

rectionari raport dupa fiecare redirectionare a unui fax primit. In
mod implicit, produsul imprima un raport doar cand
apare o eroare.

Atasare ima- Selectati Activat (imagine mare) sau Activat (imagi-

gine la raport

ne mica), pentru a imprima Raport transmitere cu ima-
ginea primei pagini a documentului. Imaginile faxuri-
lor color sau monocrome trimise folosind optiunea Tri-
mitere directd nu sunt imprimate.

Imprimare = Imprimarea automata a unui jurnal fax” la pagi-
auto jurnal na 96

fax

Format ra- Selectati formatul pentru raporturile de fax, altul decat
port Protocol urmarire. Selectati Detaliu, pentru a imprima

cu coduri de eroare.
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Meniu

Setari si prezentare

Setari de baza

Viteza fax

Indica viteza cu care transmiteti si primiti faxuri.

ECM

Indicd dacd se utilizeaza sau nu modul de corectare a
erorilor pentru a corecta automat datele de fax trimise/
primite cu erori din cauza liniei sau a altor probleme.
Faxurile color nu se pot trimite/primi cand setarea
ECM este dezactivata.

Detectie ton
apel

Cand aceasta functie este setatd pe Activat, produsul
initiaza apelul dupa ce detecteazd un ton de apel. Este
posibil sa nu poata detecta un ton de apel daca s-a co-
nectat la PBX (centrald telefonica privatd) sau la TA
(adaptor terminal). intr-un astfel de caz, mai intai modi-
ficati setarea pentru Tip linie in PBX. Daca asta nu func-
tioneaza, setati aceasta optiune pe Dezactivat. Totusi,
procedand astfel se poate pierde prima cifra a unui
numar de fax, faxul fiind trimis la un numar gresit.

Mod apelare

Indica tipul sistemului telefonic la care ati conectat pro-
dusul. In functie de regiune, aceasta setare s-ar putea
sd nu fie afisatd. Cand este setat pe Impuls, puteti co-
muta temporar modul de apelare de la impuls pe ton
apdsand x (este introdus "T"), in timp ce introduceti
un numar in fereastra principala a faxului.

Tip linie

= Setarea tipului de linie” la pagina 80

Antet

Vezi pasul 5 si 6 din sectiunea urmatoare.
= Folosirea expertului de setare a faxului (Fax Setting
Wizard)” la pagina 79

Setari securitate

Restrictii ape-
lare directa

Selectati Activat, pentru a dezactiva introducerea ma-
nuald a numarului de fax al destinatarului, permitand
operatorului sa selecteze destinatarii doar din lista de
contacte sau istoric faxuri trimise. Selectati Introduce-
ti de doua ori, pentru a solicita operatorului introdu-
cerea de doua ori a numarului de fax si de a evita ast-
fel o greseala.

Confirmare
listd adrese

Selectati Activat, pentru a se afisa inaintea transmite-
rii fereastra de confirmare a destinatarului.

Setdri parola
Inbox

Selectati protejarea cu parold a Inbox-ului, pentru a
impiedica utilizatorii sa vizualizeze faxurile primite. Pen-
tru a modifica parola, selectati Schimbare. Pentru a
sterge parola si a anula protectia cu parol3, selectati
Resetare.

Sterg. autom.

Selectati Activat, pentru a sterge automat faxurile tri-

date backup mise sau primite salvate in memoria nevolatila a pro-
dusului.

Stergere date | Sterge complet faxurile trimise sau primite salvate in

backup memoria nevolatild a produsului. Dacd dati cuiva pro-

dusul sau il aruncati, mai inainte rulati aceasta functie.

Verif conexiune fax

Verificd starea conexiunii de fax. Vezi pasul 11 din sec-
tiunea urmatoare.

= Folosirea expertului de setare a faxului (Fax Setting
Wizard)” la pagina 79
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Meniu Setari si prezentare
Expert configurare fax = Folosirea expertului de setare a faxului (Fax Setting
Wizard)” la pagina 79
Setari universale impri- Compensare sus Ajusteazad varful sau marginea stanga.
mare

Compensare stanga

Compensare sus pt Ajustati varful sau marginea stanga pe verso pagina, cand se executa
spate imprimare pe doua fete.

Compensare stanga

pt spate

Verificare latime har- Selectati Activat, pentru a verifica latimea hartiei inainte de imprimare.

tie Astfel preveniti imprimarea dincolo de marginile hartiei, cand setérile
pentru dimensiunea (formatul) hartiei sunt incorecte, dar in acest mod
s-ar putea reduce viteza de imprimare.

Timp uscare Selectati timpul de uscare, cand imprimati documente pe ambele fete.

Omitere pagini goale Selectati Activat, pentru a se omite automat paginile albe.

Configurare imprima- | Setdri comu- Dim hartie Selectati formatul hartiei.
re PDL™ ne
Tip hartie Selectati tipul hartiei.
Orientare Selectati orientarea materialelor impri-
mate.
Calitate Selectati calitatea imprimarii.
Mod econ. Selectati Activat, pentru a economisi
cerneald cerneala.
Ordine im- Selectati Ultima pagina sus, pentru a
primare imprima de la ultima pagind a docu-
mentului.

Selectati Prima pagina sus, pentru a
imprima de la prima pagina a docu-
mentului.

Numar de Setati numarul de copii.
copii

Margineim- | Selectati marginea de legare.

binare

Scoatere Selectati Activat, pentru a ejecta har-

hartie aut. tia automat, cand perioada de recep-
tionare s-a terminat.

Imprimare Selectati Activat, pentru a executa im-

fata-verso primare pe ambele fete.
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Meniu Setari si prezentare
Meniu PCL Sursa fontu- | Selectati sursa implicita de fonturi.
ri
Numar fon- Selectati numarul implicit de fonturi
turi pentru sursa implicita de fonturi.
Numarul disponibil depinde de setari-
le facute.

Nr.decarac- | Setatidiviziunea implicita a fonturilor,
tere peinch | daca fontul este scalabil si cu diviziune
fixa. Puteti selecta de la 0,44 la 99,99
cpi (caractere per inci), cu pasi de 0,01
cpi. In functie de setarile Sursa fonturi
sau Numar fonturi, acest element poa-
te sa nu apara.

Dimensiune | Setatiindltimea implicita a fonturilor,
punct daca fontul este scalabil si proportio-
nal. Puteti selecta de la 4,00 la 999,75
puncte, cu pasi de 0,25 puncte.

in functie de setarile Sursa fonturi sau
Numar fonturi, acest element poate sa

nu apara.
Set de sim- Setati setul implicit de simboluri. Daca
boluri fontul selectat la Sursa fonturi si

Numar fonturi nu este disponibil in
noua setare pentru Set de simboluri,
setarile Sursa fonturi si Numar fonturi
sunt inlocuite automat de valoarea im-
plicita IBM-US.

Linii Setati numarul liniilor pentru formatul
(dimensiunea) hartiei selectate si orien-
tare. Aceasta setare duce si la modifica-
rea spatierii liniilor (VMI), iar noua va-
loare VMl este salvata in imprimanta.
Asta inseamna ca modificarile ulterioa-
re la setdrile pentru dimensiunea pagi-
nii si orientare cauzeaza modificari in
valoarea pentru forma, bazate pe va-
loarea VM salvata.

Functie CR Setati pentru a folosi anumite sisteme
de operare, precum UNIX.

Functie LF

Atribuire Setati alocarea in cazul comenzii de se-

sursa hartie lectare a sursei de hartie. Daca este se-
lectat 4, comenzile sunt setate ca fiind
compatibile cu HP LaserJet 4. Dacd es-
te selectat 4K, comenzile sunt setate
ca fiind compatibile cu HP LaserJet
4000, 5000 si 8000. Daca este selectat
5S, comenzile sunt setate ca fiind com-
patibile cu HP LaserJet 5S.
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Meniu Setari si prezentare
Meniu PS3 Foaie de Selectati Activat, pentru a se imprima

erori o foaie de eroare in cazul in care apare
o eroare in modul PS3, sau daca la im-
primare nu este suportat un fisier PDF.

Colorare Selectati culoarea.

Protectie Selectati Activat, daca nu doriti scade-

imagine rea calitatii de imprimare. Daca
aceasta functie este activatd, imprima-
rea se opreste daca memoria este insu-
ficienta.

Binare Selectati Activat pentru date binare si
Dezactivat pentru date ASCII. Functia
Binare este disponibila doar printr-o
conexiune de retea.Pentru a folosi da-
te binare, asigurati-va cd aplicatia dvs.
suporta datele binare si ca functiile
SEND CTRL-D Before Each Job (TRI-
MITE CTRL-D inainte de fiecare co-
manda) si SEND CTRL-D After Each
Job (TRIMITE CTRL-D dupa fiecare
comanda) sunt setate pe No (Nu).

Detectare Selectati Activat pentru a converti la

text imprimare fisierele text in fisiere PostS-
cript. Aceasta setare este disponibila
doar daca Limba imprimare este se-
tata pe PS3.

Dimens. pa- | Setati formatul hartiei cand imprimati

gina PDF fara driverul de imprimanta un fisier
PDF de pe calculator sau alt dispozitiv.
Cand este selectat Automat, formatul
hartiei este determinat pe baza forma-
tului primei pagini imprimate.

Setari securitate™ Control acces Selectati dacd la imprimantad sa setati functia de control acces. Daca este
setat pe Activat, pentru folosirea imprimantei este necesara introduce-
rea parolei.

De asemenea, setati cand aceastd functie este pe Activat, dar setati si
daca permiteti executarea de comenzi fara autentificare.
Sterg. toate com. con- | Selectati aceasta functie pentru a sterge toate comenzile confidentiale
fidentiale salvate in Comanda confid. din Meniu de stare.
= ,Meniu de stare” la pagina 23
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Meniu Setari si prezentare
Mod Eco Activat Puteti regla durata fnaintea cdreia se aplica gestionarea alimentdrii. Ori-
ce crestere va afecta randamentul energetic al produsului. Tineti cont
Dezactivat de mediul inconjurator inainte de a efectua modificari. Selectati Activat,
pentru a activa toate din urmatoarele functii Mod Eco.
Configurare Temporiz. Specificati intervalul de timp dupé care panoul LCD de-

oprire vine negru.

Luminozitate Ajusteaza luminozitatea panoului LCD.

LCD
Pe 2 fete (co- Selectati Activat, pentru a fi copierea pe doua fete se-
piere) tarea implicita.

Pe 2 fete (dis- | Selectati Activat, pentru a face imprimarea pe doua
pozitiv de fete setarea implicita in modul Disp. de mem..
stocare)

Stergere date memorie | Sterge din memorie datele selectate.
interng™!

Restaurare setdri impli- Reseteazd setdrile selectate la valorile implicite.
cite

*1 Aceasta functie este suportatd doar de seria WF-5690.

*2 Aceasta functie este suportata doar de seriile WF-5620 si WF-5690.

Contacte

= Executarea setdrilor pentru lista de contacte” la pagina 98

Preset.

Daca le folositi des, puteti salva setirile de copiere, scanare si fax ca valori presetate. Acele informatii de destinatie
selectate din lista de contacte precum adrese de e-mail, foldere de retea si numerele de fax sunt considerate si ele ca
valori presetate.

Pentru crearea unei valori presetate, urmati pasii de mai jos.

Apisati Preset. de pe pagina de pornire, selectati Adaugare, iar apoi selectati o functie. Apare fereastra principala
a functiei selectate. Faceti setdrile dvs. preferate, iar apoi apasati Salvare. Introduceti un nume de identificare a
valorii presetate, iar apoi apésati Save.

Nota:
De asemenea, puteti crea valori presetate pentru fiecare functie apdsind Preset. pe fereastra principald a functiei selectate.

Pentru a accesa o valoare presetatd, apasati Preset. de pe pagina de pornire si apoi selectati valoarea presetata pe
care doriti s-o folositi din lista valorilor presetate.
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Meniu de stare

= _Meniu de stare” la pagina 23
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Informatii despre cartuse de cerneala si
consumabile

Cartuse de cerneala

Produs Pictograma Black (Negru) Cyan Magenta Yellow (Gal-
ben)
WF-4630" .
Turnul din Pisa 79/79XL 79/79XL 79/79XL 79/79XL
WF-4640"
WF-5620"
. 79/79XL/T7891 79/79XL/T7892 79/79XL/T7893 79/79XL/T7894
WF-5690
WF-5621 - T7921 17922 T7923 17924

* Pentru informatii privind cartusele de cerneala furnizate de Epson, vizitati urmatoarea pagind web.
http://www.epson.eu/pageyield

Pentru Australia/Noua Zeelanda

Produs Black (Negru) Cyan Magenta Yellow (Gal-
ben)
WF-4630 786 786 786 786
WF-4640 786XL 786XL 786XL 786XL
WE-5690 788XXL 788XXL 788XXL 788XXL
Nota:

Nu toate cartugsele sunt disponibile in toate regiunile.

Culoare Black (Negru), Cyan, Magenta, Yellow (Galben)

Durata de viata a cartusu- Pentru a obtine rezultate optime, utilizati cartusul in interval de sase luni de la
lui deschiderea ambalajului.

Temperatura Depozitare:

-20-40 °C (-4-104 °F)
1 lunala40°C (104 °F)

inghetare:”
-10°C (14 °F)

* Cerneala se dezgheata si este utilizabila dupd aproximativ 3 ore la 25 °C (77 °F).

Caseta de intretinere

Puteti utiliza urmétoarea casetd de intretinere cu acest produs:
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Codul componentei

Casetd de intretinere T6710
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Inlocuirea cartuselor de cerneali

Instructiuni de siguranta privind cartusele de
cerneala, precautii si specificatii

Instructiuni de siguranta

Respectati instructiunile urmatoare la manipularea cartuselor de cerneali:
[ Pistrati cartugele de cerneald in afara accesului copiilor.

[ Procedati cu atentie la manipularea cartuselor uzate deoarece poate exista cerneald rimasé in portul de
alimentare cu cerneala.

[ Daci cerneala intrd in contact cu pielea, spalati temeinic zona afectata cu api i sdpun.

(d Dacd cerneala intrd in contact cu ochii, clatiti imediat cu apa. Dacd starea de disconfort sau problemele
de vedere persista dupi o clitire temeinica, solicitati imediat asistentd medicala.

[ Daci cerneala patrunde in gura dvs., scuipati-o imediat si consultati imediat un medic.

[ TInaintea instaldrii unui nou cartus de cerneali in imprimanti, timp de cinci secunde scuturati-I bine de 15 ori
inainte si inapoi, cu migciri orizontale avind amplitudinea de 10 cm.

4 Folositi cartusele de cerneald inainte de data imprimata pe ambalaj.
[ Pentru a obtine rezultate optime, folositi cartusul in interval de sase luni de la instalare.

(4 Nu dezasamblati si nu remodelati cartugul de cerneald; in caz contrar, este posibil si nu puteti tipari in
conditii normale.

[ Nu atingeti circuitul verde de pe partea laterald a cartusului. Aceasti actiune poate impiedica functionarea si
tiparirea normala.

4 Circuitul integrat de pe cartusul de cerneala retine o varietate de informatii despre cartus, cum ar fi starea
cartusului de cerneald, astfel incét cartusul poate fi scos si reintrodus oricand.

[ Daci scoateti un cartus de cerneald pentru folosire ulterioard, protejati zona de alimentare cu cerneala de
murddrie si praf si depozitati-1 in acelasi mediu ca i acest produs. Notati ca in portul de alimentare cu
cerneald existd o valvé ficand capacele sau dopurile inutile, dar aveti grija ca cerneala sa nu pateze obiectele cu
care cartusul intra in contact. Nu atingeti portul de alimentare cu cerneala sau zona din jur.

Precautii la inlocuirea cartuselor de cerneala

Cititi toate instructiunile din aceasta sectiune inainte de inlocuirea cartuselor de cerneala.

[ Pentru a obtine cele mai bune rezultate la imprimare, utilizati cartusul in interval de sase luni de la instalare.
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(4 Dacd duceti cartusele de cerneald de la un loc rece la un loc cald, inaintea folosirii lor lasati-le la temperatura
camerei timp de trei ore.

[ Nu-l scipati si nu-1loviti de obiecte dure; in acest caz, cerneala s-ar putea curge.
[ Nu deplasati capul de tipérire cu ména; in caz contrar, puteti deteriora imprimanta.

d  Aceasta imprimanti foloseste cartuse de cerneala dotate cu un circuit integrat ce monitorizeaza cantitatea de
cerneala folosité de fiecare cartus. Cartusele pot fi folosite chiar dupi scoatere i reintroducere.

[ Daca este necesard demontarea temporara a unui cartus de cerneald, protejati zona de alimentare cu cerneald
impotriva murdiriei §i a prafului. Depozitati cartusul de cerneald in acelagi mediu ca si imprimanta.

[ Niciodata nu opriti imprimanta in timpul incarcérii cu cerneald pentru prima oard. S-ar putea si nu se faca
umplerea cu cerneald, si astfel imprimanta nu va putea imprima.

[ Portul de alimentare cu cerneald este prevdzut cu o supapa pentru a micgora scurgerea excesiva a cernelii; nu
este nevoie sa asigurati capace sau dopuri. Totusi, este recomandata manipularea atentd. Nu atingeti portul de
alimentare al cartusului de cerneala sau zona din jurul acestuia.

d Folosirea altor produse ce nu sunt fabricate de Epson pot duce la daune neacoperite de garantiile Epson si, in
anumite circumstante, pot determina functionarea defectuoasi a imprimantei.

1 Epson recomand4 utilizarea cartuselor de cerneald Epson originale. Epson nu poate garanta calitatea sau
siguranta functionald a cernelii neoriginale. Utilizarea cernelii neoriginale poate produce daune ce nu sunt
acoperite de garantiile Epson si, in anumite circumstante, poate determina functionarea defectuoasi a
imprimantei. S-ar putea ca informatiile despre nivelul de cerneald sd nu fie afisate, daca cerneala nu este originala.

(d Lasati vechile cartuse in imprimantd pana ce obtineti un inlocuitor; in caz contrar, cerneala rimasa in duzele
capetelor de tiparire s-ar putea usca.

[d Daca cerneala color s-a terminat, dar incd mai aveti cerneald de culoare neagra, puteti continua sa tipariti
temporar numai cu negru.

=, Tipdrirea temporari cu cerneald neagra cand cartusele color s-au consumat” la pagina 124

1 Niciodatd nu opriti imprimanta in timpul inlocuirii cartusului de cerneala. Astfel, puteti deteriora circuitul
integrat verde si s-ar putea ca imprimanta sa nu imprime corespunzator.

(4 Nu puteti folosi pentru inlocuire cartuse care au fost livrate impreuna cu produsul.

Specificatiile cartusului de cerneala

1 Epson recomanda utilizarea cartuselor de cerneald inainte de data imprimatd pe ambalaj.

4 Cartugele de cerneald ambalate impreuna cu imprimanta sunt utilizate partial in timpul configurarii initiale.
Pentru producerea unor materiale tipdrite de calitate superioara, capul de tipérire al imprimantei va fi incdrcat
complet cu cerneald. Acest proces consuma o cantitate de cerneald si, ca urmare, aceste cartuge pot tipari mai
putine pagini in comparatie cu cartusele de cerneald ulterioare.

1 Consumurile indicate pot varia in functie de imaginile pe care le tipériti, tipul de hértie folosit, frecventa
tipdririi si conditiile de mediu, precum temperatura.
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Pentru a obtine o calitate optima la tiparire si pentru a proteja capul de tiparire, in cartus se pistreazd o
rezerva de siguranta de cerneald, avind o cantitate variabild, chiar §i atunci cand imprimanta indicd
necesitatea inlocuirii cartugului de cerneala. Consumurile indicate nu includ aceasta rezerva de cerneala.

Cu toate cd in componenta cartugelor de cerneald sunt incluse materiale reciclabile, acest lucru nu afecteaza
functionarea sau performantele produsului.

La tipdrirea monocroma sau in tonuri de gri, se pot utiliza cernelurile colorate in locul cernelii negre, in
functie de tipul de hartie sau de setarile calititii de imprimare. Asta deoarece se utilizeazd un amestec de
cerneluri colorate pentru a crea culoarea neagra.

Verificarea starii cartusului de cerneala

Pentru Windows

Nota:

Cand nivelul cernelii intr-un cartus scade, este afisat automat ecranul Low Ink Reminder (Avertizare cerneald). Puteti
verifica de asemenea starea cartusului de cerneald prin intermediul acestui ecran. Dacd nu doriti afisarea acestui ecran,
accesati mai intdi driverul imprimantei si apoi faceti clic pe fila Maintenance (Intretinere) si apoi pe Monitoring
Preferences (Preferinte de monitorizare). Pe ecranul Monitoring Preferences (Preferinte de monitorizare), debifati
caseta de selectare See Low Ink Reminder alerts (Consultati alertele Avertizare cerneald).

Pentru verificarea starii cartusului, faceti una din actiunile urmatoare:

4

Deschideti driverul imprimantei, faceti clic pe fila Main (Principal), apoi faceti clic pe butonul Ink Levels
(Nivele de cerneala).

Faceti dublu clic pe pictograma pentru acces rapid la imprimantd, care se afla pe Windows taskbar (bari de

activitati). Pentru addugarea unei pictograme pe taskbar (bara de activititi), consultati sectiunea urmétoare:
= ,Din pictograma de acces rapid de pe taskbar (bara de activititi)” la pagina 44
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O Deschideti driverul imprimantei, faceti clic pe fila Maintenance (Intretinere) si apoi faceti clic pe butonul
EPSON Status Monitor 3. Este afisata grafic starea cartusului de cerneals.

'@ EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXX ==

EPSON "=¥

Itis ready to print. -

LS

B
==

[ Technical Support ]
Ink Levels
Black Yellow Magenta Cyan
K KKK HHH K

Maintenance Box Service Life

Buy Epson Ink

Nota:

[ Dacd nu se afiseazd EPSON Status Monitor 3, accesati driverul imprimantei, faceti clic pe fila Maintenance
(Intretinere) si apoi pe butonul Extended Settings (Setdri extinse). In fereastra Extended Settings (Setdri extinse),
bifati caseta de selectare Enable EPSON Status Monitor 3 (Activare EPSON Status Monitor 3).

Q  In functie de setdrile curente, se poate afisa monitorizarea simplificatd a stdrii. Faceti clic pe butonul Details
(Detalii) pentru a afisa fereastra de mai sus.

0 Nivelurile de cerneald afisate reprezintd o indicatie aproximativa.

Pentru Mac OS X

De asemenea, puteti verifica starea cartusului de cerneald prin EPSON Status Monitor. Urmati pasii de mai jos.

1 Accesati Epson Printer Utility 4.
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Mac OS X” la pagina 45
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Faceti clic pe pictograma EPSON Status Monitor. Apare EPSON Status Monitor.
‘@00

G

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels

Maintenance Box Service Life

Epson Printer Utility 4

<=1

| Update |

Nota:

0 Este afisatd grafic starea cartusului de cerneald la prima deschidere a programului EPSON Status Monitor. Pentru
actualizarea stdrii cartusului, faceti clic pe Update (Actualizare).

0 Nivelurile de cerneald afisate reprezintd o indicatie aproximativd.

Utilizarea panoului de control

Apiésati i de pe panoul de control.

Selectati Informatii imprimanta.

Nota:

d  Nivelurile de cerneald afisate reprezintd o indicatie aproximativa.

0 Pictograma de stare din partea dreaptd a ecranului LCD aratd starea casetei de intretinere
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Tiparirea temporara cu cerneala neagra cand
cartusele color s-au consumat

Daci cerneala color s-a terminat, dar incd mai aveti cerneald de culoare neagri, puteti continua sa tipariti pentru o
scurta perioadd de timp numai cu cerneald neagra. Totusi, trebuie sa inlocuiti cartusul (cartusele) gol (goale) de
cerneald cit mai curand posibil. Pentru a continua sé tipariti temporar cu cerneald neagra, consultati sectiunea
urmatoare.

Nota:
Perioada de timp diferd in functie de conditiile de utilizare, imaginile tipdrite, setdrile de tipdrire si frecventa de utilizare.

Pentru Windows

Notd pentru Windows:

Aceastd functie este disponibild doar dacd EPSON Status Monitor 3 este activat. Pentru a activa monitorizarea stdrii,
accesati driverul imprimantei si faceti clic pe fila Maintenance (Intretinere) si apoi pe butonul Extended Settings
(Setdri extinse). In fereastra Extended Settings (Setdri extinse), bifati caseta de selectare Enable EPSON Status
Monitor 3 (Activare EPSON Status Monitor 3).

Pentru a continua si tipdriti temporar cu cerneald neagra, urmati indicatiile de mai jos.
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Daca EPSON Status Monitor 3 va sugereaza s anulati tiparirea, pentru anulare faceti clic pe Cancel
(Anulare) sau pe Cancel Print (Anulare tiparire).

EPSON Status Monitor 3 © EPSON XxXX

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

FH00C: X000
YO0 W00
FH00C: X000

Epson recommendz the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:

- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job from the control panel on the product.

You can temporarily continue printing. To print with other settings, replace the expended
cartridge(s).

Replace Cartridae. .. Cancel Close

—
=

z

EPSOM Status Monitor 3

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

[[ Cancel Print ]]

Nota:
Dacd eroarea care va avertizeazd cd s-a golit cerneala coloratd din cartus provine de la un alt computer din
refea, s-ar putea sd fie nevoie sd anulati comanda de tipdrire de la imprimantd.

Incircati hartie normala sau un plic.

Accesati setarile imprimantei.

(ol

=, Accesarea driverului de imprimanti pentru Windows” la pagina 43

Dati clic pe Main (Principal) si faceti setédrile corespunzitoare.

Selectati plain papers (hartii normale) sau Envelope (Plic) ca setare pentru Paper Type (Tip hartie).

Selectati Grayscale (Scala de gri) ca setare pentru Color.

Pentru inchiderea ferestrei cu setirile imprimantei, faceti clic pe OK.

N E BB
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E Tipariti fisierul.

E EPSON Status Monitor 3 apare din nou pe ecranul computerului. Faceti clic pe Print in Black (Tiparire in
negru) pentru a tipari cu cerneald neagra.

Pentru Mac OS X

Pentru a continua si tipdriti temporar cu cerneald neagra, urmati indicatiile de mai jos.

Dacd tipdrirea nu se poate relua, faceti clic pe pictograma imprimantei de pe Dock. Dacé pe ecran este afisat
un mesaj care vi cere si anulati comanda de tiparire, faceti clic pe Delete (Stergere) si urmati pasii de mai
jos pentru a retipdri documentul cu cerneald neagra.

[ NsNs] @ 000X Series (1 Job)

9|°0 @ M@ ¥H

Delete @ Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing “document.pdf”

J Color cartridge(s) need to be replaced. You can delete the print job and reprint in black

printing using the following conditions. Select 'Permit temporary black printing'. (Select
“““““ Applications > System Preferences > Print & Fax or Print & Scan > Options & Supplies...
> Driver. Then, select On as the Permit temporary black printing.) Choose the following

Status Name Sent Completed
© Priming document.pdf Today, 9:00

Nota:
Dacd eroarea care vd avertizeazd cd s-a golit cerneala coloratd din cartus provine de la un alt computer din
retea, s-ar putea sd fie nevoie sd anulati comanda de tipdrire de la imprimanta.

La Mac OS X 10.8:
Dati clic pe butonul **, iar daca apare mesajul de eroare dati clic pe OK. Pentru a imprima din nou
documentul cu cerneald neagra, urmati pasii de mai jos.

800 # EPSON XEXXX - 1.Job

W &

Pause Settings

Color cartridge(s) need to be rep...place the expended cartridge(s). 0

readme
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Deschideti System Preferences (Preferinte sistem), dati clic pe Print & Scan (Mac OS X 10.8 sau 10.7) sau
Print & Fax (Imprimare & fax) (Mac OS X 10.6 or 10.5) si selectati produsul din lista Printers
(Imprimante). Apoi, faceti clic pe Options & Supplies (Optiuni & Echipamente) si din nou pe Driver.

Selectati On (Pornit) pentru Permit temporary black printing (Permite temporar imprimarea cu negru).

Incircati hartie normala sau un plic.

Accesati caseta de dialog Print (Tiparire).
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Mac OS X” la pagina 45

Faceti clic pe butonul Show Details (Ila Mac OS X 10.7) sau pe butonul ¥ (la Mac OS X 10.6 sau 10.5),
pentru a mari aceasti casetd de dialog.

Selectati imprimanta utilizata ca valoare a setarii Printer §i apoi definiti setiri adecvate.

Selectati Print Settings (Setiri tiparire) din meniul contextual (pop-up).

Selectati plain papers (hartii normale) sau Envelope (Plic) pentru Media Type (Tip media).

Bifati caseta de selectare Grayscale (Scala de gri).

Faceti clic pe Print (Tiparire) pentru a inchide caseta de dialog Print (Tipérire).

Economisirea cernelii negre cand nivelul acesteia in
cartus este redus (numai pentru Windows)

Notd pentru Windows:

Aceastd functie este disponibild doar dacd EPSON Status Monitor 3 este activat. Pentru a activa monitorizarea stdrii,
accesati driverul imprimantei si faceti clic pe fila Maintenance (Intretinere) si apoi pe butonul Extended Settings
(Setiri extinse). In fereastra Extended Settings (Setdri extinse), bifati caseta de selectare Enable EPSON Status
Monitor 3 (Activare EPSON Status Monitor 3).
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Fereastra de mai jos este afisatd cand nivelul cernelii negre este reduse si existd mai multa cerneald color decat
cerneald neagrd. Apare doar daci plain papers (hértii normale) este selectata ca tip de hartie, iar Standard este
selectatd ca fiind Quality (Calitate).

EPSOM Status Monitor 3

Black ink iz lowe. Y'ou can extend black ink catndge life by printing with a
misture of other colars to create cormposite black.
Do you want e do this for the current print job?

E ez ;

I_ Ha J

[ Disable this feature ]

Fereastra ofera optiunea de a continua utilizarea normald a cernelii negre sau economisirea acesteia prin utilizarea
unui amestec de cerneluri color pentru obtinerea negrului.

4 Faceti clic pe butonul Yes (Da) pentru utilizarea unui amestec de cerneluri color pentru obtinerea culorii
negre. Aceeasi fereastra va fi afisatd la urmétoarea tiparire a unei comenzi similare.

4 Faceti clic pe butonul No (Nu) pentru a continua utilizarea cernelii negre raimase pentru sarcina de tiparire
curentd. Aceeasi fereastrd va fi afisata la urmdatoarea tipdrirea a unei comenzi similare si veti avea din nou

optiunea de economisire a cernelii negre.

[ Faceti clic pe butonul Disable this feature (Dezactiveaza aceasta caracteristicd) pentru a continua utilizarea
cernelii negre ramase.

Inlocuirea unui cartus de cerneala

Cand cartusele de cerneala incep s se termine sau se termind, apare un mesaj pe panoul de control al
calculatorului.
Puteti inlocui cartusele in orice moment, dacd produsul nu functioneaza.

Deschideti capacul frontal.
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. Impingeti cartugul de cerneala pe care doriti si-1 inlocuiti, iar apoi prindeti manerul cartugului, pentru a-1
trage afara din imprimanti. Reciclati corespunzator cartugul folosit. Nu demontati cartusul folosit si nu
incercati si-1 reumpleti.

\

s
\

_

Nota:
[  Ilustratia prezintd inlocuirea cartusului de cerneald neagrd. Inlocuiti cartusul de cerneald corespunzdtor
situatiei dumneavoastrd.

A Scoateti cartusele de cerneald care au cerneald in jurul portului de alimentare, avdnd grija sd nu ldsati
cerneald pe zona din jur cand scoateti cartugele.

Scoateti noul cartus de cerneald din ambalaj. Nu atingeti circuitul verde de pe partea laterald a cartusului.
Aceastd actiune poate impiedica functionarea si tipdrirea normald.

ads
G

~

Nota:
Nu scuturati cartusele de cerneald folosite, pentru cd cerneala s-ar putea scurge.
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n Scuturati cartusul de cerneald de 5 ori timp de 15 minute, ficAind migcari orizontale cu amplitudinea de
10 cm, aga cum va ardtim in ilustratia urmatoare.

0:00'05"
= 7

Agezati cartusul de cerneald in suportul cartusului. Impingeti cartusul pana cand se fixeaza in locul sau.

Nota:
Dacd pe panoul de control al produsului apare Verificare, apdsati-l pentru a verifica instalarea corectd a cartuselor.

E Inchideti capacul frontal.

Nota:
Nu opriti produsul cand becul de alimentare palpdie.

Inlocuirea cartusului de cerneald s-a terminat. Imprimanta va reveni la starea anterioar.
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Intretinerea imprimantei si a software-ului

Optiune de instalare

Caseta de hartie

Instalarea casetei de hartie

Urmati pasii de mai jos, pentru a instala caseta de hartie.

Notd pentru seriile WF-4630 / WF-5620 / WF-5690:
Aceastd unitate este optionald.
= Optiune” la pagina 199

Opriti produsul si decuplati atat cablul de retea, cat si celelalte cabluri de interfata.

Atentie:
Asigurati-vd cd ati decuplat cablul de retea, pentru a preveni electrocutarea.

Scoateti cu grijd caseta de hartie din cutia sa si asezati-o in locul unde veti monta produsul.

Nota:
0 Scoateti materialele de protectie de pe unitate.

0 Pdstrati toate materialele de protectie pentru cazul in care in viitor doriti sd transportati caseta optionald de
hdrtie.
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Aliniati marginile produsului si ale unitatii, apoi coborati usor produsul pe unitate, in aga mod incat
conectorul si cei doi pini de pe partea superioara a produsului si se potriveascd in terminal si in orificiile de
pe partea inferioara a produsului.

n Reconectati toate cablurile de interfata si cablul de retea.

Conectati cablul de retea al produsului la o prizi electrica.

E Porniti produsul.

Activarea casetei optionale la driverul imprimantei

Pentru a activa caseta optionald, accesati proprietatile driverului si faceti urmatoarele setari.

Windows

Accesati proprietitile imprimantei.
=, Accesarea proprietdtii imprimantei la Windows” la pagina 44

Selectati fila Setari optionale (Optional Settings), iar apoi selectati Acquire from Printer (Capturare de la
imprimanti) de la Printer Information (Informatii despre imprimanti). Apoi, dati clic pe butonul Get
(Primire).

Pentru inchiderea ferestrei dati clic pe butonul OK.

Mac OS X

Deschideti System Preferences (Preferinte sistem), iar apoi dati clic dublu pe pictograma Print & Scan
("Print & Fax (Imprimare & fax)"la OS X 10.6 sau 10.5).

2 Selectati imprimanta din listd, apoi selectati Options & Supplies (Optiuni & Echipamente) ("Open Print
Queue (Deschide comenzi de imprimare in asteptare)" si apoi dati clic pe ,,Info” in cazul OS X 10.5).
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Dati clic pe fila Driver, iar apoi selectati Cassette 2 (Caseta 2) ca fiind Caseta inferioard (Lower Cassette).

n Dati clic pe butonul OK.

Dezinstalarea casetei

Executati dezinstalarea in ordine invers.

Verificarea duzelor capului de tiparire

In cazul in care remarcati ci exemplarul tiparit are un aspect neasteptat de estompat sau dac lipsesc puncte, puteti
identifica problema verificAnd duzele capului de tiparire.

Puteti verifica duzele capului de tipérire de la computer prin folosirea utilitarului Nozzle Check (Curitare duza)
sau de la imprimanta prin folosirea butoanelor.

Folosirea utilitarului Nozzle Check (Curatare duza) la Windows

Pentru folosirea utilitarului Nozzle Check (Curitare duzi), urmati pasii de mai jos.

Verificati ca pe panoul de control sa nu apari avertiziri sau erori.
Asigurati-vd ca in caseta de hartie este incédrcata hartie format A4.

Faceti clic dreapta pe pictograma produsului de pe taskbar (bara de activititi) si apoi selectati Nozzle Check
(Curitare duza).

In cazul in care pictograma imprimantei nu este afisatd, consultati sectiunea urmatoare pentru a o adduga.
=, Din pictograma de acces rapid de pe taskbar (bari de activititi)” la pagina 44

n Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Folosirea utilitarului Nozzle Check (Curatare duza) la Mac OS X

Pentru folosirea utilitarului Nozzle Check (Curitare duzi), urmati pasii de mai jos.

Verificati ca pe panoul de control sa nu apari avertiziri sau erori.
Asigurati-vd ca in caseta de hartie este incédrcata hartie format A4.

3 Accesati Epson Printer Utility 4.
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Mac OS X” la pagina 45
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n Faceti clic pe pictograma Nozzle Check (Curiatare duza).

Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Folosirea panoului de control

Urmati pasii de mai jos pentru a verifica duzele capului de tiparire, folosind panoul de control al imprimantei.
Verificati ca pe panoul de control si nu apari avertiziri sau erori.

2 Asigurati-vd ca in caseta de hirtie este incdrcata hartie format A4.
Intrati in modul Configurare din meniul Pagina de pornire.

Selectati Intretinere.

Selectati Verif. duza cap imprimare si urmati instructiunile de pe ecranul LCD, pentru a tipari un model
de verificare a duzelor.

Mai jos gisiti doud exemple de modele de verificare a duzelor.

BB EANE

Comparati calitatea paginii de verificare tiparite cu modelul ilustrat mai jos. Daca nu exista probleme de
calitate a tipdririi, cum ar fi spatii sau segmente lipsa in liniile testului, capul de tipérire este in regula.

Daci lipseste un segment in liniile tiparite, ca mai jos, acest lucru poate insemna ci o duza de cerneald este
infundaté sau cd nu este aliniat capul de tiparire.

® ,Curitarea capului de tiprire” la pagina 134
= , Alinierea capului de tiparire” la pagina 136

Curatarea capului de tiparire

In cazul in care remarcati ci exemplarul tiparit are un aspect neasteptat de estompat sau dac lipsesc puncte, puteti
rezolva aceste probleme curdtind capul de tiparire, fapt ce vé va asigura de faptul cd duzele furnizeaza cerneala in
mod adecvat.
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Puteti curita duzele capului de tiparire de la computer prin folosirea utilitarului Head Cleaning (Curétare cap) de
la driverul imprimantei, sau de la produs prin folosirea butoanelor.

g Important:

Nu opriti imprimanta in timpul curdtdrii capului. Dacd curdtarea capului nu a fost finalizatd, este posibil sd nu
puteti tipdri (imprima).

Nota:
1  Nu deschideti capacul frontal in timpul curdtdrii capului.

[ Folositi mai intdi utilitarul Nozzle Check (Curdtare duzd) pentru a confirma necesitatea curdtdrii capului de
tipdrire. Astfel economisiti cerneald.
® , Verificarea duzelor capului de tipdrire” la pagina 133

A Deoarece la curdtarea capului de tipdrire se utilizeazd o cantitate redusd de cerneald din toate cartusele, curdtati
capul de tipdrire numai in cazul scaderii calitdtii tipdririi; de exemplu, dacd materialul tipdrit este neclar sau in
cazul in care culorile sunt incorecte sau lipsesc.

O Cand nivelul de cerneald este scizut, existd posibilitatea sd nu puteti curdta capul de tipdrire. In cazul in care
cerneala a fost consumatd nu puteti curdta capul de tipdrire. Inlocuiti mai intdi cartusul de cerneald respectiv.

Q  In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtdtit dupd repetarea acestei proceduri de aproximativ patru ori,
lasati imprimanta deschisd si asteptati cel putin sase ore. Efectuati apoi din nou verificarea duzelor si repetati
procedura de curdtare a capului, dacd este necesar. Dacd nu s-a imbundtdtit calitatea, contactati serviciul de
asistentd Epson.

0 Pentru a mentine nivelul calitativ al tipdririi, vd recomanddm sd tipdriti in mod regulat cdteva pagini.

Folosirea utilitarului Head Cleaning (Curatare cap) la Windows

Pentru a curita capul de tiparire folosind utilitarul Head Cleaning (Curatare cap), urmati pasii de mai jos.

Verificati ca pe panoul de control sa nu apari avertiziri sau erori.

Faceti clic dreapta pe pictograma produsului de pe taskbar (bara de activititi) si apoi selectati Head
Cleaning (Curatare cap).

In cazul in care pictograma imprimantei nu este afisatd, consultati sectiunea urmatoare pentru a o adduga.
=, Din pictograma de acces rapid de pe taskbar (bari de activititi)” la pagina 44

Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Folosirea utilitarului Head Cleaning (Curatare cap) la Mac OS X

Pentru a curéta capul de tipérire folosind utilitarul Head Cleaning (Curétare cap), urmati pasii de mai jos.

Verificati ca pe panoul de control sa nu apari avertiziri sau erori.

Accesati Epson Printer Utility 4.
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Mac OS X” la pagina 45
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Faceti clic pe pictograma Head Cleaning (Curitare cap).

n Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Utilizarea panoului de control
Urmati pasii de mai jos pentru a verifica capul de tipérire, folosind panoul de control al imprimantei.

Verificati ca pe panoul de control si nu apari avertiziri sau erori.
Intrati in modul Configurare din meniul Pagina de pornire.
Selectati Intretinere.

Selectati Curitare cap imprimare.

Pentru a continua, urmati instructiunile afisate pe ecranul LCD.

Bl NER

Alinierea capului de tiparire

Dacia remarcati o aliniere incorectd a liniilor verticale sau formarea incorecti a celor orizontale, puteti rezolva
aceastd problemad folosind utilitarul Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire) din driverul de
imprimanta sau folosind butoanele imprimantei.

Consultati sectiunea respectiva de mai jos.

Nota:
Nu anulati imprimarea modelului de test cu utilitarul Print Head Alignment (Alinierea capului de tipdrire).

Folosirea utilitarului Print Head Alignment (Alinierea capului de
tiparire) pentru Windows

Pentru a alinia capul de tipérire folosind utilitarul Print Head Alignment (Alinierea capului de tipérire), urmati
pasii de mai jos.

Verificati ca pe panoul de control si nu apari avertiziri sau erori.

Asigurati-vé cd in caseta de hartie 1. este incdrcatd hartie format A4.
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Faceti clic dreapta pe pictograma produsului de pe taskbar (bard de activitati) si apoi selectati Print Head
Alignment (Alinierea capului de tiparire).

In cazul in care pictograma imprimantei nu este afisatd, consultati sectiunea urmétoare pentru a o adiuga.
= . Din pictograma de acces rapid de pe taskbar (bard de activitdti)” la pagina 44

Urmati instructiunile afisate pentru a alinia capul de tipirire.

Folosirea utilitarului Print Head Alignment (Alinierea capului de
tiparire) pentru Mac OS X

Pentru a alinia capul de tipérire folosind utilitarul Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire), urmati
pasii de mai jos.

oo~

gl B

Verificati ca pe panoul de control sd nu apara avertizari sau erori.

Asigurati-vd cd in caseta de hartie 1. este incarcata hartie format A4.

Accesati Epson Printer Utility 4.
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Mac OS X” la pagina 45

Faceti clic pe pictograma Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire).

Urmati instructiunile afisate pentru a alinia capul de tipérire.

Utilizarea panoului de control

Urmati pasii de mai jos pentru a alinia capul de tipérire, folosind panoul de control al imprimantei.

Bl EANER

Verificati ca pe panoul de control sd nu apara avertizari sau erori.

Asigurati-vd cd in caseta de hartie 1. este incarcatd hartie format A4.

Intrati in modul Configurare din meniul Pagini de pornire.

Selectati Intretinere.

Selectati Aliniere cap imprimare.
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E Selectati Aliniere pe verticala sau Aliniere pe orizontala, iar apoi urmati instructiunile de pe ecran, pentru
a imprima un model de aliniere.

Nota:
Daca materialul imprimat apare neclar sau dacd liniile verticale apar nealiniate, selectati Aliniere pe verticald.
Dacd observati benzi orizontale la intervale regulate, selectati Aliniere pe orizontald.

Dacd ati selectat Aliniere pe verticald, gésiti cel mai bun model in fiecare dintre grupurile #1 pana la #6, apoi
introduceti numarul modelului.

#1

Daci ati selectat Aliniere pe orizontald, gisiti modelul cel mai putin separat §i suprapus.

n

E Terminati alinierea capului de tiparire.

Executarea setarilor pentru serviciul de retea

Puteti configura serviciile de retea precum Epson Connect, AirPrint sau Google Cloud Print folosind un browser
web pe calculator, smartphone, tabletd PC sau laptop, care este conectat la reteaua la care este conectat si produsul.

Introduceti adresa IP a produsului in bara de adrese a browserului web si cautati produsul.
<Exemplu>

[IPv4] http://192.168.11.46
[IPv6] http://[fe80::226:abff:feff:37cd]/

Nota:
Puteti verifica adresa IP a produsului dvs. pe panoul de control al produsului sau prin imprimarea unei foi de stare retea.

Configurare > Stare retea > Wi-Fi Status

Daca produsul este gisit cu succes, apare pagina web a produsului. Selectati meniul dorit.

De asemenea. pagina web vi ajutd sé verificati starea produsului si s actualizati programul firmware al produsului.
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Partajarea produsului pentru tiparire

Puteti configura imprimanta astfel incat alte calculatoare din retea s-o poata partaja.

Calculatorul conectat direct la imprimanta se comporta ca un server. Alte calculatoare din retea acceseazi serverul
si partajeaza imprimanta.

Pentru mai multe detalii, consultati sistemul de asistent al calculatorului.

Daci doriti sd folositi imprimanta pe o retea, vezi Ghidul de retea.

Curatarea imprimantei

Curatarea exteriorului imprimantei

Pentru a vd mentine imprimanta la nivel optim de functionare, curdtati-o complet de citeva ori respectind
urmdtoarele instructiuni.

Important:
Nu utilizati niciodatd alcool sau solventi pentru a curdta imprimanta. Aceste substante chimice pot deteriora
imprimanta.

Nota:
Pentru a proteja produsul de praf, inchideti alimentatorul de hartie spate dupd ce utilizati produsul.

(4 Folositi o cArpa curatd, moale si uscatd pentru a curita ecranul senzitiv. Nu folositi substante de curatat lichide
sau chimice.

4 Folositi o carpa curatd, moale si uscatd pentru a curata suprafata sticlei scanerului.
Daci pe materialul scanat apar linii drepte, curatati cu grijé sticla mica a scanerului, amplasaté in partea stinga.

[ Daci suprafata de sticld este patata cu grasimi sau cu un alt material greu de indepartat, folositi o cantitate
mica de solutie pentru curitat sticla si o carpa moale. Indepirtati tot lichidul.

[ Nu apasati pe suprafata sticlei scanerului.

[ Aveti grija sd nu zgariati sau deteriorati suprafata sticlei scanerului §i nu folositi o perie abrazivd sau dura
pentru a o curita. Dacd suprafata de sticla este deteriorata, poate scidea calitatea scandrii.
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(4 Deschideti capacul ADF si folositi o carpd moale, uscatd §i curatd pentru a curita rola si interiorul ADF.

N

Curatarea interiorului imprimantei

Daca materialele imprimate sunt pétate cu cerneald, pentru curdtarea tamburului din produs urmati pasii de mai
jos.

AA tentie:

Aveti grijd sd nu atingeti componentele interioare ale imprimantei.

n Important:
]

Procedati cu atentie pentru a evita contactul apei cu componentele electronice.
[ Nu pulverizati lubrifianti in interiorul imprimantei.
QO  Uleiurile inadecvate pot deteriora mecanismul acesteia. In cazul in care este necesard lubrifierea,
contactati-vd reprezentantul sau o persoand de service calificatd.

Verificati ca pe panoul de control sd nu apara avertizari sau erori.

2 Incircati cateva pagini de hartie simpla format A4 in caseta de hartie 1.
™ Tncircarea hartiei in caseta de hartie” la pagina 29

Nota:

Daca aveti probleme cu alimentarea hdrtiei si aveti o foaie de curdtat livratd impreund cu hdrtia originald Epson, in
locul hartiei normale incdrcati hartia de curdtat in fanta alimentatorului de hdrtie spate.

Intrati in modul Configurare din meniul Pagini de pornire.

n Selectati Intretinere, Curitare marcaj hartie, iar apoi urmati instructiunile de pe panoul de control.

Nota:

Dacd materialele imprimate sunt tot pdtate, incdrcati hdrtie normald format A4 intr-o altd sursd de hdrtie si repetati
pasii 3 5i 4.
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Inlocuirea casetei de intretinere

Verificarea starii casetei de intretinere

Starea casetei de intretinere este indicatd in acelasi ecran cu starea cartusului de cerneald. Puteti verifica starea in
software-ul imprimantei sau in panoul de control.

=, Verificarea starii cartusului de cerneald” la pagina 121

Precautii de manipulare

Cititi toate instructiunile din aceasti sectiune inainte de inlocuirea casetei de intretinere.

4

L T T S

U

Epson recomanda utilizarea unei casete de intretinere originale Epson. Utilizarea unei casete de intretinere
neoriginale poate produce daune ce nu sunt acoperite de garantiile Epson si, in anumite circumstante, poate
determina functionarea defectuoasd a imprimantei. Epson nu poate garanta calitatea sau fiabilitatea unei
casete de intretinere neoriginale.

Nu demontati caseta de intretinere.

Nu atingeti circuitul verde de pe partea laterala a casetei de intretinere.

Nu permiteti accesul copiilor.

Nu inclinati caseta de intretinere uzatd pana cind nu o agezati in punga de plastic din dotare.

Nu reutilizati o casetd de intretinere care a fost demontata si ldsatd deconectata pe o perioada indelungata de
timp.

Tineti caseta de intretinere departe de lumina directa a soarelui.

La unele cicluri de imprimare o cantitate micd de cerneala excesiva s-ar putea colecta in caseta de intretinere.
Pentru a preveni scurgerea cernelii din caseta de intretinere, produsul este astfel conceput incét si opreasca
imprimarea in cazul in care capacitatea de absorbtie a casetei de intretinere si-a atins limitele. Daci si cat de
des este necesard inlocuirea, aceasta depinde de numérul de pagini tiparite, tipul materialului de tiparit si
numadrul ciclurilor de curétare pe care le executd produsul.

Inlocuiti caseta de intretinere cand vi se solicitd acest lucru. Epson Status Monitor, LCD-ul, sau indicatoarele
panoului de control v vor avertiza cind aceastd componentd trebuie inlocuiti. Necesitatea de a inlocui caseta
nu inseamnd cd produsul nu mai functioneazi in conformitate cu specificatiile sale. Garantia Epson nu
acoperd cheltuielile acestei inlocuiri. Este o componenta ce poate fi inlocuitd de catre utilizator.

Inlocuirea unei casete de intretinere

Pentru a inlocui caseta de intretinere, urmati pasii de mai jos.

Asigurati-vd ca din produs nu curge cerneald.
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Scoateti caseta de intretinere de schimb din ambalaj.

Nota:
Nu atingeti circuitul verde de pe partea laterald a casetei. Aceastd actiune poate impiedica functionarea normald.

Apasati simultan butoanele aflate pe ambele parti ale unitatii din spate, iar apoi scoateti unitatea.

n Prindeti cu 0 mand manerul casetei de intretinere si trageti caseta in exterior.

Nota:

Dacd va pdtati pe mdini cu cerneald, spdlati-vd bine cu apd si sapun. Dacd cerneala intrd in contact cu ochii,
clatiti imediat cu apd.

. Puneti caseta de intretinere uzati in punga de plastic furnizatd impreuna cu aceasta si eliminati-o in mod
corespunzator.

Nota:
Nu inclinati caseta de intretinere uzatd pand cand nu este sigilatd in punga de plastic.
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E Introduceti noua casetd intretinere pe pozitie, pana la capat.

Apasati simultan butoanele aflate pe ambele parti ale unitatii din spate, iar apoi reatasati unitatea.

E Selectati Terminat pe panoul de control.

Inlocuirea casetei de intretinere s-a terminat.

Transportarea produsului

Daci transportati produsul pe o anumita distanta, trebuie sd o pregatiti pentru transport folosind cutia originala
sau o cutie de dimensiuni asemanétoare.

n Important:
]

Dacd depozitati sau transportati produsul, incercati sd nu il inclinati, sd nu il asezati vertical sau sd nu il
rdsuciti; in caz contrar cerneala se poate scurge din cartusge.

A Ldsati cartugsele de cerneald instalate. Prin scoaterea cartuselor capul de tipdrire se poate usca si astfel
impiedica imprimanta sd tipdreascd.

Asigurati-vd ca produsul este oprit.

Deconectati atit cablul siu de retea, cat si toate celelalte cabluri de la produs.

Indepartati toate hartiile din alimentatorul de hértie spate.

Inchideti alimentatorul de hartie spate si tava de evacuare.

HENEe
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Indepirtati toate hartiile din caseta de hartie si reintroduceti caseta in produs.

E Reambalati produsul in cutie, folosind materialele de protectie originale.

Noti:
Mentineti produsul in plan orizontal in timpul transportului.

Verificarea si instalarea programului

Verificarea software-ului instalat pe computer

Pentru a utiliza functiile descrise in Ghidul utilizatorului, trebuie si instalati urmatorul program.
4 Epson Driver and Utilities (Driverul si utilitarele Epson)
(A  Document Capture Pro

Urmati pasii de mai jos pentru a verifica daci software-ul este instalat pe computer.

Pentru Windows
Windows 8 si Server 2012: selectati Desktop, bara Settings (Setari) si Control Panel (Panou de control).
Windows 7, Vista si Server 2008: dati clic pe butonul start si selectati Control Panel (Panou de control).

Windows XP si Server 2003: dati clic pe Start si selectati Control Panel (Panou de control).

Windows 8, Windows 7, Vista, Server 2012 si Server 2008: selectati Uninstall a program (Dezinstalare
program) din categoria Programs (Programe).

Windows XP: Faceti dublu clic pe pictograma Add or Remove Programs (Addugare sau eliminare
programe).

Windows Server 2003: dati clic pe pictograma Add or Remove Programs (Adaugare sau eliminare
programe).

Verificati lista cu programele instalate in mod curent.

Pentru Mac OS X

Faceti dublu clic pe Macintosh HD.

Faceti dublu clic pe folderul Epson Software din folderul Applications (Aplicatii) si verificati continutul.
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Nota:
A Folderul Applications (Aplicatii) contine software furnizat de terti.

A Pentru a verifica dacd s-a instalat driverul imprimantei, dati clic pe System Preferences (Preferinte sistem) din
meniul Apple si apoi dati clic pe Print & Scan (la Mac OS X 10.8 sau 10.7) sau Print & Fax (Imprimare & fax)
(la Mac OS X 10.6 sau 10.5.8). Apoi localizati produsul in caseta cu lista Printers (Imprimante).

Instalarea software-ului

Introduceti discul cu software-ul imprimantei livrat impreuna cu produsul si pe ecranul Software Select (Selectare
program) selectati software-ul pe care doriti sa-l instalati.

Daci folositi Mac OS X, sau daca calculatorul dvs. nu dispune de unitate CD/DVD, pentru descircarea si
instalarea programului accesati urméatoarea pagina web Epson.
http://support.epson.net/setupnavi/

Instalarea driverului de imprimanta PostScript

Acest driver este disponibil doar pentru seria WF-5690.

Cerinte de sistem

Cerinte hardware imprimanta

Recomandat

Memorie Standard + 128 MB (pentru imprimarea duplex a datelor de imagine la Fine (Fin))

Cerinte sistem calculator

= ,Cerinte de sistem” la pagina 189

Nota:
Dacia folositi date binare pentru conexiunea de retea, trebuie sd setati Binary pe Activat din meniul Meniu PS3
de pe panoul de control. Dacd folositi imprimanta cu o conexiune locald, nu puteti folosi date binare.

Instalarea driverului de imprimanta PostScript la Windows

Pentru a imprima in mod PostScript, trebuie sa instalati driverul de imprimanta.
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Pentru interfata USB

Nota:
[  Instalarea programului de imprimantd la Windows poate necesita drepturi de administrator. Dacd aveti probleme,
pentru mai multe informatii contactati administratorul.

Q  Inaintea instaldrii programului de imprimantd, opriti toate programele antivirus.

o1 S

N E

Asigurati-vd cd imprimanta este oprita. Introduceti Software Disc in unitatea CD/DVD.

Nota:

Dacd calculatorul nu are unitate CD/DVD, descdrcati driverul de pe pagina web Epson.
http://www.epson.eu/Support (Europa)

http://support.epson.net/ (in afara Europei)

Dacé imprimanta este conectati la o interfatd USB, cu un cablu USB conectati calculatorul la imprimanta si
apoi porniti imprimanta.

Notda pentru utilizatorii Windows Vista:
In lipsa driverului Windows sau a driverului Adobe PS pe ecran apare ,,Found New Hardware (S-a gdsit un
nou hardware).” In acest caz, dati clic pe Ask me again later (Intreabd mai tarziu).

Windows 8 si Server 2012: selectati Desktop, bara Settings (Setari) si Control Panel (Panou de control).
Dati clic pe View devices and printers (Dispozitive si imprimante), iar apoi dati clic pe butonul Add a
printer (Addugare imprimanta).

Windows 7: dati clic pe butonul start, selectati Devices and Printers (Dispozitive si imprimante), iar apoi
dati clic pe butonul Add a printer (Adaugare imprimanta).

Windows Vista, Windows XP, Server 2008: dati clic pe Start, mergeti pe Printer and Faxes (Imprimante
si faxuri), iar apoi dati clic pe Add a printer (Adaugare imprimanti) din meniul Printer Tasks (Sarcini
imprimanti).

Windows Server 2003: dati clic pe Start, mergeti pe Settings (Setari) si dati clic pe Printers (Imprimante).
Apoi dati dublu clic pe pictograma Add Printer (Adauga imprimanta).

Este afisat programul expert Add Printer Wizard (Expert addugare imprimantd). Apoi dati clic pe Next
(Urmaitorul).

Selectati Local printer (Imprimanta locald) si apoi dati clic pe Next (Urmaétorul).

Nota:
Nu bifati caseta de selectare Automatically detect and install my Plug and Play printer (Detectati si instalati
automat imprimanta cu configurare automatad).

Daca imprimanta este conectati la o interfatd USB, selectati USB, iar apoi dati clic pe Next (Urmatorul).

Dati clic pe Have Disk (Citeste disc) si specificati urmitoarea cale pentru Software Disc. Dacd unitatea CD/
DVD este D, calea va fi D:\Driver\PostScript\eppsnt.inf. Apoi dati clic pe OK.

Nota:

La nevoie, modificati litera unitdtii pentru sistemul dvs.
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E Selectati imprimanta si apoi dati clic pe Next (Urmaitorul).

g

Pentru continuarea instaldrii, urmati instructiunile de pe ecran.

Cand instalarea s-a terminat, dati clic pe Finish (Terminare).

Pentru interfata de retea

a
a

Nota:

Inaintea instaldrii driverului de imprimantd, faceti setdrile pentru retea. Pentru detalii, cititi Ghidul de retea.

Inaintea instaldrii programului de imprimantd, opriti toate programele antivirus.

2

BN @

N £ Bl

Asigurati-vd cd imprimanta este pornitd. Introduceti Software Disc in unitatea CD/DVD.

Nota:

Dacd calculatorul nu are unitate CD/DVD, descdrcati driverul de pe pagina web Epson.
http://www.epson.eu/Support (Europa)

http://support.epson.net/ (in afara Europei)

Windows 8 si Server 2012: selectati Desktop, bara Settings (Setari) si Control Panel (Panou de control).
Dati clic pe View devices and printers (Dispozitive si imprimante), iar apoi dati clic pe butonul Add a
printer (Adaugare imprimanta).

Windows 7: dati clic pe butonul start, selectati Devices and Printers (Dispozitive si imprimante), iar apoi
dati clic pe butonul Add a printer (Adaugare imprimanta).

Windows Vista, Windows XP, Server 2008: dati clic pe Start, mergeti pe Printer and Faxes (Imprimante
si faxuri), iar apoi dati clic pe Add a printer (Addugare imprimanti) din meniul Printer Tasks (Sarcini
imprimanta).

Windows Server 2003: dati clic pe Start, mergeti pe Settings (Setari) si dati clic pe Printers (Imprimante).
Apoi dati dublu clic pe pictograma Add Printer (Adauga imprimanta).

Este afisat programul expert Add Printer Wizard (Expert addugare imprimantd). Apoi dati clic pe Next
(Urmatorul).

Selectati Local printer (Imprimanta locald) si apoi dati clic pe Next (Urmaétorul).

Nota:
Nu bifati caseta de selectare Automatically detect and install my Plug and Play printer (Detectati si instalati
automat imprimanta cu configurare automatad).

Selectati Create a new port check box and select Standard TCP/IP Port (Creati o caseta de selectare
pentru port nou si selectati Standard TCP/IP Port) din lista derulanti. Dati clic pe Next (Urmatorul).

Dati clic pe Next (Urmatorul).

Specificati adresa IP si numele portului, apoi dati clic pe Next (Urmatorul).
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Dati clic pe Finish (Terminare).

E Dati clic pe Have Disk (Citeste disc) din Add Printer Wizard (Expert addugare imprimantd) si specificati
urmatoarea cale pentru Software Disc. Daca unitatea CD/DVD este D, calea va fi D:\Driver\PostScript
\eppsnt.inf. Apoi dati clic pe OK.

Noti:
La nevoie, modificati litera unitdtii pentru sistemul dvs.

Selectati imprimanta si apoi dati clic pe Next (Urmaitorul).
Pentru continuarea instaldrii, urmati instructiunile de pe ecran.

Cand instalarea s-a terminat, dati clic pe Finish (Terminare).

Instalarea driverului de imprimanta PostScript la Mac OS X

Instalarea driverului de imprimanta Post Script

Pentru a instala driverul de imprimanta, mergeti pe urmétoarea pagind de suport Epson.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (in afara Europei)

Selectarea imprimantei

Dupid instalarea driverului de imprimanta PostScript 3, trebuie si selectati imprimanta.

Nota:
A Trebuie sd faceti setdrile manual pentru optiunile instalate, dacd imprimanta este conectatd folosind USB, IP
printing sau Bonjour.

[ Aveti grija sa specificati ASCII ca format de date in aplicatie.

Deschideti System Preferences (Preferinte sistem), iar apoi dati dublu clic pe pictograma Print & Fax
(Imprimare & fax) (,,Print & Scan” la Mac OS X 10.8 sau 10.7).
Apare fereastra Print & Fax (Imprimare & fax) (,,Print & Scan” la Mac OS X 10.8 sau 10.7).

-

Dati clic pe butonul + add din fereastra Printers (Imprimante).

Din caseta de imprimante selectati numele imprimantei pe care o folositi.

ol

Nota:
Dacd imprimanta dvs. nu este listatd, verificati ca ea sd fie conectatd corespunzidtor la calculator si sd fie pornitd.

Dati clic pe Add (Adaugare).

148


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Ghidul utilizatorului

intretinerea imprimantei si a software-ului

Confirmati cd imprimanta dvs. este addugati la lista Printers (Imprimante). Apoi parésiti Print & Fax
(Imprimare & fax) (,,Print & Scan” la Mac OS X 10.8 sau 10.7).

Instalarea driverului de imprimanta Epson Universal
P6 (doar la Windows)

Nota:
Acest driver este disponibil doar pentru seria WF-5690.

Driverul de imprimantd Epson Universal P6 este driverul de imprimantd PCL6 universal compatibil, cu
urmétoarele caracteristici:

4 El suporti functiile de imprimare fundamentale necesare pentru situatii de business.
[ Pelangd aceasta imprimantd, el suportd mai multe imprimante business marca Epson.

[ Dintre driverele de imprimare pentru aceasti imprimanta, el suporta cele mai multe limbi.

Cerinte sistem calculator

Consultati urmétoarele pentru cerintele sistemului Windows.
= Pentru Windows” la pagina 189

Instalarea driverului de imprimanta

Introduceti discul de program imprimanta in unitatea CD/DVD a calculatorului.

Nota:

Dacd calculatorul nu are unitate CD/DVD, descdrcati driverul de pe pagina web Epson si apoi instalati-1.
http://www.epson.eu/Support (Europa)

http://support.epson.net/ (in afara Europei)

Dacé unitatea CD/DVD este D:, dati clic dublu pe EP_P6x86.exe din D:\Driver\PCLUniversal\Win32\ la
Windows OS de 32 de biti sau EP_P6x64.exe din D:\Driver\PCLUniversal\Win64\ la Windows OS de 64
de biti.

Nota:

La nevoie, modificati litera unitdtii pentru sistemul dvs. Urmati instructiunile de pe ecran. Dupd ce ati terminat
instalarea, accesati Properties (Proprietdtile) imprimantei, pentru a personaliza setdrile si Printing
Preferences (Preferintele de imprimare), pentru a face setdrile corespunzitoare pentru driverul de imprimanta.

Asistenta online pentru driverul de imprimantd vd oferd detalii despre setdrile driverului de imprimantd.
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Dezinstalarea programului

Este posibil sé fie nevoie s dezinstalati si sd reinstalati programul, pentru a rezolva anumite probleme sau daca
actualizati sistemul de operare.

Pentru informatii privind determinarea aplicatiilor instalate, consultati urmatoarea sectiune.
= , Verificarea software-ului instalat pe computer” la pagina 144

Pentru Windows

Nota:
1 La Windows 8, 7, Vista, Server 2012 si Server 2008 aveti nevoie de cont de administrator si parold, dacd va logati
ca utilizator standard.

0 La Windows XP si Server 2003 trebuie si vd logati intr-un cont de Computer Administrator (Administrator
computer).

1 Opriti produsul.

Deconectati cablul de interfati a produsului de la computer.

Efectuati una din urmaétoarele operatii.

oo~

Windows 8 si server 2012: selectati Desktop, bara Settings (Setiri) si Control Panel (Panou de control).
Windows 7, Vista si Server 2008: dati clic pe butonul start si selectati Control Panel (Panou de control).

Windows XP si Server 2003: dati clic pe Start si selectati Control Panel (Panou de control).

n Efectuati una din urmétoarele operatii.

Windows 8, Windows 7, Vista, Server 2012 si Server 2008: selectati Uninstall a program (Dezinstalare
program) din categoria Programs (Programe).

Windows XP: Faceti dublu clic pe pictograma Add or Remove Programs (Addugare sau eliminare
programe).

Windows Server 2003: dati clic pe pictograma Add or Remove Programs (Adaugare sau eliminare
programe).

Selectati software-ul pe care doriti si il dezinstalati, cam ar fi driverul produsului si aplicatia, din lista afisata.
E Efectuati una din urmétoarele operatii.

Windows 8, Windows 7, Server 2012 si Server 2008: selectati Uninstall/Change (Dezinstalare/
modificare) sau Uninstall (Dezinstalare).
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Windows Vista: Faceti clic pe Uninstall/Change (Dezinstalare/Modificare) sau pe Uninstall
(Dezinstalare) si apoi faceti clic pe Continue (Continuare) in fereastra User Account Control (Control
cont utilizator).

Windows XP si Server 2003: dati clic pe Change/Remove (Modificare/eliminare) sau Remove
(Eliminare).

Nota:
Dacd doriti sa dezinstalati driverul de imprimantd al produsului la pasul 5, selectati pictograma produsului si
apoi faceti clic pe OK.

Cand se afigeazi fereastra de confirmare, faceti clic pe Yes (Da) sau pe Next (Urmaétorul).

E Urmati instructiunile afisate pe ecran.

In anumite cazuri, este afisat un mesaj care v cere sd reporniti computerul. Daci se intAmpla asa, asigurati-vé ci I
want to restart my computer now (Vreau si repornesc computerul acum) este selectat si apoi faceti clic pe
Finish (Terminare).

Pentru Mac OS X

Nota:

0 Pentru a dezinstala software-ul, trebuie sd descdrcati Uninstaller.
Accesati site-ul la adresa:
http://www.epson.com
Apoi selectati sectiunea de asistentd a site-ului Web Epson local.

0 Pentru dezinstalarea aplicatiilor, trebuie sd fiti autentificat sub contul Computer Administrator (Administrator
computer).
Nu puteti dezinstala programe dacd vd conectati ca utilizator de cont cu drepturi limitate.

Q  Infunctie de aplicatie, programul de instalare poate fi separat de programul de dezinstalare.

Parasiti toate aplicatiile in curs.

Faceti dublu clic pe pictograma Uninstaller din hard-diskul Mac OS X.

Bifati caseta de selectare a software-ului pe care doriti sa il dezinstalati, cum ar fi driverul produsului si
aplicatia, din lista afisata.

Faceti clic pe Uninstall (Dezinstalare).

Urmati instructiunile afisate pe ecran.

BN ENEa

Dacd nu gasiti software-ul pe care doriti sa-1 dezinstalati in fereastra Uninstaller, faceti dublu clic pe folderul
Applications (Aplicatii) pe hard diskul Mac OS X, selectati aplicatia pe care doriti sd o dezinstalati si apoi glisati-o
la pictograma Trash.
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intretinerea imprimantei si a software-ului

Nota:

Daca dezinstalati driverul imprimantei si numele produsului rdmdne in fereastra Print & Scan (la Mac OS X 10.8 sau

10.7) sau Print & Fax (Imprimare & fax) (la Mac OS X 10.6 sau 10.5.8), selectati numele produsului si dati clic pe
butonul — eliminare.
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Transferarea datelor folosind un dispozitiv
extern de stocare

Pentru a copia figiere pe un calculator conectat la imprimants, puteti folosi portul extern USB. De asemenea, il
puteti folosi pentru a copia fisiere de pe computer pe dispozitivul de stocare.

Precautii privind dispozitivele de stocare

Retineti urmétoarele informatii cand copiati fisiere la / de la computer pe dispozitivul de stocare:

A Verificati documentatia primité la cumpararea dispozitivului de stocare si pe cea a oricarui adaptor pe care il
folositi.

[ Nu copiati fisiere pe un dispozitiv de stocare in timp ce tipariti de pe acel dispozitiv de stocare.
4 Ecranul imprimantei nu actualizeaza informatiile despre dispozitivul de stocare dupa ce ati copiat sau sters

fisiere pe / de pe acesta. Pentru actualizarea informatiilor afisate, scoateti si apoi conectati din nou dispozitivul
de stocare.

Copierea fisierelor de pe dispozitivul de stocare pe
computer si viceversa

Nota:
Dacd Disp. de mem. din Setdri administrare sistem a fost setat pe Dezactivare, produsul nu recunoaste dispozitivul de
stocare, dacd acesta este introdus.

Copierea fisierelor pe computer

Verificati dacd produsul este pornit si daci ati introdus sau conectat dispozitivul de stocare.

2 Windows 8 si Server 2012:
Dati clic dreapta pe fereastra Start, sau trageti cu degetul de la marginea de sus sau de jos a ferestrei Start si
selectati All apps (Toate aplicatiile), iar apoi selectati Computer.

Windows 7, Vista si Server 2008:
Faceti clic pe butonul start si selectati Computer.

Windows XP si Server 2003:
Faceti clic pe Start si selectati My Computer (Computerul meu).

Mac OS X: o
Pictograma dispozitivului mobil ( %) apare automat pe desktop.
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Faceti dublu clic pe pictograma discului amovibil, apoi selectati directorul in care fisierele dumneavoastra
sunt salvate.

Nota:

Daca ati definit o etichetd de volum, aceasta este afisatd ca numele de identificare a unitatii. Dacd nu ati definit
eticheta de volum, la Windows XP si Server 2003 apare ,removable disk” (disc amovibil), ca si numele unitdtii
de stocare.

n Selectati fisierele pe care doriti sé le copiati si trageti-le intr-un folder de pe hard discul computerului.

Important:

Pentru utilizatorii Mac OS X

Cand scoateti dispozitivul de stocare, intotdeauna trageti pictograma dispozitivului mobil (care se afld pe
desktop) in cosul de gunoi, in caz contrar puteti pierde datele de pe dispozitivul de stocare.

Salvarea fisierelor pe un dispozitiv de stocare

Inainte de a introduce dispozitivul de stocare, verificati daci comutatorul de protectie la scriere este setat pentru a
permite scrierea pe dispozitivul de stocare.

Nota:
[ Dupd copiere unui fisier pe un dispozitiv de stocare dintr-un computer Macintosh, este posibil ca o camerd digitald
mai veche sd nu poatd citi dispozitivul de stocare.

0 Dacd USB este selectat la meniul Partaj. fisiere, nu puteti scrie pe dispozitivul de stocare de la un calculator
conectat printr-o refea. Pentru a permite calculatorului din retea accesul la scriere, modificati setarea pe Wi-Fi/Retea.

Verificati dacd produsul este pornit si daca ati introdus sau conectat dispozitivul de stocare.

2 Windows 8 si Server 2012:
Dati clic dreapta pe fereastra Start, sau trageti cu degetul de la marginea de sus sau de jos a ferestrei Start si
selectati All apps (Toate aplicatiile), iar apoi selectati Computer.

Windows 7, Vista si Server 2008:
Faceti clic pe butonul start si selectati Computer.

Windows XP si Server 2003:
Faceti clic pe Start si selectati My Computer (Computerul meu).

Mac OS X: _
Pictograma dispozitivului mobil (H) apare automat pe desktop.

Faceti dublu clic pe pictograma discului amovibil, apoi selectati directorul in care doriti sa salvati fisierele
dumneavoastra.

Nota:

Dacd ati definit o etichetd de volum, aceasta este afisatd ca numele de identificare a unitdtii. Dacd nu ati definit
eticheta de volum, la Windows XP si Server 2003 apare ,,removable disk” (disc amovibil), ca si numele unitdtii
de stocare.

154



Ghidul utilizatorului

Transferarea datelor folosind un dispozitiv extern de stocare

n Selectati directorul de pe hard discul computerului care contine fisierele pe care doriti sa le copiati. Apoi
selectati fisierele si glisati-le in directorul de pe dispozitivul de stocare.

n Important:
Pentru utilizatorii Mac OS X

Cand scoateti dispozitivul de stocare, intotdeauna trageti pictograma dispozitivului mobil (care se afld pe
desktop) in cosul de gunoi, in caz contrar puteti pierde datele de pe acesta.
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Indicatoarele de eroare

Mesaje de eroare pe panoul de control

Aceastad sectiune explicd intelesul mesajelor afisate pe ecranul LCD. De asemenea, puteti verifica erorile in Meniu

de stare prin apdsarea { .
= _,Meniu de stare” la pagina 23

Mesaje

Solutii

Blocaj de hartie

= ,Blocaje de hartie” la pagina 163

Eroare imprimantd. Opriti si reporniti. Pentru detalii, con-
sultati documentatia.

Opriti si reporniti imprimanta. Verificati sa nu mai fie hartie in
imprimantd. Daca mesajul de eroare apare in continuare, contac-
tati serviciul de asistenta Epson.

Caseta de intretinere se afld la sfarsitul duratei de viata
utila.
Este necesar sa o inlocuiti.

Inlocuiti caseta de intretinere.
= inlocuirea casetei de intretinere” la pagina 141

Linia telefonica este conectata la o priza diferita.

Conectati lina telefonica la priza ,LINE".

Linia telefonica nu este conectata.

= Conectarea la o linie telefonica” la pagina 76

Nu s-a detectat tonul de apel.

= ,Apare eroarea Nu s-a detectat tonul de apel.” la pagina 186

Combinatia dintre Adresa IP si masca de subretea este
nevalida. Consultati documentatia.

Consultati Ghidul de retea online.

Eroare de comunicare
Eroare de autentificare

Eroare DNS

Vezi solutia in sectiunea urmatoare.
= ,Cod de eroare in Meniu de stare” la pagina 156

Recovery Mode

Actualizarea de firmware nu a reusit. Va trebui sa incercati din
nou actualizarea de firmware. Pregatiti un cablu USB si vizitati
site-ul local Epson pentru instructiuni ulterioare.

= ,Unde puteti obtine ajutor” la pagina 210

Cod de eroare in Meniu de stare

Daci o comanda nu s-a finalizat cu succes, verificati codul de eroare ce apare la istoricul fiecirei comenzi. Puteti
verifica codul de eroare apasind i si apoi selectind Istoric comenzi. Pentru identificarea problemei si a solutiei,

consultati tabelul urmétor.

Cod Problema Solutie
001 Produsul s-a oprit din cauza caderii curentului. -
101 Memoria este plind. Reduceti volumul comenzii de imprimare.
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Cod Problema Solutie
102 Colationarea materialului imprimat a esuat din Stergeti fonturile descdrcate din Stergere date memorie in-
cauza lipsei de memorie disponibila. ternd, sau reduceti volumul comenzii de imprimat.
Daca doriti sa reduceti volumul comenzii de imprimat, imprima-
ti doar o copie de fiecare data.
103 Calitatea de imprimare a scazut din cauza lipsei In cazul in care calitatea materialului imprimat nu este accepta-
de memorie disponibila. bila, incercati simplificarea paginii prin reducerea numarului
de ilustratii sau a numarului si marimii fonturilor.
104 Imprimarea in ordine inversa a esuat din cauza Stergeti datele de font.
lipsei de memorie disponibila. = , Administrare sistem Settings” la pagina 105
Reduceti volumul de date al comenzii de imprimare.
106 Nu se poate imprima de la calculator, din cauza Contactati administratorul imprimantei.
setarilor de control acces.
107 Autentificarea utilizatorului a fost nereusita. Co- | Contactati administratorul imprimantei.
manda a fost anulata.
108 Datele comenzii confidentiale au fost sterse in -
momentul opririi produsului.
109 Faxul primit a fost deja sters. -
110 Comanda a fost imprimata doar pe o fatd, deoa- | -
rece hartia incarcata nu suporta imprimarea pe
doua fete.
111 Memoria disponibila este insuficienta. Reduceti volumul comenzii de imprimare.
201 Memoria este plina. = ,Apare eroarea Memorie plinad” la pagina 187
202 Linia a fost deconectata de aparatul destinataru- | Asteptati un timp, apoi incercati din nou.
lui.
203 Produsul nu poate detecta tonul de apel. Verificati daca linia telefonica este conectata corespunzator.
= ,Conectarea la o linie telefonica” la pagina 76
Gasiti mai multe solutii in sectiunea urmdtoare.
=, Apare eroarea Nu s-a detectat tonul de apel.” la pagina 186
204 Aparatul destinatarului este ocupat. Asteptati un timp, apoi incercati din nou.
205 Aparatul destinatarului nu raspunde.
206 Cablul de telefon este conectat necores- Conectati corespunzator produsul la linia telefonica.
punzator la porturile LINE si EXT ale produsului. = ,Conectarea la o linie telefonica” la pagina 76
207 Produsul nu este conectat la linia telefonica.
208 Faxul nu s-a putut trimite la unii dintre destina- Imprimati un Jurnal fax din Raport fax, pentru a verifica care

tarii specificati.

destinatari nu au primit faxul.
= Imprimarea unui raport fax” la pagina 96

Daca Salvare date eroare este setat pe Activat, puteti retrimite
faxul de la Monitor comenzi din Meniu de stare.
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Cod Problema Solutie

301 Nu exista spatiu suficient pentru a salva datele Mdriti spatiul de stocare.

401 pe dispozitivul extern de stocare. Cand faceti scanare, reduceti numarul documentelor, sau pen-
tru reducerea volumului de date scanate modificati urmatoare-
le setari.

- Selectati o rezolutie mai mica.
- Selectati un Raport compresie mai mare.
= ,Modul Scanare” la pagina 102

302 Dispozitivul extern de stocare este protejat la Dezactivati protectia la scriere a dispozitivului extern de stocare.

402 scriere.

303 Nu a fost creat folder pentru a salva datele sca- Introduceti un alt dispozitiv extern de stocare.

nate.

304 Dispozitivul extern de stocare a fost scos. Reintroduceti dispozitivul extern.

404

305 A aparut o eroare la salvarea datelor pe dispozi- | -

tivul extern de stocare.
405 A aparut o eroare la salvarea datelor pe dispozi- | Reintroduceti dispozitivul extern de stocare.
tivul extern de stocare. Folositi un alt dispozitiv extern de stocare, in care ati creat un
folder folosind functia Creare folder pentru salvare.

306 Memoria este plina. Asteptati pana alte comenzi actuale sunt terminate.

315

327

311 A aparut o eroare DNS. De la panoul de control verificati setdrile DNS ale produsului.

321 Selectati meniul, asa cum vd prezentam mai jos.

Configurare > Administrare sistem > Setari Wi-Fi/retea > Confi-

41 gurare avansata > Server DNS

421 Verificati setdrile DNS pentru server, calculator sau punct de ac-
ces.

312 A aparut o eroare de autentificare. Verificati setdrile Server e-mail. Selectati meniul asa cum va pre-

412 zentam mai jos, apoi verificati conexiunea.

Configurare > Administrare sistem > Setdri Wi-Fi/retea > Confi-
gurare avansata > Server e-mail > Verificare conexiune

313 A aparut o eroare de comunicare. Verificati setdrile Server e-mail. Selectati meniul asa cum va pre-

413 zentam mai jos, apoi verificati conexiunea.

Configurare > Administrare sistem > Setari Wi-Fi/retea > Confi-
gurare avansata > Server e-mail > Verificare conexiune
Asigurati-va ca produsul este conectat corespunzator la retea.
Pentru detalii, vezi Ghidul de retea.
314 Volumul datelor depdseste marimea maxima Cand faceti scanare, cresteti Dim max fis atas, sau modificati
pentru fisiere atasate. urmatoarele setdri pentru a reduce marimea datelor scanate.
- Selectati o rezolutie mai mica.
- Selectati un Raport compresie mai mare.
322 A aparut o eroare de autentificare. Verificati ca numele de utilizator, calea si parola sa fie corecte.
422
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Cod Problema Solutie

323 A aparut o eroare de comunicare. Asigurati-va ca produsul este conectat corespunzator la retea.

423 Pentru detalii, vezi Ghidul de retea.

Verificati setdrile pentru Locatie.
Un fisier cu acelasi nume exista deja in folderul specificat. Asi-
gurati-va céfisierul nu este deschis sica nu este protejatla scriere.

324 Un fisier cu acelasi nume exista deja in folderul Stergeti fisierul cu acelasi nume, sau modificati Prefixul nume-

specificat. lui de fisier de la Setari fisiere.

325 Nu exista spatiu suficient pentru a salva datele Mariti spatiul de stocare.

425 fn folderul specificat. Cand faceti scanare intr-un folder, reduceti numarul documen-
telor, sau pentru reducerea volumului de date scanate modifi-
cati urmatoarele setari.

- Selectati o rezolutie mai mica.
- Selectati un Raport compresie mai mare.

328 Destinatia a fost gresita sau ea nu exista. Verificati ca numele de utilizator, calea introdusa pentru folder

428 si parola sa fie corecte.

331 A aparut o eroare de comunicare la accesarea Asigurati-va ca produsul este conectat corespunzator la retea.

listei de destinatii. Pentru detalii, vezi Ghidul de retea.

332 Nu exista spatiu suficient pentru a salva datele Reduceti numarul documentelor.

scanate in locul de salvare specificat.
333 Destinatia nu s-a putut gasi, deoarece informa- Selectati din nou destinatia.
tiile privind destinatia au fost incarcate pe ser-
ver inainte de trimiterea datelor scanate.
334 A apdrut o eroare in timpul trimiterii datelor sca- | -
nate.
341 A aparut o eroare de comunicare. Asigurati-va ca produsul este conectat corespunzator la calcu-

lator sau la retea. Pentru detalii, vezi Ghidul de retea.

Asigurati-vd cd ati instalat Document Capture Pro inainte de a
folosi Scanare catre computer.
= ,Document Capture Pro” la pagina 74
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Diagnosticarea problemei

Rezolvarea problemelor la imprimanta este realizata optim in doi pasi: mai inti diagnosticati problema si apoi
aplicati solutiile plauzibile pani la eliminarea problemei.

Informatiile de care aveti nevoie pentru a identifica si rezolva probleme uzuale va sunt oferite de sistemul de
rezolvare online a problemelor, de panoul de comanda sau de monitorul de stare. Consultati sectiunea respectiva
de mai jos.

Daci aveti o problema specifica referitoare la calitatea tiparirii, o problema de tipérire ce nu se refera la calitatea
tipdririi sau o problemd de alimentare cu hértie sau daca imprimanta nu tipareste deloc, consultati sectiunea

corespunzatoare.

Pentru rezolvarea unei probleme, poate fi necesara anularea tiparirii.
= ,Anularea tipéririi” la pagina 50
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Verificarea starii produsului

Dacé in timpul tipéririi apar probleme, in fereastra monitorului de stare este afisat un mesaj de eroare.

Atunci cand trebuie sa inlocuiti un cartus de cerneald sau o caseta de intretinere, faceti clic pe butonul How to
(Cum) din fereastra i monitorul de stare va va ghida pas cu pas in procedura de inlocuire a acestora.

Pentru Windows

Exista doud moduri de accesare a programului EPSON Status Monitor 3:
4 Faceti dublu clic pe pictograma de acces rapid, care se afld pe Windows taskbar (bari de activititi). Pentru
addugarea unei pictograme de acces rapid pe taskbar (bara de activitati), vezi urmatoarea sectiune:

= ,Din pictograma de acces rapid de pe taskbar (bara de activititi)” la pagina 44

[ Deschideti driverul imprimantei, faceti clic pe fila Maintenance (Intretinere) si apoi faceti clic pe butonul
EPSON Status Monitor 3.

La accesarea programului EPSON Status Monitor 3, este afigata fereastra urmatoare:

‘@ EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXX (==

EPSON =%

Itis ready to print. -

[ Technical Support ]

Ink Levels

Black Yellow Magenta Cyani

IR AR R AR

Maintenance Box Service Life

Buy Epson Ink

Nota:

A Dacd nu se afiseazd EPSON Status Monitor 3, accesati driverul imprimantei, faceti clic pe fila Maintenance
(Intretinere) si apoi pe butonul Extended Settings (Setdiri extinse). In fereastra Extended Settings (Setdri extinse),
bifati caseta de selectare Enable EPSON Status Monitor 3 (Activare EPSON Status Monitor 3).

Q  In functie de setdrile curente, se poate afisa monitorizarea simplificatd a stdrii. Faceti clic pe butonul Details
(Detalii) pentru a afisa fereastra de mai sus.

Programul EPSON Status Monitor 3 furnizeaza urméitoarele informatii:
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(1 Starea curenta:
Dacéd nivelul de cerneald este scazut/consumat sau caseta de intretinere este aproape plina/plina, butonul How
to (Cum) apare in fereastra EPSON Status Monitor 3. Facand clic pe How to (Cum), se afiseazd instructiunile
de inlocuire a cartusului de cerneald sau a casetei de intretinere.

[ Ink Levels (Nivele de cerneali):
Programul EPSON Status Monitor 3 afigeaza grafic starea cartugului de cerneal.

d Information (Informatii):
Puteti vizualiza informatii despre cartugele de cerneald montate dand clic pe Information (Informatii).

[d Maintenance Box Service Life (Durata de utilizare a casetei de intretinere):
Programul EPSON Status Monitor 3 afiseaza grafic starea casetei de intretinere.

4 Technical Support (Asistenta tehnica):
Faceti clic pe Technical Support (Asistenta tehnica), pentru a accesa pagina web de asistenta tehnicd Epson.

(d Print Queue (Coada tiparire):
Puteti vizualiza Windows Spooler (Derulator Windows) dand clic pe Print Queue (Coada tiparire).

Pentru Mac OS X

Urmati acesti pasi pentru a accesa EPSON Status Monitor.

1 Accesati Epson Printer Utility 4.
® ,Accesarea driverului de imprimanti pentru Mac OS X” la pagina 45

Faceti clic pe pictograma EPSON Status Monitor. Apare EPSON Status Monitor.

‘@00 Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON Epson xxxx

% EPSON Status Monitor

e

Maintenance Box Service Life

Ink Levels

U

[ Update | [ OK |
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Puteti utiliza acest program de asemenea pentru a verifica starea cartusului de cerneald inainte de tipérire.
Programul EPSON Status Monitor afiseazd starea cartusului de cerneald la momentul pornirii programului.
Pentru actualizarea stérii cartugului, faceti clic pe Update (Actualizare).

Dacé nivelul de cerneald este scdzut/consumat sau caseta de intretinere este aproape plina/plina, se afiseaza
butonul How to (Cum). Faceti clic pe butonul How to (Cum) si programul EPSON Status Monitor v va ghida
pas cu pas in procedura de inlocuire a cartusului de cerneald sau a casetei de intretinere.

800 Epson Printer Utility 4

G

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxx

Status description

Replace Cartridge
000K 00000

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [How to] for
ink cartridge replacement instructions.

| Continue .| [ Cancel

Blocaje de hartie

AAtentie:
Nu atingeti butoanele de pe panoul de control in timp ce mana dumneavoastrd se afld in imprimantd.

Nota:
A Anulati sarcina de imprimare, dacd un mesaj de pe monitorul LCD sau de la driverul imprimantei vd solicitd acest
lucru.

[ Dupd ce ati indepdrtat hdrtia blocatd, apdsati butonul apdrut pe ecranul LCD.
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Eliminati hartia blocata din unitatea spate

Apasati simultan butoanele aflate pe ambele parti ale unitatii din spate, iar apoi scoateti unitatea.
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indepartarea hartiei blocate de la capacul frontal si tava de evacuare

Deschideti capacul frontal.

. Inchideti capacul frontal. Daca hartia blocati ramane in apropierea tavii de evacuare, indepartati hartia cu
grija.

Eliminarea hartiei blocate din caseta de hartie

Scoateti caseta de hértie.
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Scoateti cu grija hértia blocati in interiorul imprimantei.

3 Reinciércati hértia in caseta de hartie.
® Incircarea hirtiei in caseta de hartie” la pagina 29

n Tineti caseta orizontal si introduceti-o din nou incet i cu grija in imprimanta.

Scoaterea hartiei blocate din Alimentatorul Automat de Documente
(AAD)

Scoateti teancul de hartie din tava de alimentare AAD.

Deschideti capacul AAD.
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&Atentie:
Asigurati-vd cd deschideti capacul AAD inainte de a scoate hdrtia blocatd. Dacd nu deschideti capacul, este
posibil ca imprimanta sd se deterioreze.

Scoateti cu atentie hartia blocata.

n Inchideti capacul AAD.

Deschideti capacul pentru documente.

Inchideti capacul pentru documente.
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E Ridicati tava de alimentare AAD.

E Scoateti cu atentie hartia blocata.

Readuceti tava de alimentare AAD la pozitia initiala.

Prevenirea blocajelor de hartie

Daci hartia se blocheazi frecvent, verificati urmatoarele.

(1 Haértia este netedd, nu este curbati sau incretita.

(4 Utilizati hértie de calitate superioara.

(4 Fata imprimabila a hértiei este orientatd in jos in caseta de hartie.

[ Fata imprimabila a hértiei este orientatd in sus in alimentatorul de hartie aflat in spate.

[ Teancul de hirtie a fost scuturat inainte de incércare.

1 Daca folositi hartie obisnuitd, aceasta nu trebuie sa depageasca linia de sub marcajul in forma de sageatd ¥

aflat in interiorul ghidajului de margine.

Pentru suporturile speciale Epson, numarul de coli trebuie si fie mai mic decat limita specificata pentru
respectivul suport.

= ,Selectarea hartiei” la pagina 25

[ Ghidajele de margine sunt fixate comod pe marginile hértiei.

(d  Imprimanta este amplasati pe o suprafati orizontala, stabild care depédseste perimetrul bazei in toate directiile.
Imprimanta nu va functiona corect dacd este inclinata.
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Retiparirea dupa un blocaj de hartie (Numai pentru Windows)

Dupé anularea comenzii de tipédrire din cauza unui blocaj de hartie, o puteti retipari fira a tipari din nou paginile
care au fost deja tipdrite.

N =

oo~ o

~

Eliminati blocajul de hartie.
= ,Blocaje de hartie” la pagina 163

Accesati setarile imprimantei.
=, Accesarea driverului de imprimantd pentru Windows” la pagina 43

Bifati caseta de selectare Print Preview (Vizualizare) din fereastra Main (Principal) a driverului de
imprimanta.

Definiti setérile pe care doriti sa le folositi la tiparire.

Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra de setare a imprimantei §i apoi tipariti fisierul. Se afiseaza
fereastra Print Preview (Vizualizare).

Selectati o pagina tiparitd anterior in caseta cu lista paginilor in partea din stanga, sus, apoi selectati
Remove Page (Eliminare pagina) din meniul Print Options (Optiuni tiparire). Repetati acest pas pentru

toate paginile tipdrite anterior.

Faceti clic pe Print (Tipdrire) de pe fereastra Print Preview (Vizualizare).

Ajutor privind calitatea tiparirii

Dacd intampinati probleme de calitate a tipdririi, comparati-le cu figurile de mai jos. Faceti clic pe descrierile de
sub figura ce se aseamdna cel mai mult materialului tiparit.
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,Benzi orizontale” la pagina 170 = Benzi verticale sau aliniere incorectd” la

A

pagina 171
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= Benzi verticale sau aliniere incorectd” la
pagina 171

= ,Culori lipsa sau incorecte” la pagina 171 = Tipariri neclare sau murdare” la pagi-
nal72

Benzi orizontale

[d  Asigurati-va cd in alimentatorul de hartie partea de imprimat (partea mai albd sau mai lucioasa) a hartiei este
cu fata in sus.

[ Asigurati-vd ca in caseta de hartie partea imprimabila (partea mai albd sau mai lucioasd) a hartiei este cu fata
in jos.

4 Executati utilitarul Nozzle Check (Curitare duzd) si apoi curitati capetele de tiparire care au generat un
rezultat defectuos de curitare a duzelor.

= , Verificarea duzelor capului de tipirire” la pagina 133

Dacé problema nu se remediaza, rulati utilitarul Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire).
= , Alinierea capului de tiparire” la pagina 136

[d  Pentru a obtine rezultate optime, utilizati cartusul in interval de sase luni de la deschiderea ambalajului.

[d  Utilizati cartuse de cerneala Epson originale.

[d  Asigurati-va cd tipul de hértie selectat din meniul LCD sau de la driverul imprimantei coincide cu tipul de
hartie incircatd in imprimanta.

= ,Selectarea hartiei” la pagina 25

[ Daci pe copie apare un model neclar (cu aspect de texturd), modificati setarea Zoom din meniul LCD sau
schimbati pozitia originalului.

[ Daci exista problema cu calitatea copierii, curatati suprafata sticlei de scaner.
= ,Curitarea exteriorului imprimantei” la pagina 139
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Benzi verticale sau aliniere incorecta

[d  Asigurati-va cd in alimentatorul de hartie partea de imprimat (partea mai albd sau mai lucioasa) a hartiei este
cu fata in sus.

[ Asigurati-va cd in caseta de hértie partea imprimabild (partea mai albd sau mai lucioasa) a hartiei este cu fata
in jos.

4 Executati utilitarul Nozzle Check (Curatare duzd) si apoi curitati capetele de tiparire care au generat un
rezultat defectuos de curitare a duzelor.

= , Verificarea duzelor capului de tiparire” la pagina 133

[ Rulati utilitarul Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire).
= , Alinierea capului de tiparire” la pagina 136

[ Pentru Windows, debifati caseta de selectare High Speed (Rapid) din fereastra More Options (Mai multe
optiuni) a driverului imprimantei. Consultati ajutorul online pentru detalii.
La Mac OS X selectati Off (Oprit) de la High Speed Printing (Imprimare la viteza mare). Pentru afisarea High
Speed Printing (Imprimare la viteza mare), dati clic pe urmitoarele meniuri: System Preferences (Preferinte
sistem), Print & Scan (la Mac OS X 10.8 sau 10.7) sau Print & Fax (Imprimare & fax) (la Mac OS X 10.6 sau
10.5.8), produsul dumneavoastri (in lista Printers (Imprimante)), Options & Supplies (Optiuni &
Echipamente) si apoi Driver.

[ Asigurati-vd ca tipul de hartie selectat din meniul LCD sau de la driverul imprimantei coincide cu tipul de
hartie incircatd in imprimanta.
= ,Selectarea hirtiei” la pagina 25

[ La Windows daci ati selectat Standard-Vivid (Standard-Vibrant) la Quality (Calitate) de la fila Main
(Principal) de la driverul de imprimantd, modificati-o in Standard.
La Mac OS X daci ati selectat Normal-Vivid la Print Quality (Calitate de imprimare) din meniul contextual
Print Settings (Setari de imprimare) pentru driverul de imprimantd, modificati-o in Normal.

[ Daci exista problema cu calitatea copierii, curatati suprafata sticlei de scaner.
=, Curitarea exteriorului imprimantei” la pagina 139

Culori lipsa sau incorecte

4 Pentru Windows, debifati setarea Grayscale (Scala de gri) in fereastra Main (Principal) din driverul
imprimantei.
La Mac OS X debifati setarea Grayscale (Scala de gri) in Print Settings (Setdri tiparire) din casuta de dialog
Print (Tiparire) a driverului de imprimanta.

[ Reglati setarile de culoare in aplicatie sau in setirile driverului imprimantei.
Pentru Windows, bifati fereastra More Options (Mai multe optiuni).
La Mac OS X bifati cdsuta de dialog Color Options (Optiuni culori) din casuta de dialog Print (Tipérire).

4 Executati utilitarul Nozzle Check (Curétare duzd) si apoi curétati capetele de tiparire care au generat un
rezultat defectuos de curitare a duzelor.

= , Verificarea duzelor capului de tiparire” la pagina 133

4 Daci tocmai ati inlocuit un cartus de cerneald, asigurati-va ca data de pe cutie nu a expirat. Daca nu ati utilizat
imprimanta o perioada indelungata, Epson recomanda inlocuirea cartuselor de cerneal.

v

® Tnlocuirea unui cartus de cerneald” la pagina 128
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O Incercati s utilizati cartuse de cerneald originale Epson si hartia recomandati de Epson.

Tipariri neclare sau murdare

O Incercati s utilizati cartuse de cerneald originale Epson si hartia recomandati de Epson.

[ Asigurati-vd cd imprimanta este amplasata pe o suprafatd orizontald stabild ce depdseste perimetrul bazei in
toate directiile. Imprimanta nu va functiona corect daci este inclinata.

[ Asigurati-vd ca hértia nu este deterioratd, murdara sau prea veche.

[d  Asigurati-va cd in alimentatorul de hartie aflat in spate hartia este uscatd, iar partea de imprimat (partea mai
albd sau mai lucioasd) a hartiei este cu fata in sus.

1 Asigurati-vd ci, in caseta de hartie, hartia este uscata, iar partea imprimabila (partea mai albd sau mai
lucioasd) a hartiei este cu fata in jos.

[ Dacd hartia este curbatd spre fata imprimabild, aplatizati-o sau curbati-o usor in directie opusa.

[ Asigurati-vd ca tipul de hartie selectat din meniul LCD sau de la driverul imprimantei coincide cu tipul de
hértie incircatd in imprimanta.
= ,Selectarea hirtiei” la pagina 25

[ Scoateti fiecare coald din sertarul de iegire odati ce este tipdrita.

[ Nu atingeti si evitati contactul obiectelor cu fata tipéritd a hartiei lucioase. Pentru a manipula documentele
tipdrite, respectati instructiunile hartiei.

4 Executati utilitarul Nozzle Check (Curétare duzd) si apoi curétati capetele de tiparire care au generat un
rezultat defectuos de curitare a duzelor.

=, Verificarea duzelor capului de tiparire” la pagina 133

(d  Rulati utilitarul Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire).
= , Alinierea capului de tiparire” la pagina 136

[d Din panoul de control al produsului selectati meniul, asa cum va prezentim mai jos.
Configurare > Intretinere > Hartie groasa > Activat

La Windows selectati Thick paper and envelopes (Hartie groasa si plicuri) din Extended Settings (Setéri
extinse) de la fila Maintenance (Intretinere) a driverului de imprimanta.

La Mac OS X 10.5.8 selectati On (Pornit) de la Thick paper and envelopes (Hartie groasi si plicuri). Pentru
afisarea Thick Paper and Envelopes (Hartie groasa si plicuri), dati clic pe urmétoarele meniuri: System
Preferences (Preferinte sistem), Print & Scan (la Mac OS X 10.8 sau 10.7) sau Print & Fax (Imprimare &
fax) (la Mac OS X 10.6 sau 10.5.8), produsul dumneavoastri (din lista Printers (Imprimante)), Options &
Supplies (Optiuni & Echipamente), iar apoi Driver.

[ Daci tipariti date de mare densitate pe hértie simpla folosind imprimarea fati-verso, reduceti valoareaPrint
Density (Densitate tipdrire) si alegeti o valoare mai mare pentru Increase Ink Drying Time (Timp de uscare a
cernelii crescut) in fereastra Print Density Adjustment (Reglarea densitatii de tiparire) (pentru Windows) sau
in Two-sided Printing Settings (Setéri pentru tipérire pe 2 fete) (pentru Mac OS X) aferent driverului de
imprimanta. Cu cét este mai mare valoarea pentru Increase Ink Drying Time (Timp de uscare a cernelii
crescut), cu atat timpul de imprimare este mai mare.
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O La Windows selectati High (Inalt) la Setare calitate (Quality setting) de pe fila Main (Principal).
La Mac OS X selectati Fine (Fin) la Print Quality (Calitate tipdrire) din panoulPrint Settings (Setdri tipérire)
de la césuta de dialog Print (Tipdrire).

[ Daca hartia este murdaritd cu cerneala dupa tiparire, curitati interiorul imprimantei.
= ,Curitarea interiorului imprimantei” la pagina 140

[ Daci exista problema cu calitatea copierii, curatati suprafata sticlei de scaner.
= ,Curitarea exteriorului imprimantei” la pagina 139

Diverse probleme cu materialul imprimat

Caractere incorecte sau deformate

(1 Eliminarea unei comenzi de tipérire care stagneaza.
= ,Anularea tipdririi” la pagina 50

[ Opriti imprimanta $i computerul. Verificati daci ati fixat bine cablul de interfatd al imprimantei.

[ Dezinstalati si reinstalati driverul imprimantei.
= , Dezinstalarea programului” la pagina 150

[ Daci setati manual calculatorul in modul Hibernate (Hibernare) sau Sleep mode (Mod de repaus) in timp ce
calculatorul trimite o comandé de imprimare, paginile cu textul deformat pot fi imprimate cAnd porniti
calculatorul data viitoare.

Margini incorecte

[ Asigurati-vd ca hértia este incédrcata corect in alimentatorul de hartie spate sau in caseta de hartie.
® Incircarea hirtiei in caseta de hartie” la pagina 29
® Incircarea hartiei si a plicurilor in alimentatorul de hartie spate” la pagina 32

[ Verificati setarea referitoare la margini in aplicatie. Asigurati-va cd marginile sunt situate in interiorul
suprafetei imprimabile a paginii.

¥»

= ,Zona care poate fi tiparita” la pagina 190

[ Asigurati-vd ca setdrile driverului imprimantei sunt adecvate pentru formatul de hartie utilizat.
La Windows bifati fereastra Main (Principal).
Pentru Mac OS X, verificati caseta de dialog Page Setup (Configurare pagini) sau caseta de dialog Print (Tipérire).

4 Dezinstalati si reinstalati driverul imprimantei.
= , Dezinstalarea programului” la pagina 150

Materialul tiparit prezinta o usoara inclinare

[ Asigurati-vd ca hértia este incércata corect in alimentatorul de hartie spate sau in caseta de hartie.
® Incircarea hartiei in caseta de hartie” la pagina 29
® Incircarea hartiei si a plicurilor in alimentatorul de hartie spate” la pagina 32
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[ Daci Draft (Schitd) este selectat la Quality (Calitate) din fereastra Main (Principal) a driverului de imprimanta
(la Windows), sau la Print Quality (Calitate imprimare) de la Print Settings (Setdri tiparire) (la Mac OS X),
selectati o altd setare.

Marimea sau pozitia imaginii copiate este necorespunzatoare

[ Asigurati-vd ci setarea pentru formatul hartiei, aspectul, orientarea documentului, marimea documentului
sau zoom selectatd din panoul de control se potriveste la hartia folosita.

[ Dacd marginile unei copii sunt trunchiate, deplasati usor originalul dinspre colt.

[ Curitati sticla scanerului.
= , Curitarea exteriorului imprimantei” la pagina 139

Imagine inversata

1 Pentru Windows, debifati caseta de selectare Mirror Image (Imagine in oglinda) din fereastra More Options
(Mai multe optiuni) a driverului imprimantei sau dezactivati setarea Mirror Image (Imagine in oglinda) din
aplicatie.

La Mac OS X, debifati caseta de selectare Mirror Image (Imagine in oglinda) din Print Settings (Setari
tipdrire) de la caseta de dialog Print (Tiparire) a driverului de imprimantd, sau dezactivati setarea Mirror
Image (Imagine in oglinda) din aplicatie.

(1 Dezinstalati si reinstalati driverul imprimantei.
= ,Dezinstalarea programului” la pagina 150

Tiparirea paginilor goale

d  Asigurati-va cd setérile driverului imprimantei sunt adecvate pentru formatul de hértie utilizat.
La Windows bifati fereastra Main (Principal).
Pentru Mac OS X, verificati caseta de dialog Page Setup (Configurare pagini) sau caseta de dialog Print (Tipdrire).

[ Pentru Windows, bifati setarea Skip Blank Page (Omite pagina alba) facand clic pe butonul Extended
Settings (Setiri extinse) din ecranul Maintenance (Intretinere) al driverului imprimantei.
La Mac OS X selectati On (Pornit) de la Skip Blank Page (Omite pagina albd). Pentru afisarea Skip Blank Page
(Omite pagina albd), dati clic pe urméitoarele meniuri: System Preferences (Preferinte sistem), Print & Scan
(la Mac OS X 10.8 sau 10.7) sau Print & Fax (Imprimare & fax) (la Mac OS X 10.6 sau 10.5.8), produsul
dumneavoastra (in lista Printers (Imprimante)), Options & Supplies (Optiuni & Echipamente) si apoi
Driver.

4 Dezinstalati si reinstalati driverul imprimantei.
= , Dezinstalarea programului” la pagina 150

Partea tiparita este neclara sau zgariata

[ Daci hértia este curbati spre fata imprimabila, aplatizati-o sau curbati-o usor in directie opusa.

A Curitati interiorul produsului folosind functia Curatare marcaj hartie.
= ,Curitarea interiorului imprimantei” la pagina 140
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Dezinstalati si reinstalati driverul imprimantei.
= ,Dezinstalarea programului” la pagina 150

Tiparirea se face preaincet

4

Asigurati-vi ci tipul de hartie selectat din meniul LCD sau de la driverul imprimantei coincide cu tipul de
hartie incarcata in imprimanta.
= ,Selectarea hartiei” la pagina 25

In fereastra Main (Principal) a driverului de imprimant alegeti o calitate mai redusi de imprimare
(Windows), sau in fereastra de dialog Print Settings (Setdri tipérire) a driverului de imprimanta, de la fereastra
Print (Tiparire) (Mac OS X).

= ,Accesarea driverului de imprimanti pentru Windows” la pagina 43

=, Accesarea driverului de imprimanti pentru Mac OS X” la pagina 45

Daci setarea Increase Ink Drying Time (Timp de uscare a cernelii crescut) este modificata, viteza de
imprimare ar putea scddea. Alegeti un timp mai scurt pentru Increase Ink Drying Time (Timp de uscare a
cernelii crescut) din fereastra Print Density Adjustment (Reglarea densititii de tiparire) (la Windows) sau din
Two-sided Printing Settings (Setdri pentruimprimare pe doud fete) (la Mac OS X) pentru driverul deimprimanta.

Inchideti toate aplicatiile ce nu sunt necesare.

Daci tipariti in continuu mai mult timp, tiparirea se poate face extrem de incet. Aceastd masura este destinata
reducerii vitezei de tiparire si prevenirii supraincalzirii si deterioririi mecanismului imprimantei. In acest caz,
puteti continua tipérirea, dar se recomandata sa opriti tiparirea si sa ldsati imprimanta in repaus timp de cel
putin 30 de minute, fird a o mai folosi. (Imprimanta nu revine la starea functionald daca alimentarea este
intrerupta.) Dupd repornire, imprimanta va tipari la viteza normala.

Dezinstalati si reinstalati driverul imprimantei.
=  Dezinstalarea programului” la pagina 150

Daci incercati toate metodele de mai sus §i nu puteti rezolva problema, consultati urmatoarele.

Hartia nu este alimentata corect

Alimentarea cu hartie nu are loc

Scoateti teancul de hartie si asigurati-vd de urmatoarele:

4

N

Ati introdus caseta de hértie pana la capit in produs.

Hartia nu este curbatd sau incretitd.

Hartia nu este prea veche. Consultati instructiunile furnizate impreuna cu hirtia pentru informatii suplimentare.
Daci folositi hartie obisnuita, aceasta nu trebuie sé depdgeascd linia de sub marcajul in forma de sigeatd ¥
aflat in interiorul ghidajului de margine.

Pentru suporturile speciale Epson, numarul de coli trebuie sd fie mai mic decat limita specificata pentru

respectivul suport.
=, Selectarea hartiei” la pagina 25
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(1 HArtia nu este blocatd in interiorul imprimantei. Daci este, scoateti hartia blocata.
= ,Blocaje de hartie” la pagina 163

[ Cartusele de cerneald nu sunt consumate. Daci un cartus este consumat, inlocuiti-L

v

® Inlocuirea unui cartus de cerneali” la pagina 128
(4 Ati urmat orice instructiuni speciale de incarcare furnizate impreuna cu hértia.

4 Curitati interiorul produsului.
= ,Curitarea interiorului imprimantei” la pagina 140

Alimentarea cu pagini multiple

4 Daci folositi hartie obisnuita, aceasta nu trebuie si depdgeascd linia de sub marcajul in forma de sigeatd ¥
aflat in interiorul ghidajului de margine.
Pentru suporturile speciale Epson, numarul de coli trebuie si fie mai mic decat limita specificata pentru
respectivul suport.
= ,Selectarea hirtiei” la pagina 25

d  Asigurati-va cd ghidajele pentru margine sunt fixate comod pe marginile hartiei.

[ Asigurati-vd ca hértia nu este curbatd sau pliatd. Dacd este cazul, aplatizati-o sau curbati-o usor in directia
opusa inainte de incércare.

0 Indepdrtati teancul de hartie si asigurati-va cd hartia nu este prea subtire.
= _Hartie” la pagina 190

[d  Scuturati marginile teancului pentru separarea colilor i reincircati hartia.

Caseta de hartie 2 nu apare pe driverul imprimantei

Dupid instalarea casetei optionale de hartie, trebuie sd activati caseta de la driverul imprimantei.
= , Activarea casetei optionale la driverul imprimantei” la pagina 132

Hartia este incarcata incorect

Daca ati introdus hértia excesiv in imprimant, aceasta nu poate prelua corect hartia. Opriti imprimanta si scoateti
usor hértia. Apoi reporniti imprimanta si incarcati hértia corect.

oy W

Hartia nu este expulzata complet din imprimanta sau este incretita

[ Daci hirtia nu este evacuatd complet, pentru evacuarea hartiei apésati butonul de pe panoul de control. Daci
hértia este blocata in interiorul imprimantei, scoateti hirtia procedand astfel.
= ,Blocaje de hartie” la pagina 163

[ Daci hartia este incretitd cand iese din imprimant3, poate fi uda sau prea subtire. Incircati un nou teanc de
hértie.
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Nota:
Depozitati orice hdrtie neutilizatd in ambalajul original intr-un loc uscat.

Produsul nu tipareste

Toti indicatorii luminosi sunt stinsi

N

4

4

Apisati pe butonul O pentru a vi asigura ca imprimanta este porniti.
Verificati daci ati conectat bine cablul de retea.

Asigurati-vd ci priza de retea functioneaza si ca nu este controlata de un comutator de perete sau de un
temporizator.

Panoul de control sau indicatoarele luminoase sunt aprinse

4

4

Opriti imprimanta si computerul. Verificati daci ati fixat bine cablul de interfata al imprimantei.
Daci utilizati interfata USB, asigurati-vd de conformitatea cablului cu standardele USB sau Hi-Speed USB.

Daca imprimanta este conectata la computer printr-un hub USB, conectati imprimanta la primul hub de pe
computer. Dacd driverul imprimantei nu este recunoscut de computer, incercati si conectati direct
imprimanta la computer fara a folosi un hub USB.

Daci imprimanta este conectatd la computer printr-un hub USB, verificati dacd hubul USB este recunoscut de
computerul dumneavoastra.

Dacé incercati sa tipariti o imagine de mari dimensiuni, este posibil ca memoria computerului si fie
insuficientd. Incercati reducerea rezolutiei imaginii sau tiparirea imaginii la dimensiuni mai reduse. Poate fi
necesara instalarea de memorie suplimentard in computer.

Utilizatorii Windows pot sterge orice operatii de tiprire suspendate din Windows Spooler (Derulator
Windows).
= ,Anularea tipdririi” la pagina 50

Dezinstalati si reinstalati driverul imprimantei.
= ,Dezinstalarea programului” la pagina 150

Access Control (Control acces) este activata

4

La Windows, daci functia de Access Control (Control acces) este activati, trebuie sd introduceti numele de
utilizator si parola, pentru a imprima de pe driverul imprimantei.
Dacé nu cunoasteti numele de utilizator si parola, contactati administratorul imprimantei.

=, Access Control (Control acces) la Windows” la pagina 45

Imprimarea poate si nu fie permisi, in functie de numele de utilizator si parold. Pentru mai multe informatii,
contactati administratorul imprimantei.
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Folosirea driverului de imprimanta PostScript

Nota:
In functie de sistemul calculatorului, pot diferi meniul si textul driverului de imprimantd.

Produsul nu tipareste

A Verificati dacé la produs Limb& imprimare este setatd pe Automat sau PS3.
=, Administrare sistem Settings” la pagina 105

4 Daci la Windows este trimis un numar mare de comenzi, datele de imprimare pot si nu fie trimise
corespunzitor de la spooler. In acest caz, de pe calculator selectati Print directly to the printer (Imprima direct
la imprimanti) de la proprietitile imprimantei.

= , Accesarea proprietitii imprimantei la Windows” la pagina 44

(4 Dacd nu puteti imprima date de text chiar dacé la produs Detectare text este setat pe Activat, verificati ca
Limba imprimare si fie setatd pe PS3.

= ,Administrare sistem Settings” la pagina 105

Produsul nu tipareste corespunzator

(A Daci fisierul este creat intr-o aplicatie care permite modificarea formatului de date sau codarea, precum
Photoshop, asigurati-vi ci setdrile din aplicatie corespund setarilor din driverul de imprimants.
Fisierele EPS create in format binar pot sa nu fie imprimate corespunzitor. Setati formatul pe ASCII cand
intr-o aplicatie creati figiere EPS.

4 La Windows, imprimanta nu poate tipiri date binare cind este conectati la calculator printr-o interfatd USB.
Asigurati-vd ca ASCII sau TBCP sunt selectate ca Output Protocol (Protocol de iesire) pe fila Device Settings
(Setéri dispozitiv) din proprietatile imprimantei.
=, Accesarea proprietitii imprimantei la Windows” la pagina 44

Diverse probleme cu materialul imprimat

4 La Windows, setati fonturile corespunzatoare de substituire la fila Device Settings din fereastra de dialog
proprietati imprimanta.
=, Accesarea proprietitii imprimantei la Windows” la pagina 44

[ Nu puteti face setiri pentru culoare in fila Paper/Quality (Hartie/Calitate) din preferintele de imprimare.
Accesati driverul imprimantei si setati Mod color din fereastra Advanced Options (Setari avansate).
=, Accesarea driverului de imprimanti pentru Windows” la pagina 43
=, Accesarea driverului de imprimanti pentru Mac OS X” la pagina 45
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Imprimarea dureaza mult

Setati Print Quality (Calitate imprimare) pe Fast (Rapid) de la meniul Advanced Options (Setiri avansate) din
driverul de imprimanta.

Alte probleme

Tiparirea silentioasa pe hartie normala

Cand pentru tipul de hartie din driverul de imprimanti este selectata hartie normald, incercati sé alegeti Quiet
Mode (Modul silentios) pentru operatii mai silentioase. Aceastd optiune va reduce viteza de imprimare.

Pentru Windows, selectati On (Pornit) ca Quiet Mode (Modul silentios) in fila Main (Principal) a imprimantei
dvs.

La Mac OS X selectati On (Pornit) de la Quiet Mode (Modul silentios). Pentru afisarea Quiet Mode (Modul
silentios), faceti clic prin urmétoarele meniuri: System Preferences (Preferinte sistem), Print & Scan (la Mac OS
X 10.8 sau 10.7) sau Print & Fax (Imprimare & fax) (la Mac OS X 10.6 sau 10.5), produsul dvs. (in caseta cu lista
Printers (Imprimante)), Options & Supplies (Optiuni & Echipamente) si apoi Driver.

Dispozitivul extern de stocare nu este recunoscut

Dispozitivul extern de stocare poate s nu fie recunoscut, in functie de setarile Interfata disp. de mem. Selectati
meniul, aga cum va prezentim mai jos.
Configurare > Administrare sistem > Interfatd disp. de mem. > Disp. de mem. > Activare
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Depanare pentru scanare

Probleme indicate de mesajele de pe ecranul LCD sau
de indicatorul luminos de stare

4 Asigurati-vd ca produsul este conectat corect la computer.

(A Opriti i reporniti produsul. Dacé problema nu este rezolvati, produsul poate functiona defectuos sau sursa de
lumina din unitatea scaner poate necesita inlocuire. Contactati distribuitorul.

[ Asigurati-vd ca programul de scanare este instalat complet.
Pentru mai multe detalii privind reinstalarea, vizitati pagina web locala Epson.

= ,Unde puteti obtine ajutor” la pagina 210

Probleme la inceperea unei scanari

4 Verificati indicatorul luminos de stare i asigurati-va ca produsul este pregitit de scanare.
[ Asigurati-vd de siguranta conexiunii cablurilor la produs, respectiv la o prizé electricd functionala.

A Opriti produsul si computerul, apoi verificati conexiunea cablului de interfata dintre acestea, pentru a va
asigura ca este fermd.

[d  Asigurati-va cd selectati produsul corect daca apare o listd a scanerului atunci cand incepeti sa scanati.

[ Conectati produsul direct la portul USB extern al computerului sau numai printr-un hub USB. Este posibil ca
produsul sd nu functioneze corect daci este conectat la computer prin mai multe huburi USB. Dacé problema
persistd, incercati si conectati produsul direct la computer.

[ Daci la computer sunt conectate mai multe produse, este posibil ca acestea s nu functioneze. Conectati
numai produsul pe care doriti sa-1 utilizati, apoi incercati sa scanati din nou.

[ Daci programul de scanare nu functioneazi corespunzator, dezinstalati mai intai programul si apoi
reinstalati-1.
®  Dezinstalarea programului” la pagina 150

Pentru mai multe detalii privind reinstalarea, vizitati pagina web locald Epson pentru alte instructiuni.
= ,Unde puteti obtine ajutor” la pagina 210

[ Daci ati facut clic pe butonul Keep Blocking (Mentinere blocare) din fereastra Windows Security Alert
(Alertd de securitate Windows) in timpul sau dupi instalarea programului Epson, deblocati Document
Capture Pro.
= _,Modul de deblocare Document Capture Pro” la pagina 181

[ Cand la imprimantd Control acces este setat pe Activat, trebuie sd introduceti numele de utilizator si parola in

EPSON Scan Settings (Setdri EPSON Scan) pentru a folosi EPSON Scan.
= ,Setdrile pentru Access Control (Control acces) (doar la Windows)” la pagina 65
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Pentru a folosi Scan (Scanare) pentru Document Capture Pro, trebuie sa instalati Document Capture Pro si si
inregistrati o comanda in avans.

= ,Document Capture Pro” la pagina 74

Modul de deblocare Document Capture Pro

Faceti clic pe Start sau pe butonul start, si apoi mergeti pe Control Panel (Panou de control).
La Windows 8: selectati Desktop, bara Settings (Setari) si Control Panel (Panou de control).

Efectuati una din urmatoarele operatii.

a

Windows 8 si 7:
Selectati System and Security (Sistem si securitate).

Windows Vista:
Selectati Security (Securitate).

Windows XP:
Selectati Security Center (Centru de securitate).

Efectuati una din urmétoarele operatii.

a

Windows 8, 7 si Vista:
Selectati Allow a program through Windows Firewall (Se permite unui program si treaca de
Paravanul de protectie Windows).

Windows XP:
Selectati Windows Firewall (Paravan de protectie Windows).

Selectati EEventManager Application din lista.

Nota:
Epson Event Manager este instalat cu Document Capture Pro.

a

Windows 8 si 7:
Asigurati-vé asupra selectarii casetei de selectare EEventManager Application din lista Allowed
programs and features (Programe si caracteristici permise).

Windows Vista:
Faceti clic pe fila Exceptions (Exceptii) si asigurati-vd asupra selectarii casetei de selectare
EEventManager Application din lista Program or port (Program sau port).

Windows XP:
Faceti clic pe fila Exceptions (Exceptii) si asigurati-vd asupra selectarii casetei de selectare
EEventManager Application din lista Programs and Services (Programe si servicii).

Faceti clic pe OK.
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Utilizarea alimentatorului automat de documente (ADF)

QO In cazul in care capacul pentru documente sau capacul ADF este deschis, inchideti-1 si incercati s scanati din
nou.

[d  Asigurati-va de siguranta conexiunii cablurilor la produs, respectiv la o priza electricd functionala.

Utilizarea unui alt program de scanare decat driverul Epson Scan

4 Daca utilizati un program compatibil TWAIN, asigurati-va ca pentru setarea Scanner (Scaner) sau Sursd
(Source) a fost selectat produsul corect.

[ Daci nu puteti scana utilizand programe de scanare compatibile TWAIN, dezinstalati programul de scanare
compatibil TWAIN, apoi reinstalati-1.
= , Dezinstalarea programului” la pagina 150

Probleme la alimentarea hartiei

Hartia se murdareste

Se recomanda curdtarea produsului.
= ,Curitarea imprimantei” la pagina 139

Sunt introduse mai multe coli de hartie in imprimanta

4 Daci incircati hartie neacceptati, este posibil ca produsul si incarce mai multe coli de hartie simultan.
=, Specificatii alimentator automat de documente (ADF)” la pagina 192

4 Serecomandi curitarea produsului.
= ,Curitarea imprimantei” la pagina 139

Blocarea hartiei in Alimentatorul Automat de Documente (ADF)

Indepirtati hartia blocati in interiorul ADF.
= Scoaterea hartiei blocate din Alimentatorul Automat de Documente (AAD)” la pagina 166

Probleme cu timpul de scanare

[ Scanarea la rezolutie ridicata necesita timp indelungat.
(4 Cénd Quiet Mode (Modul silentios) este selectat, scanarea poate dura mai mult timp.

Selectati Quiet Mode (Modul silentios) din lista derulanti de la fereastra de setare Epson Scan Configuration
(Configurare).
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Probleme cu imaginile scanate

Calitatea scanarii este nesatisfacatoare

Calitatea scanarii poate fi imbunititita prin modificarea setérilor curente sau prin reglarea imaginii scanate.
=, Caracteristici de reglare a imaginilor” la pagina 69

Pe imaginea scanata apare o imagine de pe spatele originalului

Dacé originalul este tiparit pe hértie subtire, este posibil ca imagini de pe spatele acestuia sa fie vizibile pentru
produs si s3 apari in imaginea scanatd. Incercati sd scanati originalul agezind o hartie neagra pe spatele acestuia.
Sau incercati selectarea cisutei Text Enhancement (Imbunititire text) in mod Office.

Caracterele suntincetosate

0  In Office Mode (Mod birou), selectati casuta Text Enhancement (Imbunititire text).
[d  Ajustati setarea Threshold (Prag).
Office Mode (Mod birou):
Selectati Black&White (Alb negru) ca setare Image Type (Tip imagine), apoi incercati sa reglati setarea
Threshold (Prag).
Professional Mode (Mod profesional):
Selectati Black&White (Alb negru) de la Image Type (Tip imagine). Definiti setarea corespunzétoare pentru

Image Option (Optiune imagine) si apoi incercati sé reglati setarea Threshold (Prag).

[ Mariti valoarea setirii Resolution (Rezolutie).

La conversia caracterelor in text editabil (OCR), acestea nu sunt recunoscute
corect

Asezati documentul astfel incat acesta si fie agezat drept pe sticla scanerului. Daca documentul este amplasat
inclinat, nu va fi recunoscut corect.

in imaginea scanata apar modele ondulatorii

Este posibil ca in imaginea scanatd a unui document imprimat s apard un patern ondulatoriu sau hasurat
(cunoscut sub numele de moiré).

iy

1 Cand folositi sticla scanerului, deplasati documentul original.

[d  Selectati Descreening (Filtrare descreen) ca setare pentru calitatea imaginii.
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QO Incercati modificarea setdrii pentru Resolution (Rezolutie).

in imagine apar culori neomogene, pete, puncte sau linii drepte

Se recomanda curétarea interiorului produsului.

= ,Curitarea imprimantei” la pagina 139

Zona sau directia de scanare nu sunt satisfacatoare

Marginile originalului nu sunt scanate

[ Dacd scanati folosind butonul sau previzualizarea normald in Professional Mode (Mod profesional), deplasati
documentul sau fotografia la o distantd de 4,5mm (0,18 inci) fatd de marginile orizontale si verticale a sticlei
de scaner, pentru a evita trunchierea.

1 Daca scanati folosind butonul sau previzualizarea normald, deplasati documentul sau fotografia la o distanta
de 1,5, mm (0,06 inci) fata de marginile orizontale si verticale a sticlei de scaner, pentru a evita trunchierea.

Se scaneaza mai multe documente intr-un singur fisier

Pe sticla scanerului asezati documentele la cel putin 20 mm (0,8 inci) una de cealalta.
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Nu se poate scana portiunea dorita

O In functie de document, este posibil s nu puteti scana suprafata dorita. Folositi previzualizare normala si
creati linii punctate pe zona pe care doriti s-o scanati.

[ Cand scanati de la panoul de control, verificati setérile pentru Zoni scanare.

[ Cand rezolutia setata este mare, zona de scanare poate fi restransa. Micsorati rezolutia sau ajustati zona de
scanare la fereastra de previzualizare.

Nu se poate scana in directia dorita

Faceti clic pe Configuration (Configurare), selectati fila Preview (Examinare) si apoi deselectati caseta de
selectare Auto Photo Orientation (Orientare automata fotografie). Apoi, amplasati corect documentele.

Alte probleme

Scanare in liniste

Puteti selecta Quiet Mode (Modul silentios) pentru a reduce zgomotul in timpul scandrii; totusi, scanarea va dura
mai mult timp. Selectati Quiet Mode (Modul silentios) din lista derulantd a ferestrei de setare Configurare
scanare Epson (Epson Scan Configuration Setting).

Problemele persista dupa incercarea tuturor solutiilor

Daca ati incercat toate solutiile si nu ati rezolvat problema, initializati setarile Epson Scan.

Faceti clic pe Configuration (Configurare), selectati fila Other (Altul) si apoi faceti clic pe Reset All (Resetare
toate).

185



Ghidul utilizatorului

Depanare pentru fax

Depanare pentru fax

Nu se pot trimite si primi faxuri
[ Asigurati-vd ci s-a conectat corect cablul de telefon.

= ,Conectarea la o linie telefonicd” la pagina 76

[ Rulati Verif conexiune fax, pentru a identifica cauza problemei.
= Configurare > Administrare sistem > Setiri fax > Verif conexiune fax

[ Verificati codul de eroare apérut in cazul comenzii esuate de fax, iar apoi pentru solutie consultati urmatoarea
sectiune.
= ,Cod de eroare in Meniu de stare” la pagina 156

(4 Daci produsul nu este conectat la un telefon si doriti s primiti faxuri automat, asigurati-va ca ati setat Mod
primire pe Automat.

= ,Configurarea modului de receptionare” la pagina 90

[ Daci ati conectat produsul la o linie telefonicd DSL, trebuie si instalati un filtru DSL pe linie, altfel nu puteti
utiliza faxul. Contactati furnizorul DSL pentru filtrul necesar.

[d Cauza problemei poate fi viteza de transmitere. Reduceti setarea Viteza fax.
= , Administrare sistem Settings” la pagina 105

Dacé trimiterea unui fax citre un destinatar din lista de Contacte esueaza des, setati o vitezi de fax mai mici
in cazul acelui destinatar.

= ,Crearea unui contact” la pagina 98

[ Asigurati-vd ca s-a pornit ECM. Faxurile color nu se pot trimite/primi cind ECM este dezactivata.

= , Administrare sistem Settings” la pagina 105

[ Dacid faxul nu s-a putut trimite din cauza cd aparatul destinatarului nu a raspuns, intrebati destinatarul daca
functioneazi aparatul de fax.
Daci tot nu puteti trimite faxul, cauza ar fi timpul indelungat necesar aparatului destinatarului pentru
preluarea apelului. Dupi apelare, produsul asteaptd 50 de secunde dupé raspunsul aparatului destinatarului,
iar dacd aparatul nu raspunde, produsul anuleazi transmiterea. Pentru a rezolva aceastd problemd, addugati
pauze dupd numadrul de fax prin introducerea unei cratime (-). O cratima face ca produsul si facd o pauzi de
trei secunde.

Apare eroarea Nu s-a detectat tonul de apel.

In cazul in care conectati produsul la o linie telefonicd PBX (Private Branch Exchange) sau la un adaptor de
terminal, modificati setarea Tip linie la PBX.

= ,Setarea tipului de linie” la pagina 80
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Daci tot nu puteti trimite faxul, modificati setarea Detectie ton apel pe Dezactivat. Totusi, procedand astfel se
poate pierde prima cifrd a unui numar de fax, faxul fiind trimis la un numar gresit.

= Configurare > Administrare sistem > Setari fax > Setari de bazd > Detectie ton apel

Apare eroarea Memorie plina

[ Daca produsul dvs. este setat sa primeascd faxurile in Inbox, stergeti faxurile primite pe care deja le-ati vazut
sau imprimat.

(4 Dacd produsul dvs. este setat sa salveze faxurile primite pe calculator sau pe un dispozitiv extern de stocare,
porniti calculatorul sau conectati dispozitivul la produs, pentru a salva faxurile pe calculator sau pe dispozitiv.

(1 Daca apare o eroare din cauza blocarii hértiei sau din cauza golirii cartuselor in momentul primirii faxului,
remediati eroarea si solicitati din nou faxul de la expeditor.

d  Chiar dacd memoria este plind, puteti trimite un fax monocrom citre un singur destinatar, activind optiunea
Trimitere directa.

(d  Trimiteti documentele in mai multe loturi.

Probleme de calitate

La faxuri trimise

[ Curitati sticla scanerului si alimentatorul automat de documente (ADF).
= ,Curitarea exteriorului imprimantei” la pagina 139

d Daca faxul trimis de dvs. este estompat sau neclar, modificati Rezolutie sau Densitatea din meniul de setare
fax.
=  Modul Fax” la pagina 102

1 Daca nu sunteti sigur de capacitatea aparatului de fax al destinatarului, inainte de trimiterea faxului activati
functia Trimitere directa sau selectati Bun ca setare pentru Rezolutie. Daci selectati Super fina sau Ultra fina
ca setare de Rezolutie pentru faxurile monocrome si trimiteti faxul fira a folosi functia Trimitere directa,
produsul ar putea micsora rezolutia automat.

La faxuri primite

1 Asigurati-vd ca s-a pornit ECM.
=, Administrare sistem Settings” la pagina 105

(4 Puteti imprima faxul din nou in Meniu de stare.
= Verificarea comenzilor de fax trimise/primite” la pagina 96
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Alte probleme

Robotul telefonic nu poate raspunde la apelurile vocale

Cind Mod primire este setat pe Automat, iar un robot telefonic este conectat la aceeasi linie telefonici ca si
produsul, setati numarul soneriilor raspuns in cazul faxurilor receptionate pe o valoare mai mare decit numarul
soneriilor pentru robotul telefonic.

= Setarea numdrului de sonerii raspuns” la pagina 81

Timpul si ora faxurilor trimise sau receptionate nu sunt corecte

Daca stampila de timp de pe comenzile de fax este incorecta, sau daci un fax programat nu este trimis la ora
specificata, ceasul produsului intarzie/se gribeste, a fost resetat in urma caderii curentului sau produsul a fost oprit
pentru o perioadd lungid de timp. Setati ora corecti.

= Configurare > Administrare sistem > Setdri comune > Setdri datd/ord

Nu se pot salva faxurile primite pe dispozitiv extern de stocare

Poate cd memoria dispozitivului extern de stocare se umple, este protejata la scriere sau nu are folder pentru
salvare. Pentru a crea un folder in vederea salvirii faxurilor primite in dispozitiv, vezi urmétoarea sectiune.

= ,Forma de transmitere a faxurilor primite” la pagina 90

Nu puteti salva faxurile primite cAnd functia Interfata disp. de mem. a fost dezactivati.
= Configurare > Administrare sistem > Setdri imprimanta > Interfatd disp. de mem.

Faxurile sunt trimise cu marimea gresita

4 Cand folositi sticla scanerului, asigurati-va ci nu ati agezat produsul sub actiunea directd a razelor solare sau
langa o sursa de cildura. Sticla de scaner poate sd nu detecteze corect documentul langa o lumina puternica.

(1 Cind scanati documentul pe sticla scanerului in vederea trimiterii lui prin fax, trebuie si selectati formatul
documentului.
= _Modul Fax” la pagina 102
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Cerinte de sistem

Pentru Windows

Sistem

Interfata PC

Windows 8 (32 biti, 64 biti), Windows 7 (32 biti, 64 biti), Vista (32 biti, 64 biti), XP

SP1 sau versiune mai noua (32 biti), sau XP Professional x64 Edition, Server
20127, Server 2008 R2", Server 2008", Server 2003" si Server 2003 R2"

USB de mare viteza

* Doar driverul de imprimanta si driverul de scaner.

Pentru Mac OS X

Sistem

Interfata PC

Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x

USB de mare viteza

Nota:
Sistemul de fisiere UNIX (UFS) pentru Mac OS X nu este suportat.

Specificatii tehnice

Nota:
Specificatiile pot fi modificate fard notificare prealabild.

Specificatii imprimanta

Traseul hartiei Caseta de hartie 1si 27, intrare frontal3

Alimentator hartie spate, intrare pe sus

Capacitate 27,5 mm pentru casetd de hartie

0,9 mm pentru alimentator de hartie spate

* Caseta de hartie 2 este suportatd doar de seria WF-4640. Optional pentru seria WF-4630/5620/5690.
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Informatii despre produs

Nota:

A Deoarece calitatea oricdrei mdrci de hdrtie sau oricdrui tip de hdrtie poate fi modificatd de producdtor in
orice moment, Epson nu poate atesta calitatea mdrcilor sau tipurilor de hdrtie non-Epson. Testati
intotdeauna mostre de hdrtie inainte de achizitionarea cantitdtilor mari sau de tipdrirea sarcinilor masive.

1  Hartia de calitatea slabd poate reduce calitatea tipdririi si poate cauza blocdri ale hdrtiei si alte probleme.
Daca intdmpinati probleme, treceti la hdrtie de calitate superioard.

Coli simple:

Format

A4210%x297 mm

B5 182 %257 mm

A5148 x210 mm

A6 105 x 148 mm

10x 15 cm (4 X 6 toli)

13 %18 cm (5 x 7 toli)

16:9 format lat (102 x 181 mm)
Letter81/2x 11in.

Legal 8 1/2x 14 in.

Executive 7 1/4 x 10 1/2 inci.

Tipuri de hartie

Hartie normala sau hartie speciala distribuita de Epson

Grosime
(pentru hartia normala)

0,08-0,11 mm (0,003-0,004 in.)

Masa
(pentru hartia normala)

64 g/m* (17 Ib) - 90 g/m’ (24 Ib)

Plicuri:

Format

Plic#1041/8x91/2in
PlicDL 110 x 220 mm
Plic C4 229 X 324 mm
Plic C6.114x 162 mm

Tipuri de hartie

Hartie normala

Masa

75 g/m? (20 Ib) - 90 g/m? (24 Ib) pentru Plic Envelope #10, DL si C6
80 g/m” (21 Ib) - 100 g/m? (26 Ib) pentru Plic C4

Zona care poate fi tiparita

Portiunile evidentiate indicd zona care poate fi tiparita.
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Foi simple:

A— T _______ ,
e .
B— ! B
C
Plicuri:
¥
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C _—f—t-------=-=--=- AY
Marginea minima
Tip mediu Foi simple Plicuri (#10/DL/C6) Plic (C4)
A 3,0mm (0,12 in.) 3,0mm (0,12 in)" 3,0mm (0,12 in.)"
B 3,0 mm (0,12in.) 5,0 mm (0,20in.) 9,5 mm (0,38in.)
@ 3,0mm (0,12in.) 3,0 mm (0,12 in.)2 3,0 mm (0,12 in.)"2

*1 Marginea recomandata este de 48 mm.

*2 Marginea recomandata este de 21 mm.

Nota:
In functie de tipul de hartie, calitatea tipdririi poate scidea in zonele superioard si inferioard ale materialului
tipdrit sau zona poate fi neclard.

Specificatii scaner

Tipul scanerului Color plan
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Dispozitiv fotoelectric cls

Pixeli efectivi 10200 x 14040 pixeli la 1200 dpi

Zona de scanare poate fi restrictionatd daca rezolutia definita este prea mare.

Dimensiuni document 216 X 297 mm (8,5 x 11,7 inci) A4 sau Letter

Rezolutie de scanare 1200 dpi (scanare principald)

2400 dpi (subscanare)

Rezolutia de iesire 50 la 4800, 7200 si 9600 dpi
(de la 50 la 4800 dpi cu pasi de 1 dpi)

Date despre imagine 16 biti pe pixel pe culoare intern

8 biti pe pixel pe culoare extern (maximum)

Sursa de lumina LED

Specificatii alimentator automat de documente (ADF)

Introducere hartie Incércare cu fata in sus

lesire hartie Scoatere cu fata in jos

Format hartie B5, A5™1, A4, Letter, Legal

Tipuri de hartie Hartie normala

Densitate hartie 641a 95 g/m>

Capacitate hartie Grosime totala de 3,5 mm, pané la aproximativ 35 de coli*2*3

*1 Nu puteti scana automat ambele fete.
*2 Capacitatea de incarcare in cazul formatului Legal este de 10 coli.

*3 Hartie cu o greutate de 75g/m2.

Specificatii fax

Tip de fax Capabilitate fax alb-negru si color cu functie Walk-up (ITU-T Super Group 3)
Linii suportate Linii de telefon analogice standard, sisteme de telefonie PBX (Private Branch Exchange)
Viteza Pana la 33,6 kbps
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Rezolutie

Monocrom

Standard: 203 x 98 dpi
Find: 203 x 196 dpi

Foto: 203 x 196 dpi
Super find: 203 x 392 dpi
Ultra fina: 406 x 392 dpi
Culoare

Find: 200 x 200 dpi

Foto: 200 x 200 dpi

Numere cu apelare rapida

200

Memorare pagini

Pana la 550 de pagini
(bazat pe diagrama nr.1 ITU-T)

Reapelare”

De 2 ori (la interval de 1 minut)

Interfata

Linie telefonica RJ-11

Conectare set telefonic RJ-11

* Specificatiile pot diferi in functie de tara si regiune.

Specificatiile interfetei de retea

Wi-Fi Standard: IEEE 802.11b/g/n™
Securitate: WEP (64/128 biti)
WPA-PSK (AES) "2
WPA-PSK (TKIP)*2 "7
WPA2-Enterprise™®
Banda frecvente: 2,4 GHz
Mod de comunicatie: Infrastructura
Ad hoc
Wi-Fi Direct
Ethernet Standard: IEEE802.3i/u/ab, IEEE802.3az"4
Mod de comunicatie: 1000BASE-T">/100BASE-TX/10BASE-T
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Protocol de securitate IEEE802.1X*6

IPsec / filtrare IP *6

SSL/TLS HTTPS Server/Client

IPPS

SNMPy3™6

*1 Respectd unul dintre standardele IEEE 802.11b/g/n sau IEEE 802.11b/g in functia de zona de cumparare.
*2 Compeatibilitate cu WPA2, accepta WPA/WPA2 Personal.

*3 Puteti folosi produsul in mod Simple AP Wi-Fi Direct, chiar daca il conectati la o retea Ethernet.

*4 Dispozitivul conectat trebuie sa fie compatibil IEEE802.3az.

*5 Folositi un cablu de categoria 5 sau de o categorie superioara. Pentru a preveni riscurile de interferenta radio, va sugeram
folosirea cablului STP (Shielded Twisted Pair).

*6 Doar la seria WF-5620 / 5690.
*7Doar la seria WF-4630/4640.

Date mecanice

Seria WF-4630

Dimensiuni Depozitare
Latime: 461 mm (18,1 inci)
Adancime: 422 mm (16,6 inci)

Tnaltime: 342 mm (13,5 inci)

Imprimare®
Latime: 461 mm (18,1 inci)
Adancime: 655 mm (25,8 inci)

Inaltime: 383 mm (15,1 inci)

Masa Cca. 14,2 kg (31,3 Ib) fara cartusele de cerneala si cablul de alimentare.

* Cu extensia tavii de iesire scoasa.

Seria WF-4640

Dimensiuni Depozitare
Latime: 461 mm (18,1 inci)
Adancime: 422 mm (16,6 inci)

Tnaltime: 422 mm (16,6 inci)

Imprimare®
Latime: 461 mm (18,1 inci)

Adancime: 655 mm (25,8 inci)

Inaltime: 462 mm (18,2 inci)
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Masa Cca. 16,8 kg (37,0 Ib) fara cartusele de cerneala si cablul de alimentare.

* Cu extensia tavii de iesire scoasa.

Seria WF-5620

Dimensiuni Depozitare
Latime: 461 mm (18,1 inci)
Adancime: 422 mm (16,6 inci)

Inaltime: 342 mm (13,5 inci)

Imprimare”
Latime: 461 mm (18,1 inci)
Adancime: 655 mm (25,8 inci)

Inaltime: 383 mm (15,1 inci)

Masa Cca. 14,2 kg (31,3 Ib) fara cartusele de cerneala si cablul de alimentare.

* Cu extensia tavii de iesire scoasa.

Seria WF-5690

Dimensiuni Depozitare
Latime: 461 mm (18,1 inci)
Adancime: 422 mm (16,6 inci)

Inaltime: 342 mm (13,5 inci)

Imprimare”
Latime: 461 mm (18,1 inci)
Adancime: 655 mm (25,8 inci)

Tnaltime: 383 mm (15,1 inci)

Masa Cca. 14,3 kg (31,5 Ib) fara cartusele de cerneala si cablul de alimentare.

* Cu extensia tavii de iesire scoasa.

Caracteristici electrice

Seria WF-4630

Modelul 100-240V
Domeniul de tensiune de intrare 90-264V
Domeniul de frecventa nominala 50-60 Hz
Domeniul de frecventa intrare 49,5-60,5 Hz
Intensitate nominala 08la04A
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Putere consumata

Copiere independenta

Cca. 20 W (ISO/IEC24712)

(cu conexiune USB)

Modul Pregatit Cca.75W
Modul inactiv Cca. 1,8 W
Oprit Cca.03W

Seria WF-4640

Modelul 100-240V

Domeniul de tensiune de intrare 90-264 V
Domeniul de frecventa nominala 50-60 Hz
Domeniul de frecventa intrare 49,5-60,5 Hz
Intensitate nominala 08la04A

Putere consumata Copiere independenta

Cca. 21 W (ISO/IEC24712)

(cu conexiune USB)

Modul Pregatit Cca.82W
Modul inactiv Cca.2,0W
Oprit Cca.03W

Seria WF-5620

Modelul 100-240 V

Domeniul de tensiune de intrare 90-264V
Domeniul de frecventa nominala 50-60 Hz
Domeniul de frecventa intrare 49,5-60,5 Hz
Intensitate nominala 08la04A

Putere consumata Copiere independenta

Cca. 20 W (ISO/IEC24712)

(cu conexiune USB)

Modul Pregatit Cca.7,8W
Modul inactiv Cca.1,8W
Oprit Cca.03W

Seria WF-5690

Modelul 100-240V
Domeniul de tensiune de intrare 90-264V
Domeniul de frecventa nominala 50-60 Hz
Domeniul de frecventa intrare 49,5-60,5 Hz
Intensitate nominala 08la04A
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Putere consumata
(cu conexiune USB)

Copiere independenta

Cca. 22 W (ISO/IEC24712)

Modul Pregatit Cca.89W
Modul inactiv Cca.2,6 W
Oprit Cca.03W

Nota:

Verificati eticheta de pe partea posterioard a imprimantei pentru tensiunea nominald.

Date referitoare la mediu

Temperatura

Utilizare:
10-35 °C (50-95 °F)

Depozitare:
-20-40 °C (-4-104 °F)

1 lund la 40 °C (104 °F)

Umiditate

Operare:”
20-80 % RH

Depozitare:”
5-85 % RH

* Fara condensare

Standarde si aprobari

Modelul pentru S.U.A.:
Siguranta UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1
EMC FCC Partea 15 Subpartea B Clasa B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Clasa B

Acest echipament contine urmatorul modul wireless.
Producitor: Askey Computer Corporation

Tip: WLU6117-D69 (RoHS)

Acest produs este in conformitate cu prevederile din sectiunea 15 a reglementirilor FCC si cu sectiunea RAS-210 a
reglementarilor IC. Compania Epson nu isi asuma responsabilitatea in cazul nerespectarii cerintelor de protectie
cauzate de o modificare nerecomandati a produsului. Functionarea trebuie si respecte urméitoarele doud conditii:
(1) acest dispozitiv probabil nu produce interferente periculoase si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente primite, inclusiv interferentele care pot avea ca efect functionarea incorecta a aparatului.

Pentru a preintdmpina interferentele radio cu serviciul licentiat, acest dispozitiv este destinat utilizérii in spatii
inchise si departe de ferestre pentru a asigura o protectie maximd. Echipamentul (sau antena de transmisie a

acestuia) care este instalat in exterior este supus licentierii.

Modelul european:
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Directiva 2006/95/CE referitoa- EN60950-1

re la echipamentele electrice

de joasa tensiune

Directiva EMC 2004/108/CE EN55022 Clasa B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Directiva R&TTE 1999/5/CE EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
TBR21
EN60950-1

Pentru utilizatorii din Europa:
Noi, Seiko Epson Corporation, declardm prin prezenta ca echipamentele avind modelele C511A, C511B, si C511C
respectd cerintele principale si alte prevederi importante ale Directivei 1999/5/CE.

Poate fi utilizat numai in Irlanda, Marea Britanie, Austria, Germania, Liechtenstein, Elvetia, Franta, Belgia,
Luxemburg, Olanda, Italia, Portugalia, Spania, Danemarca, Finlanda, Norvegia, Suedia, Islanda, Cipru, Grecia,

Slovenia, Bulgaria, Cehia, Estonia, Ungaria, Letonia, Lituania, Polonia, Romania, Slovacia si in Malta.

Epson nu poate accepta responsabilitatea pentru nicio nerespectare a cerintelor de protectie care apare dintr-o

modificare nerecomandati a aparatelor.

Modelul australian:

EMC AS/NZS CISPR22 Clasa B

Epson declari prin prezenta ci echipamentele avind modelele C511A, C511B i C511C respecta cerintele
principale si alte prevederi importante ale AS/NZS4268. Compania Epson nu isi asuma responsabilitatea in cazul
nerespectirii cerintelor de protectie cauzate de o modificare nerecomandata a produsului.

Interfata

Hi-Speed USB (clasa de dispozitive pentru computere)

USB de mare viteza (Clasa de stocare masiva pentru dispozitive externe)”

* Epson nu garanteaza functionarea dispozitivelor conectate extern.

Dispozitiv USB extern

Dispozitive Capacitati maxime

Unitate MO® 1,3GB
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Unitate hard disk” 27TB
Unitate USB Flash Formatat in FAT, FAT32 sau exFAT.

* Nu se recomanda dispozitivele de stocare externe alimentate prin USB. Utilizati numai dispozitive de stocare externe cu surse
independente de alimentare c.a.

Specificatii date

Format fisier JPEG cu Exif Versiunea 2.3 standard

Urmatoarele imagini compatibile TIFF 6.0:
- Imagini color RGB (necomprimate)
- Imagini binare (necomprimate sau codate CCITT)

Fisier de date compatibil PDF versiunea 1,7

Format imagine JPEG/TIFF: 80 x 80 pixeli la 10200 x 10200 pixeli
Marime fisier Panala2GB
Numair fisiere JPEG: pana la 9990

TIFF: pana la 999
PDF: pané la 999"

* Doar la seria WF-5690

Optiune

Caseta Unit/PXBACU1 pentru 250 de coli

Puteti folosi urmatoarea casetd Unit/PXBACU1 pentru 250 de coli.

(Disponibila doar pentru seriile WF-4630/WF-5620/WE-5690.)

Codul componentei

Casetd Unit/PXBACU1 pentru 250 de coli C12C817011

Informatii fonturi

P

Informatii font doar la seria WF-5690

Fonturi disponibile

Fonturile asigurate cu imprimanta sunt prezentate mai jos, conform Limb& imprimare.

Mod PS 3

Nume fonturi

Albertus, Albertus Italic, Albertus Light
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Nume fonturi

AntiqueOlive Roman, AntiqueOlive Italic, AntiqueOlive Bold, AntiqueOlive Compact

Apple Chancery

ITC AvantGarde Gothic Book, ITC AvantGarde Gothic Book Oblique, ITC AvantGarde Gothic Demi, ITC AvantGarde Gothic
Demi Oblique

Bodoni, Bodoni Italic, Bodoni Bold, Bodoni Bold Italic, Bodoni Poster, Bodoni Poster Compressed

ITC Bookman Light, ITC Bookman Light Italic, ITC Bookman Demi, ITC Bookman Demi Italic

Carta

Chicago

Clarendon, Clarendon Light, Clarendon Bold

CooperBlack, CooperBlack Italic

Copperplate Gothic 32BC, Copperplate Gothic 33BC

Coronet

Courier, Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique

GillSans, GillSans Italic, GillSans Bold, GillSans Bold Italic, GillSansCondensed, GillSans Condensed Bold, GillSans Light, GillSans
Light Italic, GillSans Extra Bold

Eurostile, Eurostile Bold, Eurostile Extended Two, Eurostile Bold Extended Two

Geneva

Goudy Oldstyle, Goudy Oldstyle Italic, Goudy Bold, Goudy Boldltalic, Goudy ExtraBold

Helvetica, Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique, Helvetica Condensed, Helvetica Condensed Oblique,
Helvetica Condensed Bold, Helvetica Condensed Bold Oblique, Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica
Narrow Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique

Hoefler Text, Hoefler Text Italic, Hoefler Text Black, Hoefler Text Black Italic, Hoefler Text Ornaments

Joanna, Joanna ltalic, Joanna Bold, Joanna Bold ltalic

LetterGothic, LetterGothic Slanted, LetterGothic Bold, LetterGothic Bold Slanted

ITC Lubalin Graph Book, ITC Lubalin Graph Book Oblique, ITC Lubalin Graph Demi, ITC Lubalin Graph Demi Oblique

Marigold

Monaco

ITC Mona Lisa Recut

New Century Schoolbook Roman, New Century Schoolbook Italic, New Century Schoolbook Bold, New Century Schoolbook
Bold Italic

New York

Optima, Optima ltalic, Optima Bold, Optima Bold Italic

Oxford

Palatino Roman, Palatino Italic, Palatino Bold, Palatino Bold Italic
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Nume fonturi

Stempel Garamond Roman, Stempel Garamond Italic, Stempel Garamond Bold, Stempel Garamond Bold Italic

Symbol

Tekton

Times Roman, Times Italic, Times Bold, Times Bold Italic

Univers, Univers Oblique, Univers Bold, Univers Bold Oblique, Univers Light, Univers Light Oblique

UniversCondensed, UniversCondensed Oblique, UniversCondensed Bold, UniversCondensed Bold Oblique

UniversExtended, UniversExtended Oblique, UniversExtended Bold, UniversExtended Bold Oblique

Wingdings

ITC ZapfChancery Medium Italic

ITC ZapfDingbats

Arial, Arial Italic, Arial Bold, Arial Bold Italic

Times New Roman, Times New Roman ltalic, Times New Roman Bold, Times New Roman Bold Italic

Mod PCL5

Pentru seturi de simboluri, vezi ,,in modul PCL5” la pagina 205.

Font scalabil

Nume fonturi Familie Echivalent HP Set simboluri
FixedPitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier *1
FixedPitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic *1
FixedPitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS *3
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times *2
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega *3
Ribbon 131 - Coronet *3
Clarendon 701 - Clarendon Condensed *3
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers *2
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed *3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive *3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond *3
Calligraphic 401 - Marigold *3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus *3
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Nume fonturi Familie Echivalent HP Set simboluri
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial *3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New *3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Obli- Helvetica *3
que
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Obli- | Helvetica Narrow *3
que
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Palatino *3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic | ITCAvantGarde Gothic *3
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, De- ITC Bookman *3
mi Bold Italic
Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century School- *3
book
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times *3
Chancery 801 Medium SWA ltalic - ITC Zapf Chancery Me- *3
dium ltalic
Symbol SWM - Symbol *4
More WingBats SWM - Wingdings *5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats *6
Symbol SWA - SymbolPS *4
David BT Medium, Bold David *7
Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis *7
Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam *7
Koufi BT Medium, Bold Koufi *8
Naskh BT Medium, Bold Naskh *8
Ryadh BT Medium, Bold Ryadh *8

Font Bitmap

Nume fonturi

Set simboluri

Line Printer

*9

Font OCR/BarCode Bitmap

Nume fonturi Familie Set simboluri
OCRA - *10
OCRB - *11
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Nume fonturi Familie Set simboluri
Code39 9.37c¢pi, 4.68cpi *12
EAN/UPC Medium, Bold *13
Nota:

In functie de densitatea de imprimare sau de calitatea culorii hartiei, fonturile OCR A, OCR B, Code39 si EAN/UPC
s-ar putea sd nu poatd fi citite. Imprimati o mostrd, iar inaintea imprimdrii unui volum mare asigurati-vd cd fonturile

pot fi citite.

Mod PCL6

Pentru seturi de simboluri, vezi ,in modul PCL6” la pagina 207.

Font scalabil

Nume fonturi Familie Echivalent HP Set simboluri
FixedPitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold ltalic Courier *1
FixedPitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic *1
FixedPitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS *3
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times *2
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega *3
Ribbon 131 - Coronet *3
Clarendon 701 - Clarendon Condensed *3
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers *2
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed *3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive *3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond *3
Calligraphic 401 - Marigold *3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus *3
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial *3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New *3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Obli- | Helvetica *3
que
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Obli- | Helvetica Narrow *3
que
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, ltalic, Bold Italic Palatino *3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic ITC Avant Garde Gothic *3
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Nume fonturi Familie Echivalent HP Set simboluri
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, De- ITC Bookman *3
mi Bold Italic
Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook *3
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times *3
Chancery 801 Medium SWA ltalic - ITC Zapf Chancery Me- *3
dium Italic
Symbol SWM - Symbol *4
More WingBats SWM - Wingdings *5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats *6
Symbol SWA - SymbolPS *4
David BT Medium, Bold David *7
Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis *7
Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam *7
Koufi BT Medium, Bold Koufi *8
Naskh BT Medium, Bold Naskh *8
Ryadh BT Medium, Bold Ryadh *8
Font Bitmap
Nume fonturi Set simboluri
Line Printer *9

Introducere la setul de simboluri

Imprimanta dumneavoastrd poate sd acceseze o varietate de seturi de simboluri. Multe din aceste simboluri diferd
doar sub aspectul caracterelor specifice fiecarei limbi.

Nota:

Deoarece cele mai multe programe lucreazd automat cu fonturi si simboluri, probabil niciodatd nu va trebui sd ajustati
setdrile imprimantei. Totusi, dacd vd scrieti propriul program de control imprimantd, sau dacd folositi program mai

vechi care nu poate controla fonturile, cititi urmdtoarea sectiune referitoare la seturile de simboluri.

Cand va ginditi si folositi un font, trebuie sd va ganditi si la setul de simboluri care si se combine cu acesta.

204




Ghidul utilizatorului

Informatii despre produs

in modul PCL5
Nume set simboluri Atribut Clasificare fonturi
*| %2 | *3 | %4 | %5 | %6 | *7 | *8 | *9 | *10 | *11 | *12 | *13

ISO 60: Danish/Norwegian oD O O O - - - - - - - - - -
Roman Extension OE - - - - - - - - 'e) - - - -
ISO 15: Italian ol O O O - - - - - - - - - -
ISO 8859/1 Latin 1 ON O O O - - - - - O - - - -
ISO 11: Swedish 0S O| O] O - - - - - - - - - -
ISO 6: ASCII ouU O] O] O - - - 'oR e - - - - -
ISO 4: United Kingdom 1E O O O - - - - - - - - - -
ISO 69: French 1F O @) @) - - - - - - - - - -
ISO 29: German 1G O O O - - - - - - - - - -
Legal 1U O O O - - - - - @) - - - R
ISO 8859/2 Latin 2 2N O| O] O - - - - - 0O - - - -
ISO 17: Spanish 2S O O O - - - - - - - - - -
ISO 8859/4 Latin 4 4N O| O] O - - - - - - - - - -
Roman-9 4U O O O - - - - - - - - - -
PS Math 5M O] O] O - - - Ol O - - - - -
ISO 8859/9 Latin 5 5N O] O] O - - - - - e - - - -
Windows 3.1 Latin 5 5T O O @) - - - - - - - - - -
Microsoft Publishing 6J O O @) - - - - - - - - - -
Ventura Math 6M O O O - - - - - - - - - R
ISO 8859/10 Latin 6 6N O| O] O - - - - - e - - - -
DeskTop 7) O @) @) - - - - - - - - - -
Math-8 8M O] O] O - - - Ol O - - - - -
Roman-8 8u O O O - - - - - O - - - -
Windows 3.1 Latin 2 9E O O O - - - - - - - - - R
Pc1004 9J O] O] O - - - - - - - - - -
ISO 8859/15 Latin 9 9N O O O - - - - - O - - - -
PC-8 Turkish oT O O O - - - - - - - - - -
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Nume set simboluri Atribut Clasificare fonturi
*1 *2 *3 ¥4 | *5 *6 | *7 *8 | *9 | *10 *11 *12 *13

Windows 3.0 Latin 1 9u O O O - - - - - - - - - -
PS Text 10J o|l ol o] - - - - - - - B} . .
PC-8, Code Page 437 10U O @] O - - - - - O - - - R
PC-8, D/N, Danish/Norwe- 11U O O O - - - - - O - - - R
gian

MC Text 12) O @) @) - - - - - - - - - -
PC-850, Multilingual 12U O O O - - - - - @) - - - -
Ventura International 13) O O O - - - - - - - - - -
PcEur858 13U O O O - - - - - - - - - -
Ventura US 14) O O O - - - - - - - - - -
Pi Font 15U O @) @) - - - - - - - - - -
PC852, Latin 2 17U O] O] O - - - - - - - - - -
Unicode 3.0 18N O O O - - - O O - - - - -
Windows Baltic 19L O O O - - - - - - - - - -
Windows 3.1 Latin/Arabic 19U O @) @) - - - - - - - - - R
PC-755 26U O O O - - - - - - - - - -
PC-866, Cyrillic 3R O] O - - - - - - - - - - -
Greek8 8G O O - - - - - - - - - - -
Windows Greek 9G O @) - - - - - - - - - - R
Windows Cyrillic 9R @) @) - - - - - - - - - - -
PC-851, Greek 10G O @) - - - - - - - - - - R
ISO 8859/5 Cyrillic 10N O| O - - - - - - e) - - - -
PC-8, Greek 12G O @) - - - - - - - - - - R
ISO 8859/7 Greek 12N @) @) - - - - - - - - - - R
PC-866 UKR 14R o] O - - - - - - - - - - -
Hebrew7 OH O - - - - - O - - - - - -
ISO 8859/8 Hebrew 7H O - - - - - @) - - - - - R
Hebrew8 8H O - - - - - O - - - - - _
PC-862, Hebrew 15H O - - - - - O - - - - - -
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Nume set simboluri Atribut Clasificare fonturi
*1 *2 *3 ¥4 | *5 *6 | *7 *8 | *9 | *10 *11 *12 *13
PC-862, Hebrew 15Q O - - - - - O - - - - - R
Arabic8 8V - - - - - - - e - - - - .
HPWARA oV - - - - - - - O - - - - -
PC-864, Arabic v - - - - - - - O - - - - -
Symbol 19M - - - O - - - - - - - - -
Wingdings 579L - - - - @) - - - - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - O - - - - - - i,
OCRA 00 - - - - - - - - - 0] . - -
OCRB 10 - - - - - - - - - - e} - -
OCR B Extension 3Q - - - - - - - - - - o) - -
Code3-9 oY - - - - - - - - - - - e} -
EAN/UPC 8y - - - - - - - - - - - - O
in modul PCL6

Nume set simboluri Atribut Clasificare fonturi

*1 %2 *3 *4 *5 *6 *7 *g *g
ISO Norwegian 4 O O O - - - - - -
ISO Italian 9 O O O - - - - - -
ISO 8859-1 Latin 1 14 o} e) o - - - - - O
ISO Swedish 19 O O O - - - - - -
ASClI 21 O O O - - - 'e) 9) -
ISO United Kingdom 37 @) O O - - - - - -
ISO French 38 O O e) - - - - - -
ISO German 39 O @) O - - - - - -
Legal 53 O O O - - - - - @)
ISO 8859-2 Latin 2 78 O (@) O - - - - - @)
ISO Spanish 83 @) O ©) - - - - - -
Roman-9 149 @) O @) - - - - - -
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Nume set simboluri Atribut Clasificare fonturi

*1 *2 *3 *4 *5 *6 *7 *8 *9
PS Math 173 O O O - - - @) e -
ISO 8859-9 Latin 5 174 O (@) ©) - - - - - O
Windows 3.1 Latin 5 180 O @] O - - - - - -
Microsoft Publishing 202 O O O - - - - - -
ISO 8859/10 Latin 6 206 O O O - - - - - O
DeskTop 234 O O O - - - - - -
Math-8 269 0 0 o - - - o) o .
Roman-8 277 O O ©) - - - - - O
Windows 3.1 Latin 2 293 O O @) - - - - - -
Pc1004 298 O O O - - - - - -
ISO 8859-15 Latin 9 302 o e} o} - - - - . .
PC-Turkish 308 O O O - - - - - -
Windows 3.0 309 0 e) o} - - - - . .
PS Text 330 O @) O - - - - - -
PC-8 341 @ o O - - - - - O
PC-8 D/N 373 @) (@) ©) - - - - - @)
MC Text 394 @) O @) - - - - - -
PC-850 405 o o) o} - - - - - O
PcEur858 437 O O O - - - - - -
Pi Font 501 O O O - - - - - -
PC852 565 0 0 o} - - - - . .
Unicode 3.0 590 O O O - - - - - -
WBALT 620 O O O - - - - - -
Windows 3.1 Latin 1 629 @) O ©) - - - - - -
PC-755 853 O O O - - - - - -
Wingdings 18540 - - - - O - - - -
Symbol 621 - - - ®) - - - - -
ZapfDigbats 460 - - - - - e - - ;
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Nume set simboluri Atribut Clasificare fonturi
*1 *2 *3
PC-866, Cyrillic 114 @) O -
Greek8 263 @) O -
Windows Greek 295 @) O -
Windows Cyrillic 306 @) O -
PC-851, Greek 327 @) O -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 @) O -
PC-8, Greek 391 @) O -
ISO 8859/7 Greek 398 @) O -
PC-866 UKR 466 O O -
Hebrew?7 8 @) - -
ISO 8859/8 Hebrew 232 @) - -
Hebrew8 264 O - -
PC-862, Hebrew 488 @) - -
Arabic8 278 - - -
HPWARA 310 - - -
PC-864, Arabic 342 - - -
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Unde puteti obtine ajutor

Situl Internet de asistenta tehnica

Daci mai solicitati ajutor, vizitati pagina web pentru suport Epson, prezentatd mai jos. Selectati tara sau regiunea
dumneavoastra si mergeti la sectia de suport a paginii locale Epson. Pe site puteti descirca i ultimele drivere,
intrebdrile frecvente, manualele sau alte materiale ce se pot descérca.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Daci produsul dumneavoastrd Epson nu functioneazi corect §i nu puteti rezolva problema, contactati serviciul de
asistentd clienti de la Epson.

Contactarea serviciul de asistenta clienti

P

inainte de a contacta Epson

Daci produsul dumneavoastrd Epson nu functioneazi corect §i nu puteti rezolva problema folosind informatiile
de depanare din documentatia produsului, contactati serviciul de asistenti clienti de la Epson. Dacé serviciul de
asistentd din regiunea dumneavoastra nu este precizat mai jos, contactati reprezentantul de la care ati achizitionat
produsul.

Serviciul de asistentd va va putea ajuta mult mai rapid daci le oferiti urmatoarele informatii:

[ Numarul de serie al produsului
(Eticheta cu numdrul de serie se afld de obicei pe fata posterioard a produsului.)

(4 Modelul produsului

4 Versiunea software a produsului
(Clic pe About (Despre), Version Info (Informatii despre versiune) sau pe un buton similar in software-ul
produsului.)

[ Marca si modelul computerului dumneavoastra

[ Numele si versiunea sistemului de operare a computerului dumneavoastra

[ Numele si versiunile aplicatiilor software pe care le utilizati in mod normal impreuna cu produsul

Nota:

In functie de produs, datele din lista de apelare pentru fax si/sau setdrile de retea se pot stoca in memoria produsului.
Din cauza defectdrii sau repardrii produsului, datele si/sau setdrile se pot pierde. Epson nu isi asumd responsabilitatea
pentru pierderea datelor, pentru copierea de rezervd sau recuperarea datelor si/sau a setdrilor, nici chiar in perioada de
garantie. Vd recomanddm sd creati propria copie de rezervdi a datelor sau sd le notati.
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Ajutor pentru utilizatorii din Europa

Verificati Documentul de garantie pan-europeana pentru informatii referitoare la modul in care puteti contacta
serviciul de asistenta EPSON.

Ajutor pentru utilizatorii din Taiwan

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descarcare si solicitari despre produse.

Serviciu de asistenta Epson (Telefon: +02-80242008)

Serviciul nostru de asistenta va poate ajuta in urmatoarele privinte la telefon:
4 Solicitéri cu privire la vinzéri si informatii despre produse
O Intrebiri sau probleme legate de utilizarea produselor

[d  Solicitari privind activitatile de service §i garantia

Centru de asistenta pentru reparatii:

Numarul de telefon Numarul de fax Adresa

02-23416969 02-23417070 No. 20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234 02-27495955 1F., No. 16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688 02-32340699 No. 1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No. 2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County
32455, Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F.,No. 9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu
City 300, Taiwan

04-23011502 04-23011503 3F., No. 30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Taiwan

04-2338-0879 04-2338-6639 No. 209, Xinxing Rd., Wuri Dist., Taichung City 414, Taiwan

05-2784222 05-2784555 No. 463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No. 141, Gongyuan N.Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
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Numarul de telefon Numarul de fax Adresa

07-5520918 07-5540926 1F., No. 337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F., No. 113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County
900, Taiwan

Ajutor pentru utilizatorii din Australia

Epson Australia doreste si v ofere un nivel inalt de service pentru clienti. In plus fatd de documentatia produsului
dumneavoastrd, noi vd oferim urmadtoarele surse de informatii:

Internet adresa URL http://www.epson.com.au

Accesati paginile World Wide Web ale Epson Australia. Merita sd accesati ocazional situl! Situl oferd o zonad de
descarcare pentru drivere, puncte de contact Epson, informatii asupra produselor noi si asistentd tehnica (e-mail).

Serviciul de asistenta Epson

Serviciul de asistenta Epson este furnizat ca un mijloc final pentru a asigura accesul clientilor nostri la consultanta.
Operatorii Serviciului de asistentd va pot ajuta la instalarea, configurarea si utilizarea produsului Epson.
Personalul de asistenta pre-vanzari va poate pune la dispozitie documentatie despre produsele Epson noi si v
poate oferi consultanta in privinta adrese celui mai apropiat reprezentant sau agent de service. Multe tipuri de
solicitari sunt rezolvate aici.

Numdrul Serviciului de asistent este:

Telefon: 1300 361 054

Este recomandat sd dispuneti de toate informatiile relevante cind apelati. Cu puneti la dispozitie mai multe
informatii, cu atat va putem ajuta mai rapid si rezolvati problema. Aceste informatii includ documentatia aferenta
produsului Epson, tipul de computer, sistemul de operare, aplicatiile instalate si orice informatii pe care le
considerati necesare.

Ajutor pentru utilizatorii din Hong Kong

Pentru a obtine asistenta tehnicé si pentru servicii postvanzare, utilizatorii sunt rugati si contacteze Epson Hong
Kong Limited.

Pagina de start

Epson Hong Kong a creat o pagina locald atat in limba chinezi cét i in englezd pentru a pune la dispozitia
utilizatorii urmatoarele informatii:

4 Informatii despre produs

[ Réspunsuri la intrebdrile frecvente (FAQ)
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(A Ultimele versiuni ale driverelor produselor Epson
Utilizatorii pot accesa pagina de start web la:

http://www.epson.com.hk

Linia de asistenta tehnica

De asemenea, puteti contacta echipa noastra tehnica la urmatoarele numere de telefon si fax:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383
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